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Bruno Winawer nalezy dzi§ do najwybitniejszych satyrykéw
i humorystéw polskich. Jego utwory sceniczne, grane we
wszystkich teatrach nie tylko naszych, ale zagranicznych, zjed-
naly mu stawe najdowcipniejszego cztowieka, a Bernard Shaw
po przeczytaniu ,Ksiegi Hioba" Winawera, przettomaczonej
na jezyk angielski przez Conrada-Korzeniowskiego, powie-
dziat, iz jest to jedna z najlepszych wspdéiczesnych komediji.
Nie mniej humoru majg powiesci Winawera, ws$rdd ktérych
,Doktor Przybram" jest utworem najbardziej charakterystycz-
nym dla talentu autora.

Ziotoao i odbito w drukami ,,Rola“

Jana Buriana, Mazowiecka Nr. 11

Oprawiono w 2/akt. Introligatorskich

J. Modzyilskiego, ul. Kopernika A2



StOWO ZACHETY DLA CZYTELNIKA.

Ludzie uskarzajg sie na to, ze Nauka jest nu-
dna. Stawiamy — utartym zwyczajem — na nha-
szych placach publicznych pomniki wybitnym uczo-
nym, ale w skrytosci ducha uwazamy ich za plage
naszych lat szkolnych, za widziadta straszne i bez-
cielesne, ktére zjawiaja sie w pewnej epoce nasze-
go zycia, podniésitszy palec do géry moéwig tonem
grobowym: kategoryczny imperatyw! albo zacho-
wanie energji! albo e pur si muove! albo kwadrat
przeciwprostokatnej! — i to rzekiszy, znikaja.

Rzecz dziwna! Nawet trzeciorzedny literat
jest nam bliski, znamy go doskonale z podreczni-
kéw i wyktadow, wiemy w kim sie kochal, gdzie
spedzat wakacje, policzyliSmy jego westchnienia
i kichniecia. Wywlekamy ze starych szuflad po-
z6tkte skrawki papieru i dorzucamy wcigz jeszcze
do skarbnicy naszych wiadomos$ci nowe dokumenty:
list liryka, Igrekaty do praczki, autentyczny prze-
pis powiesciopisarza, lksicza, na sztuke miesa przy



kosci... O odkrywcach i wynalazcach wiemy nato-
miast tylko tyle, ze jeden chciat jecha¢ do Indyj,
a trafit do Ameryki, inny obmyslit czcionki, 6w moé-
wit sanskrytem, a tamten pisat logarytmami.

Ludzie nauki nie majg poprostu szczescia. Zna-
my tylko jeden utwor, ktdrego bohaterem jest na-
wigator, Vasco de Gama (1469 — 1524), czlowiek
duzych zastug w dziedzinie geografji. Niestety —
utwér ten to opera, Vasco de Gama $piewa tu ba-
rytonem po witosku i znowu nikt nie rozumie, o co
mu chodzi. A jednak...

PrzeczytaliSmy w ubiegtym tygodniu wszyst-
kie popularniejsze powiesci sensacyjne, ogotociw-
szy do szczetu pewien stragan przy ulicy Marszat-
kowskiej. Nie pojmujemy! Nie rozumiemy, dla-
czego np. zywot znakomitego Przybrama miatby
by¢ mniej zajmujacy od biografji dorozkarza Nr.
13, wilamywacza Manolescu, Ludwiki Saskiej,
Adolfa, Teresy, Nany, ex-cesarzowej Zyty, hrabie-
go Monte Christo, Pinkertona. Nie rozumiemy tez,
dlaczego o pewnym mopsie i o pannie stuzgcej roz-
prawiaja nam diugo i szeroko na 160 stronicach bi-
tego druku, kiedy o twdércy najwiekszego przewro-
tu w dziejach tego globu pisze Larousse:

Przybram H. I. odkryt zimne plomienie. Uro-
dzit sie. Umart. Zresztg zob. ptomienie (zimne).

W artykule ptomienie (zimne) znajdziemy kil-
ka suchych faktéw z fizyki, kilka nazwisk, kilka
dalszych odsytaczow — ale naprézno szukalibysmy
tam tego polotu, tego natchnienia, tego ognia poe-



tyckiego, ktéry bije z kazdej karty powiesci o do-
rozkarzu.

Kto$ najwidoczniej skrzywdzit Przybrania.
Zle dlan usposobit publiczno$¢, wmowit w czytelni-
ka, ze mata Fifi jest ciekawszym tematem, niz wiel-
ki odkrywca.

Nieprawda! Veto! Przekonamy sie niebawem,
jak dalece romantyczny byt zywot tego cztowieka,
jak bardzo obfitowat w momenty dramatyczne.

Co prawda — pewne szczego6ly musieliSmy
ubarwi¢ i dostosowa¢ do smaku taskawych czytel-
nikow i zwolennikéw kina; niektére luki — wypet-
ni¢ fantazjg wlasng, na inne — narzuci¢ wzorzysty,
ze tak powiemy, kobierzec wyobrazni naszych kole-
géw po piodrze.

Sadzimy, ze naog6t nie popetiliSmy nic zdro-
znego i ozywieni najlepszemi zamiarami przystepu-
jemy do dzieta.



NEDZA | LIST.

Miejscowos$¢ kuracyjna wyglgdata — wieczo-
rem zwilaszcza — jak spore, ruchliwe miasto, ktére
kto$ sobie dla celdw naukowych spreparowat: od-
cigt wszystkie zautki, dzielnice fabryczne, podej-
rzane stare rynki, osiedla nedzarzy i zostawit jedng
jedynag arterje — ulice Gtowng. Odrazu, bez dluz-
szych wstepow, bez zbytecznych prologéw toczyta
sie wprost z lesistego, ciemnego pagérka wdot, ku
stacji kolejowej, kaskada jaskrawych witryn skle-
powych, taraséw kawiarnianych, lakierowanych po-
wozow, biegly dwa zalane Swiattem trotuary, wste-
ga szyldéw i girlanda lamp elektrycznych. O Kkil-
ka staj na lewo szumialy drzewa, jak na wsi, w go-
rze wisiat strop niebieski z péitksiezycem i Marsem,
a tu — cieniutkiem korytem, w ktoérem, logicznie
rzecz biorac, powinien byl szumieé¢ strumien albo
potok, ptynat raptem w Swietle reflektoréw pstro-
katy ttlum pandéw, odzianych w tenisowe spodnie



i wtoczkowe kamizele, pan, owinietych w pomaran-
czowe swetry.

Jeszcze bardziej zdumiewajgce od optycznych
byty wrazenia akustyczne. W kawiarniach rzepo-
lity jazz-bandy, panowie za$ i panie przerzucali sie,
jak grono zwarjowanych profesorow szkoty Berli-
tza, stowami wszystkich narzeczy kontynentu. Mo6-
wiono po wegiersku, po czesku, po niemiecku, po
polsku — a olbrzymi, szpakowaty jegomos¢ (getry,
monokl, faworyty a la Franciszek J6zef), wydoby-
wat z gardta jakies tony basowe, ktdore czasem
brzmiaty jak esperanto, a czasem, jak jezyk Car-
fmen Sylvy.

Doktér Przybram (Hubert) chodzit tego wie-
czoru krok w krok za sobowtérem Franza Josefa.
Czutl sie w tem pstrokatem zbiorowisku ludzkiem
wogole, jak ubogi krewny na wykwintnem przyje-
ciu, nie wiedziat, co ma wtasciwie pocza¢ ze sobg
i dlatego obierat zwykle na wzor pierwszego lepsze-
go przechodnia, stawat przed temi samemi, co i je-
go trener, sklepami, wstepowatl do tej samej owo-
carni, kupowat najmniej niezbedne rzeczy u tych
samych kupcow. Dzisiaj, idac za duplikatem ce-
sarza austrjackiego, nabyt ostatni numer | listy
przyjezdnych" za korone dwadziesScia.

— Zostaje zatem — myslat — koron 350 i ha-
lerzy 50, Procz tego mam pie¢ dolarow w portfe-
lu i dwiescie liréw wtoskich w ksigzeczce pasporto-
wej. Rachunek w hotelu wynosi co najmniej trzy-



sta koron. Jezeli bede zyt oszczednie i rozsgdnie—
moge istnie¢ trzy dni.

Jegomos¢ w getrach Zle najwidoczniej zrozu-
miat zamiary podejrzanego osobnika w wyrudzia-
tem palcie, ktory go przesladowat od godziny. Ob-
rzucit Przybrama spojrzeniem piorunujgcem, Kiw -
nat na fiakra, podsadzit pulchng dame o wybitnie
karminowych ustach, umiescit jg na siedzeniu i po-
jechat kedys w strone kasyna czy hotelu ,Ex-
celsior".

Hubert pieknym gestem antycznym podniost
reke i, nie zwazajac zupetnie na mankiet, ktory sita
odsrodkowa wyrzucita przy tej sposobnosci az na
jezdnie, pozegnat sie krotkiem ,Valel!* z niezna-
jomym Rumunem.

— Kto wie, czy pana jeszcze w tem zyciu zo-
bacze. Kto wie, czy rozstrzygne przed $miercig
pytanie, w jakiem wtasciwie narzeczu flirtowat pan
z pulchng i czarnowtosa dama, tudziez dlaczego jej
usta sg az tak bardzo karminowe. Trudno... Nie
moge ja sam rozwigzywac¢ wszystkich problematow
Swiata. Nie bedzie mnie, bedzie kto inny. Wedle
najnowszych obliczen geologicznych dwa miljardy
lat egzystowat ten glob bez Przybrama — jako$
tam sobie bedzie radzit i dalej.

Z ,Cafe Utschig" grzmiata juz — jak co wie-
czOr o tej porze — uwertura wagnerowska, z baru
ptynely ftagodne tony bostona, subjekt ze sklepu
.carnaval de Yenise" falszowat uporczywie naj-
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nowszg piosenke: ,M-tak, da¢ drapaka do Argen-
tyny..." j

Hubert wyplatat sie z ttumu, porzucit gtéwne
tozysko, stanat pod murem na bocznej ulicy, utkwit
wzrok nieruchomy w napisie: ,Okazja! wielka wy-
przedaz koszul meskich! krawaty! kalesony!" i po-
stanowitl po6js¢ za pierwszg samotng osoba, ktéra
przetnie jego pole widzenia.

Pierwszg samotng osobg, byt chiopaczyna
w malowniczem ,jersey", biatych pantoflach i ko-
szuli z wytozonym kotnierzem. Wypadt z za we-
gta, podskoczyt, uderzyt kijkiem od golfa w bla-
szany szyld i dat nurka w ulice Gtéwna.

— Cofam! — myS$latl samotnik w wyrudzia-
tem palcie. — Nie bede uderzat kijkiem po szyl-
dach. Nie dbam juz o opinje ludzka, ale nie moge
sie osmieszac¢ na trzy dni przed Smiercig. Czekajmy
na numer nastepny.

Numer nastepny wygladat bardziej solidnie.
Byta to kobieta o dziwnie wydatnym biuscie i dziw-
nie skrepowanej talji. Mozna tez byto dostrzec na
pierwszy rzut oka, ze jej rozlewne ksztalty prze-
kraczajg znacznie pojemnos$¢ gorsetu.

Hubert przeczekat kilka chwil i podazyt za nig.
Dama stawata przed kazdg witryng, ogladata uwaz-
nie torebki skérzane i brzytwy, ananasy i wyroby
z kosci stoniowej, serwisy .porcelanowe, mioteiki
i wieczne piéra. Giownie zas$ dbata o to, zeby kaz-
dy jej krok byt elastyczny, kazde przegiecie gtowy
i kibici rozkoszne. Za restauracja Hammerschmidta
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skrecita na lewo i uSmiechnieta, jak poranek majo-
wy, weszta do kawiarni Teatralnej.

— Ma racje, — pochwalit ja w duchu Przy-
brani, — ma zupeing racje. Kawiarnia! To jest
teraz 6w dom i przytutek dla nas — wydziedziczo-
nych i wieczyscie samotnych. Tuby Juljusz Cezar
snut swe plany, gdyby dzi$ chodzit po Swiecie, i tu-
by Marek Aureljusz uktadat aforyzmy. Tu kre-
Slitby na mapach Kolumb tajemnicze znaki i tu,
zonglujgc solanka, odkrytby Newton prawa cigze-
nia... Szkoda, ze tych pandéw nie zastane tam —
wewnatrz — ale w kazdym razie nie bede sobie
odmawiat kawy w przeddzien wypadkow tak do-
niostych...

Pchngt drzwi oszklone, siadt co predzej na
pluszowej kanapie przy wejsciu. Zdarzalo mu sie
bowiem w ostatnich czasach, dos$¢ czesto, ze, kiedy
zbyt diugo rozglgdat sie po lokalu, pani bufetowa
ni stad ni zowad, odzywala sie don tagodnie: Jal-
muzne dajemy tylko w poniedziatki i pigtki. Dzi$
mamy dopiero czwartek.

Przybrat tedy podstawe, petng godnosci, pu-
knat koscistym palcem w marmurowy blat stotu:

— Przyniesie mi pan — rzekt ostro do kelne-
ra — filizanke kawy, atrament i papier listowy.
Atrament i kawa moga by¢é czarne. Kolor papieru
nie gra roli decydujgcej.

W kawiarni byto pusto. Nudzily sie gazety na
diugich kijach, ziewat pan ,ptatniczy", przebiera-
jac dla wprawy palcami w skérzanej torbie, w kto-
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rej chowat bilon. Tylko mata dziewczynka, rozno-
szgca zazwyczaj ciastka, potozyta jakis ,witzblatt"
na tacy z makaronikami i zasmiewala sie, zastania-
jac dla przyzwoito$ci usta dionia.

Pod oknem siedziata elastyczna dama o wy-
datnym biuscie. Nalezata widocznie do skiadu
miejscowego teatru operetkowego. Rzucata po-
wtéczyste spojrzenia na Przybrama, na ptatnicze-
go — szczebiotata przytem bez przerwy z pewnym
grubszym panem, do ktdrego mowita stale ,dyrek-
toruniu”. Bit od niej wdziek potgczony ,Hrabiny
Maricy" i ,Stowika Hiszpanskiego". Mimo to dy-
rektorunio wlepit oczy w przestrzen, ssat cygaro
a miesiste wargi zacisnat tak, ze tworzyly bardzo
wypuktly nawias, zwrdcony koncami ku dotowi.
Rozmowe podsycat jednym tylko krétkim wyra-
zem ,no?"

— Przychodze do domu — terkotata diva, —
kwiaty. R6ze! Olbrzymie! Ponsowe! Takie!

— No?

— Recze panu, ze pan takich ré6z w zyciu swo-
jem nie widziat. | zawsze ta sama kartka: ,Nie
chce Pani pozna¢ osobiscie, bo kto wie, czy sie nie
rozczaruje. — Wielbiciel”.

— No?

— Pan musi przyznaé, dyrektoruniu, ze ja tu
mam szalone powodzenie. Wczoraj wracatem do
domu piechotg, ale dowiedziatam sie z pewnego zré-
dfa, ze chciano mi wyprzac konie.

— No?



— Nie rozumiem, dlaczego Poldi ma wiekszg
gaze ode mnie. Pan czytal, co o moich wystepach
pisze ,Urzedowy dziennik ogtoszen"?...

— Tak — mys$lat Przybram, — Trzeba byto
zosta¢ dyrektorem teatru. Ale c6z — mnie od lat
dziecinnych pociggaly dalekie kraje, biate miejsca
na mapach. Chciatem by¢ — mowigc obrazowo —

przemytnikiem, ktéry sie ciemng noca przez grani-
ce rzeczy znanych ku Nieznanemu przedziera. No
i tak sie jako$ dziwnie stato, ze mnie na tej granicy
los zaaresztowat. Za trzy dni ostatniego halerza
wydam — poczem zwracam dobrowolnie Naturze
wszystkie atomy, wypozyczone chwilowo dla
uksztattowania doktora Przybrama. Niech sobie idg
do odwiecznej garkuchni — 2z czasem powstanie
z nich nowa kombinacja, jaki$ topian, ptaszek albo
btawatek. Nie mam pretensji, glupstwo, nie rozczu-
lajmy sie.

Przetknagt tyk kawy, zanurzyt piéro w katama-
rzu i na blankiecie firmowym (Theatercafe-Marien-
ban-Marianske Lazne) pisat rowno, czytelnie, spo-
kojnie.

Mr. W. P. Morris, Instytut Fizyczny w Pasadenie,
Kalifornja.

Panie,

nazywam sie Hubert I. Przybram. Pisze do Pana
z drugiego konhca Swiata, nie znam Pana osobiscie,
nie mam pojecia, jak Pan wyglada i w jakim Pan
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jest wieku. Mam jednak odrobine nadziei, ze na-
zwisko moje nie jest Panu zupeinie obce. Pracu-
jemy obaj w tej samej dziedzinie, zajmuje nas obu
problemat zimnego $wiatla, przypuszczam wiec, ze
wpadly Panu w rece moje pobiezne, tymczasowe
notatki, ktére w czasopismach specjalnych (Phil.
Mag,, Zts. f. ang. Chemie, C. R., Am. Journal of
Science, Proceedings-Amsterdam) ogtaszatem.

Nie chcialbym zabiera¢ Panu, Profesorze, dro-
giego czasu, nie sta¢ mnie na ozdoby stylistyczne,
w kawiarni, w ktdrej ten list pisze, patrzg juz od-
dawna podejrzliwem okiem na obdartego i kompro-
mitujgcego goscia. Pozwoli Pan wiec, ze kroétko,
zle, byle jak powiem, o co mi chodzi i dlaczego sie
zwracam do Pana,

Zimnym ptomieniom i sztucznym fosforom po-
Swiecitem kilkanascie lat zycia. Dwa czy trzy mie-
sigce temu — dla tatwo zrozumialych powodéw —
zmuszony bylem przerwa¢ moje badania naukowe:
w zrujnowanej Europie dzisiejszej brak $rodkow
na kosztowne doswiadczenia. Eksperymenty tego
rodzaju popieraja zwykle panstwa, instytucje, fi-
nansuja je ludzie zamozni dla jakich$ ambicyj lo-
kalnych czy narodowych. Co do mnie — pracowa-
tem w Wiedniu, a urodzitem sie we Lwowie. Jestem
troche bezdomny i, jako cudzoziemiec, nie miatem
nawet moralnego prawa do korzystania z wsparé
i funduszéw, przeznaczonych dla gtodujgcych pra-
cownikéw umystowych w dawnej stolicy naddunaj-
skiej. Krotko mowiac — zrzeklem sie posady
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w Wiedniu, spieniezytem ksigzki swoje i mikrosko-
py w nadziei, ze jakie$ zajecie ptatne sobie wynaj-
de. Nie poszczescito mi sie. Bytem zawsze Zle przy-
stosowany do zycia, nie mam krewnych, pogubitem
gdzie$s po drodze kolegéw i znajomych. Jestem sam
i — wedle obliczen przyblizonych — za trzy dni
wydam ostatniego centa. Postanowitem przed
upltywem tego terminu do soli marjenbadzkiej, kt6-
rg (licho wie dlaczego — jestem najchudszym ku-
racjuszem w uzdrowisku) pijam w rozczynie co ra-
no, domiesza¢ zawarto$¢ pewnej amputki... Ale nie
o tem chce mowic.

Etyka zawodowa — jezeli jg dobrze rozu-
miem — i pewien niepisany kodeks honorowy na-
kazuja uczonemu, aby, usuwajac sie na zawsze,
przekazat wiedze swoja i zdobyte w pracy doswiad-
czenia godnemu nastepcy. Nie widze na ziemi czto-
wieka godniejszego od Pana, Profesorze. Aczkol-
wiek nawet tych kilkanascie koron, wydanych na
znaczki pocztowe, skraca zycie moje o kilka go-
dzin — wystatlem wczoraj pod adresem Panskim
w paczce rekomendowanej moje dzienniki, bruljo-
ny i spostrzezenia.

By¢ moze, ze sie myle i, ze te rzeczy nie majg
zadnej wartosci. Prosze mi wybaczy¢é — nie po-
wodowata mng doprawdy falszywa ambicja. Nie!
Wediug mojego najglebszego przekonania brak mi
tylko jednego jedynego celnego uderzenia, aby wy-
musi¢ na ciemnych sitach przyrody nowe zwycie-
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stwo. Dajcie mi zaczerpng¢ powietrza na jeden

gtebszy oddech... — dosyé. Za pédzno.

Z papieréow i diarjusza domysli sie Pan, o co
chodzi. Jezeli znajdziemy pewne co$ — w moich
manuskryptach: ,radiator X* — stworzymy odrazu

nowe rezonatory drobinowe, potrafimy zamieni¢ by-
le fure bezuzytecznego gipsu na substancje cudow-
ng, ktéra w dzien pochtania¢ bedzie i gromadzi¢
energje stoneczng, aby nastepnie noca rozpali¢ sie
samorzutnie i rozbtysnaé jasnym zimnym ptomie-
niem. Wykradniemy — nieodwotalnie i ostatecz-
nie — Swiatlo zazdrosnym bogom. Bedzie tansze od
kupy przydroznego zwiru, wiatr je bedzie roznosit,
jak roznosi piaski na pustyni. Kazdg chalupe wiej-
ska, kazda lepianke obdarzamy workiem biatego
proszku, ktéory — wystawiony w dzien na dziatanie
stonca — nocg Swieci¢ bedzie mocniej, niz lampa
tukowa i reflektor teatralny. | uwolnimy znéw ty-
sigce rak, skierujemy wysitek ludzki i energje dy-
namomaszyn ku nowym celom... Mowie ,my" —
chociaz ja tej chwili nie doczekam. Wierze nato-
miast, ze Pan bedzie szczes$liwszy ode mnie.

Przesytam Panu, Profesorze, do stonecznej Ka-
lifornji, przez oceany, ktérych nie widziatem i ni-
gdy nie zobacze, przez lagdy i morza — pozdrowie-
nie ostatnie,

H. J. Przybram.

Post scriptu ir Pan — dla zorjento-
wania sie w dotychczasowych wynikach — chciat



przejrze¢ moj materjat laboratoryjny (surowce,
potpreparaty, odczynniki, fabrykaty prébne) —
mam rzeczy wazniejsze w walizce. Powierzytem jg
pucobutowi w hotelu ,Goldene Krone". Czilowiek
ten nazywa sie Balduf (Hans, bo jest i Feliks) —
powiedziat mi, ze bedzie jej strzegt, jak oka w gito-
wie i wys$le jag Panu na kazde zgdanie. Mnie juz
na te przesyike brak pieniedzy. H.I.P.



1.
PROBOWKA NUMER TRZYNASTY.

W kawiarni Teatralnej zapalono tymczasem
wszystkie lampy. Zaczynat sie zwykty ,przyptyw i
wieczorny. Oszklone drzwi wejsciowe odskakiwa-
ty z impetem raz po raz i jak pod naporem pompy
tloczacej, przelatywaly przez nie do pustego przed
chwilg lokalu luzne gromadki i zbite rodziny. Kiedy
Przybram podniést zmeczone oczy z nad karty pa-
pieru — miat w pierwszej chwili wrazenie, ze pa-
trzy na powierzchnie rzeki w okresie powodzi: prad
porwat rajery, koki, biate gorsy, kotnierzyki i nie-
sie to od wejscia do bufetu i od bufetu do czytelni.
Tylko jego stolik byt przez diuzszy czas mielizng,
ktorg spienione fale omijaty starannie. Wreszcie —
prawa przyrodnicze mocniejsze sa sna¢ od woli
ludzkiej — i na ten brzeg samotny wartki nurt wy-
rzucit jakiego$ nieduzego pana o bardzo duzej gto-
wie i jakie$s dwie otyte, potyskujgce brylantami, da-
mY- Nieduzy pan us$miechatl sie itagodnie, mowit
tamang niemczyzng z kelnerem i uplastyczniat przy-
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tem wszystkie cyfry, wysuwajgc, jak przy grze
w more, odpowiednig ilos¢ palcow:

— Give me... Sie holen mir... one, two, three
tea... one, two, sechs Zwieback... eggs und Butter.
Verstanden Sie?

Przybram wstuchat sie w rozmowe swoich przy-
godnych sasiadéw. Najlepiej zrozumial stowa:
sleeping, Monachjum, Norymberga, dwa dni, Ham-
burg, Lloyd, kabina, Southampton, Nowy Jork.

— Dziwna historja — mys$lat. — Dajcie mi je-
den kolczyk tej starszej damy, kilka peret z jej na-
szyjnika, a zimne ptomienie zapale nad Swiatem.
Najgorsze, ze babina, mimo peret i brylantow,
brzydka jest biedactwo, jak grzech $miertelny.
C6z — nie moge nieznanym ludziom proponowadc,
zeby na moje rece skiadali swoje kosztownosci...

A gdyby tak ten wesoly Amerykanin z duza
gtowag byt witasnie profesorem Morrisem? Los jest
taka wyrafinowana kanalja, ze wszystkiego sie po
nim mozna spodziewac¢! | siedzimy tu, przy tym
samym stoliku, rozstaniemy sie za pie¢ minut, ro-
zejdziemy w rozne strony Swiata — on do Southam-
ptonu, ja — w nicos¢, i nie dowiemy sie nigdy,
zeSmy oddychali tem samem powietrzem. Bo prze-
ciez nie moge pyta¢ pierwszego lepszego przecho-
dnia, ktéry mowi po angielsku, czy nie wyklada
przypadkiem fizyki w Pasadenie. Stany Zjednoczo-
ne maja przeszto sto miljonéw mieszkancow...

Halt! jest sposob! Nabylem przecie liste przy-
jezdnych za korone dwadziescia. Szukajmy!
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Amerykanie z grzecznem ,thanks" przeniesli
sie witasnie do wiekszego, okrggtego stotu. Przy-
bram wydobyt z kieszeni zmiety druczek, rozpro-
stowat go starannie i czytat litere po literze, wiersz
po wierszu. Serce mu bito, jak podczas egzaminu
maturalnego:

Margit Salomonowicz, Privat., Boston, Hotel
Weimar.

Ali Haidar Bej, Dipl., Kair, Hotel ,Stadt Rom".

Nepalleck, Hofrat, Wien ,Excelsior".

Kornel Kuzsik, Kauf., Jaffa, ,Zwon".

Manuel Rodriguez Papel Higienico, Bilbao,
,Hannooer".

Lucyna Messal, Warszawa...

Dalej figurowaly w rubryce staly pobyt: Addis
Abeba, Hajdunanas, Ateny, Marmarosz Sziget,
Kutna Hora, Radom, Keczkemet, Bukareszt, +6dz,
MiddIsbourough, Kaliakra, Zgierz, Morro Nuevo,
Nowy Sagcz, Civita vecchia...

Kalifornji, a tembardziej profesora Williama
Morrisa nie byto na liscie...

Fonetycznie wyglgdal, bodaj najlepiej w tym
spisie wiersz, ktérv brzmiat jak fanfara.

James Castiglioni, markiz di Bassano, Brno,
Hotel ,Imperial”.

Rytm tego frazesu ogromnie sie podobat Przy-
bramowi. Wychudly docent poruszyt blademi war-
gami, wyszeptal: James Castiglioni, markiz di
Bassano, Brno, Hotel Imperial, napisat to zdanie
kilka razy na marmurowym blacie.

21



Probowat wyobrazi¢ sobie, jak czlowiek o tak
dzwiecznem nazwisku wyglada, co robi, i gdzie be-
dzie za dwa lata. Zastanowit sie tez przez chwile,
czy nie wartoby mu posta¢ — za ostatnie grosze bu-
kietu ponsowych r6z z napisem ,moriturus te sa-
lutat". . am m i

Kiedy wyszedt z kawiarni — pusto juz byto
nawet na ulicy Gtownej. Jaskrawe $lepia witryn
sklepowych przygasty i tylko czerwony Mars palit
sie jasno na niebie, jak latarnia w podejrzanym
zautku. Przed barem stat wozek dwukotowy z tran-
sparentem, na ktérym wymalowana czarna reka
wskazywata taskawie przechodniom najblizszg dro-
ge do ,Maxhofu" — Bal paré! Dancing! Tabarin!
Chat noir! Kwartet smyczkowy! Ceny przystepne!

Jaka$ posta¢, owinieta w czerwony btyskotli-
wy plaszcz, mineta Przybrama, rajery musnety go
po twarzy, zapach mocnych perfum uderzyt w jego
nozdrza i spojrzenie podczernionych oczu przeszyto
go nawskro$. ,,M-tak, da¢ drapaka do Argentyny”
grzmiat zakatarzony baryton przez drzwi uchylone.

— Nie. Nie jestem im potrzebny. Ani ja, ani
moje zimne ptomienie — rozmyslat Przybram. —
Trzeba byto zosta¢ baletmistrzem i skomponowac
drapaka do Argentyny...

Wrzucit list do skrzynki pocztowej pod Ko-
lumnadg i ciemng drozka, ktéra biegta od kramoéw
do placu koscielnego, wrécit do hotelu.

.Pod ztotg korong" spali juz wszyscy. OKkna
byty ciemne, tylko w oficynie poprzecznej, w poko-
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ju, potozonym akurat nawprost numeru jedenaste-
go — ciemnej klitki, w ktérej od trzech tygodni re-
zydowal Hubert — palito sie Swiatto. Jakas figlar-
na, tega osoba w krétkiej koszulinie krygowata sie
przed lustrem, przymierzajgc czerwong bluzke ba-
tystowg, najwidoczniej niedawno nabytg w sklepie.
Z trzech po6z zasadniczych: a) prawa reka na bio-
drze, lewa podniesiona do géry, b) prawa lekko
puszczona, lewa na biodrze i c) obie rece wolno,
kibi¢ zlekka przegieta, prawe ramie naprzéd —
Przybramowi najbardziej podobata sie ta trzecia.
Nie mogt jednak zawiadomi¢ o tem damy z prze-
ciwka. Siedziat po ciemku — w obawie, ze jg spto-
szy, Natozyt binokle, opart czoto na zimnej szy-
bie i mys$lat, ze widok tej czerwonej bluzki na wy-
datnym torsie bedzie moze ostatniem jego mocniej-
szem wrazeniem. Wkrétce juz uspionych nerwéw
zaden ksztatt ani kolor nie poruszy, wkrétce juz
zimne gatki oczne bedag patrzyty, nie widzac...

Wkrétce? Dlaczego wtasciwie odsuwaé te
chwile tak daleko? Co kto zyska na tem, ze obdarty
doktér Przybram bedzie sie btgkat po zwirowych
Sciezkach i asfaltowych chodnikach tej nudnej mie-
$ciny? Ze zje trzy razy po dwie butki z mastem,
przeczyta dwanascie gazet, nakreci dwukrotnie ze-
garek kieszonkowy i zdejmie cztery razy buty po
i°, aby je nazajutrz zasznurowa¢ nanowo? List wy-
stat, kilka stdow pod adresem wiadz miejscowych
napisa¢ moze po ciemku, otdwkiem, na kolanie...
0 c6z wiec chodzi?
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Przybram wstat, pokrecit sie po pokoju, siegnat
do starej torby podréznej. Wyczulone w diugolet-
niej pracy laboratoryjnej palce trafily odrazu na
probowki szklane i jely je przesuwac¢ delikatnie,
pieszczotliwie, tagodnie.

— Numer pierwszy, drugi, trzeci — baryty.
Numer czwarty, piaty, szésty — stront, numer si6-
dmy, 6smy — wapien... Teraz — roztwory metalo-

we w zalakowanych tubkach... Jest! Numer trzyna-
sty... Korek szklany, zatopiony parafing. To.

Nalat wody do szklanki, wprawnem uderze-
niem rozbit probéwke, potozyt sie na krétkiej ka-
napce.

— Dwadziescia jeden, dwadziescia dwa, dwa-
dziescia trzy — liczyt wolno. — Teraz juz chyba
roztwor jest nasycony. DwadzieScia cztery...

Ciecz miata smak dziwny. Rozpuszczona kre-

4 da? Proszek do zebéw? Wegiel drzewny?
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N
CASTIGLIONI.

Nazajutrz byt dzien rozkoszny, ciepty, stonecz-
ny i deptak pod Kolumnadg zalata od rana cizba
tak gesta, ze nawet mréwka, wyolbrzymiona do po-
staci ludzkiej, musiataby oszale¢ w tym tloku i Sci-
sku. Ci i owi kuracjusze probowali — zgodnie
z przepisem lekarskim — wedrowaé statecznie po
linji prostej, od przeczyszczajgcego ,,Kreuzbrunu*
do zelazistego ,zr6dta Ferdynanda". Ale fala po-
rywata ich natychmiast, miotata nimi, jak spienio-
ny Malstroem miota szczatkiem okretu, niosta ich
od stragandw z gazetami pod kiosk orkietry detej,
mwygrywajacej co tchu w plucach starego walca
W aldteufla. Czlowiek najtezszy stawatl sie tu po-
prostu molekuta, drobing z kinetycznej teorji ga-
zow, czgsteczka, ktora pod cisnieniem kilku atmo-
sfer zakresla zygzakowate meandry, tlucze z impe-
tem o inne drobiny, zbacza z drogi pod katem pro-
stym, nie tracac zresztg energji pierwotnej. Nawet
Cadyk galicyjski pie moégt sie tego dnia przedrzeé
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przez ttum $niadych Wegierek i stat ze Swita, odzia-
ng w atlasowe chataty, na marmurowych stopniach
przy wejsciu, gtadzit brode i cmokat w zamysleniu
jezykiem o podniebienie,

Okoto godziny jedenastej zawiesiste morze
gtéw, sttoczonych przy ,Kreuzbrunie", zakottowato
sie raptem gwaltownie, jak powierzchnia wody pod
dziataniem $ruby okretowej. Syrop ludzki skiebit
sie, zagotowat, zabulgotat,

— Prosze sie usungé! Prosze mi da¢ droge! —
usitowat kto§ mocnym, mtodziencym gtosem prze-
krzycze¢ walca Waldteufia. — Musze biec na ratu-
nek! Rozumiecie, panowie?! Chodzi o zycie ludzkie!
Z drogi!

Pateczka kapelmistrza znieruchomiata. Orkie-
stra umilkta nagle. Jaka$ cisza niesamowita padita
na ttum wielojezyczny.

Sciezyna, z trudem wyorang w tem zbiegowi-
sku, pedzit cztowiek, Dawat nurka, jak pilywak,
tam, gdzie nie maégt rozbi¢ przeszkody, odbijat sie,
jak pitka tennisowa, od sprezystych brzuchow oséb
korpulentnych i, nim kto$ komu$ zdazy! odpowie-
dzie$ na pytanie ,co sie stato?“, wypadt na aleje,
prowadzgcg na placyk koscielny. Pod goérg, na za-
krecie blysngt miedzy drzewami jego pomaran-
czowy ,cardigan", stonce zapalito aureole nad ja-
sng, wypomadowang gtowag i... Walc zadudnit na
nowo, fale na deptaku potgczyty sie i zabulgotaty
jeszcze gtosniej. Nikt sobie nie bedzie przeciez psut
kuracji dla jakichs tam wybrykéw*
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Jasnowotsy szybkobieg przelecial obok hotelu
Sterna, obok domu Goethego i dopad} wreszcie do
niskiej bramy hoteliku ,Goldene Krone". Dzwonek
elektryczny, nieprzyzwyczajony do dotknie¢ tak
brutalnych, zabrzeczat gtosno i przerazliwie.

— Halo! — Jest tam kto? Baldufl Balduf
Hans, nie Feliks! Co u djabia!

Przybysz chwycit za noge stotek w podsie-
niu i jagt nim z catych sit wali¢ w $ciane.

Pomocnik portjera, Balduf (Hans), miat czar-
ne, sumiaste wasy, przypominat zlekka pierwszego
skrzypka z orkiestry cyganskiej, ale posiadat je-
dnoczesnie flegme dyplomaty angielskiego. Byt
Swiadkiem réznych tragedyj w tem uzdrowisku:
widziat, jak ludzie gubig kwit bagazowy, jak siada-
ja do falszywego pociggu, ale nigdy dotad nie sty-
szalj zeby kto$ wszczynat rwetes tak szalony i bit
Poprostu krzestem o $ciane. Otworzyt szeroko usta,
patrzyt ze zdumieniem na eleganckiego szalenca
i mierzyt go wzrokiem od stop na gumowych po-
deszwach (Crepe Rubber Soles] az do czubka gto-
wy, uczesanej z angielska.

— Jestem.

— Pan doktor Przybram??!...

— Mieszka. A jakze, mieszka. Od podwoérza.
Pierwsze pietro, jedenasty. Trzy tygodnie juz mie-
szka. Klucza w szafce niema — pan doktér jest
w domu. Zeby az taki halas robi¢ — przepraszam,
Ze to mowie...

0— Ma pan klucz zapasowy od numeru jede-
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nastego? Ma pan wytrych, ma pan tom zelazny
pod rekag?

— Wytrych? tom zelazny? Pod ,Korong"?
Pan nas ma za szajke rozbodjnikow.

— Jestem James Castigioni. Odpowiadam za
wszystko! WezZmie pan te maczuge — te topate i po-
pedzi pan ze mng pod numer jedenasty. Juz! Hop-
la! Bedziemy musieli prawdopodobnie drzwi wywa-
zy¢. Tylko cicho, spokojnie, zadnych krzykéw, bo
jestem bardzo nerwowy. Nie lubie gwaltu. Na-
przéd!

W atte drzwi pokoju jedenastego po kilku moc-
niejszych szarpnieciach rozwartly sie natychmiast.
Na czerwonej, pluszowej serwecie stotu lezata kart-
ka papieru, zabazgrana otowkiem i kilka bankno-
téw. Na podiodze, w kaluzy wody, ciekngcej z roz-
bitego dzbanka, ptywat sterany, czarny kapelusz
filcowy, resztki zweglonych papierosow i kilka
koinierzyk6bw. Z otwartej torby skorzanej plyneta
biatg kaskadg koszula nocna.

— Jessas, Maria und Josef! — biadat Balduf,
zrozumiawszy wreszcie, o co chodzi.

— Musi pan zawiadomi¢ policje. Sp6znitem
sie. — W liscie pisze, ze dopiero za trzy dni i,., ma-
cie panstwo. Nie lubie, ogromnie nie lubig, kiedy
ludzie nie dotrzymuja stowa!

Przerazony Balduf wycofat sie na korytarz i ni-
skim, basowym glosem, w niezrozumialym zresztg
dialekcie — konferowat z piegowatg pokojowka,

Castiglioni usiadt na krzesle, westchnat gtebo-
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ko, Wyjat z kieszeni list i czytat go uwaznie po raz
czwarty:

JMr. W. P. Morris, Pasadena, Kaliforn)a. Pa-
nie, nazywam sie Hubert I. Przybram..."

Castigloni wyciagnat szyje, wspiat sie lekko na
palcach i badal ciekawem spojrzeniem wyciggniete
na glupkowatej, hotelowej kanapce zwtoki. Zni-
szczone, wydeptane, jasnozotte buty, chude nogi
w czarnych wyplamionych spodniach, wyrudziate
palto, jaki$ zielony krawat, zawigzany na supel,
mosiezna spinka, wygnieciony kotnierzyk. W bladej,
ile ogolonej twarzy, istniaty wtasciwie tylko mocne,
Seste, czarne brwi i ciemne, gtebokie, fascynujgce
cczodoty, ktore nagle...

— Chryste Panie! —- zerwat sie Castiglioni na
rowne nogi. — Ten czlowiek zyje! Przybram! Pa-
nie doktorze Przybram!

— Jestem — rzekt denat jakby go wyrwano
do lekcji. — Przynajmniej tak mi sie zdaje.

Usiadt na kanapce i, zmarszczywszy czoto,
wpatrywat sie w swego wykwintnego goscia.

— Chwata Bogu! Brawo! Swietnie! — cieszyl
sie Castiglioni. — Panie, i nic panu nie jest? Reka,
n°gA. glowg moze pan ruszaé, co? Moze lekarza
sprowadzi¢?

— Nie trzeba.

— Na kartce pan pisze ,prosze nikogo nie wi-
ftm , tu znéw jaka$ szklanka z metng woda? Panie,
nie ulega zadnej watpliwosci, pan tu jakie$s kolo-
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salne gtupstwo palngt Pan sie targnat,.. Jakiem
prawem u stu djabtéw? Jak pan $miat?

— Przepraszam, jestem u siebie. Wolno mi
czyni¢, co mi sie podoba. Targngtem sie — nie prze-

cze — zawsze to robie wieczorami. Dlaczego pan
sie wtrgca do moich spraw?

— Ten list...

— Jaki list? *

— List pan do mnie napisal!

— Ja? Kto pan jest?

— James Castiglioni...

— James Castiglioni, markiz di Bassano, Brno,
Hotel Imperial?

— Witasnie! .

— Znam pana Swietnie — z literatury meldun-
kowej. Czytalem panskie nazwisko w spisie przy-
jezdnych. Zresztg — nic nie rozumiem.

— Ja bytem dzi§ rano w tem samem potoze-
niu! Otrzymuje w hotelu koperte — do mnie adre-
sowang — otwieram,.. Kto$§ mi prawi o rezonato-
rach, o zimnych ptomieniach i wogdle nazywa mnie
profesorem Morrisem. Mam dos$¢ pokazna korespon-
dencje, ale nikt do mnie dotad sie nie zwracat, jako
do ,Radiatora X.‘! Chciatem to wrzuci¢ do kosza,
dopiero Nelli... 1

— Co za Nelli?

— Zaraz! Dopiero Nelli powiada mi: nie wi-
dzisz, ze tu kto$ chce popetni¢c samobodjstwo? Ra-
tujmy go! Dobrze, Ratujmy. Pan bedzie taskaw
wtozy¢ kapelusik — idziemy na $niadanie.
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«— Przepraszam pana...

— Niema ,przepraszam"! Najgorsze jest, ze
ludzie zawsze gadajg tam, gdzie trzeba dziatac.

Castiglioni biegat po pokoju, obijat sie o stoiki,
0 komode, o idjotyczny hotelowy stot z trzeszcza-
cym blatem, umieszczonym fatalnie na jedynej
nodze.

— W coby tu pana ubra¢? Wszystko jedno.
Musimy co predzej stad uciec. Zaalarmowatem ca-
tag rudere — jeszcze nam policje na kark sprowa-
dza. Zacznie sie dochodzenie, skad, kiedy, dla ja-
kich powodoéw. Tru¢ sie panu wolno przeciez tylko
w specjalnych zaktadach gastronomicznych.

To moéwigc, podniést docenta doktora Przy-
brama, porwat go, jak wicher porywa ni¢ babiego
lata i ku zdumieniu sumiastowgsego Hansa i piego-
watej Lotty, pedzit z denatem po schodach, gwiz-
dzac ,drapaka do Argentyny",

— Es war ein Scherz, Hans! — wotal juz
2 przedsionka na dole.—Ktade tu, na stoliku, klucz
1 piec¢dziesigt koron. Prosze tam wypisa¢ rachunek!
Zgtosimy sie po obiedzie, o czwartej! Addio!

Bufetowa z matej cukierenki ,pod zegarem”
miata tego ranka widok do$¢ zajmujacy. W najcie-
mniejszym kacie pustego o tej porze lokalu, mie-
dzy wejsciem do kuchni i wieszakiem na ubrania,
siedzieli dwaj panowie. Jeden we wzorzystej, naj-
modniejszej kamizeli, spietej zamszowym paskiem,
W amerykanskich pétbutach na podeszwach z prze-
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Zroczystego india-rubber, w popelinowej koszuli,—e

drugi... Nawet jako ,morfinista" w kinodramacie
bytby zupetnie niemozliwy. Wszelka sztuka musi
tagodzi¢ okropnosci zycia i nawet wykolejeniec,

nawet osobnik upadly powinien mie¢ porzgdnie za-
piety kotnierzyk.

Bufetowa przez waskg luke miedzy stosem
optatkéw marjenbadzkich i nasypem z ,murzynkéw
czekoladowych" patrzyta okiem przerazonem na
obu panéw i prébowata odgadng¢, o czem oberwus
rozmawia tak poufale z bon-vivantem, dlaczego
przeskakuje z jezyka francuskiego na niemiecki
i z niemieckiego na angielski, dlaczego pokazujg so-
bie jakis list i jaka tu wtasciwie cze$¢ sensacyj-
nego filmu rozgrywa sie za ladg?

— Dwoch rzeczy nie pojmuje — mowit tym-
czasem Przybram. — Po pierwsze: jakim sposobem
wypisatem panskie nazwisko na kopercie, po dru-
gie: jakim cudem ja jeszcze zyje? Przeciez ta daw-
ka mogtaby zabi¢ nawet stonia w ogrodzie zoolo-
gicznym?

— Niech pan je, drogi panie, niech sie pan
0 nic nie troszczy. Jako$ to sobie tam powoli wy-
ttumaczymy. A gdyby nawet nie — wszystko je-
dno! Powiem panu szczerze, ze rzeczy, ktérych nie
rozumiem, bardziej mi sie podobajag od tych, ktére
rozumiem. Tu jest naprzykiad pewien Rumun. Fa-
scynujgca osobistos¢. Nie wiem, czy on falszuje
w grze i chce wygraé, czy tez lansuje fatszywe pie-
nigdze i chce dobrowolnie przegra¢,.. Ale gadam
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bez sensu — polecam panu te rogaliki, to ich spe-
cjalnosé.

Przybram zjadt rogalik, trzy jajka w szklance,
po wiedensko, wypit dwa melanze, zapalit papiero-
sa ,Abdulla”.

Po raz pierwszy od lat wielu kto$ sie nim opie-
kowatl, zwracal na niego uwage. Zato, ilekro¢ pré-
bowat pchng¢ rozmowe na tory filozoficzne, ilekro¢
usitowat zastanowi¢ sie gtebiej nad przysztoscia,
Castiglioni przerywal mu natychmiast:

— Pan ma wysokosci metr siedemdziesigt sie-
dem. Numer kotnierzyka prawdopodobnie trzydzie-
sty 6smy. Wie pan — to ubranie, ktére mi Nastupil
skrocit, bedzie dla pana w sam raz... Niech mi pan
powie, dlaczego pan chciat takie glupstwo palnagcé?!
Pan jest przecie rozsgdny cztowiek. — Co to rozsg-
dny!" Nelli mi czytata Pst panski. Pan jest — jak to
°n sie nazywal? — Prometeusz! Tak jest, niech
Pan nie zaprzecza — Prometeuszl Nelli mi na to
zwrécita uwage. Ogien z nieba — ja co$ o tem czy-
tatem. M6j kochany panie, dlaczego pan sobie zy-
cie odbierat?

— Wyczerpatem poprostu wszystkie zasoby.
Bankrut — kompletny bankrut...

— Aha! To pan ma diugi?

— Nie. Nikt mi nigdy nic nie chciat pozyczy¢.
Uwazam sie za bankruta, bc postawitem wszystko
ua niewtasciwego konia. Nauka? odkrycia? wyna-
lazki? Dzisiaj? Poco to komu? Dzi$§ chodzi o za-
robek szybki i pewny. Ja jestem maszyng z innych
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czasow, nie optacam sig, nie wytrzymuja kalkulacji,
spalam wegiel, a nie wykonywam pracy — postano-
witem wiec samego siebie wyrzuci¢ na szmelc... My-
Sle, ze Prometeusz, o ktdrym pan markiz raczyt ta-
skawie wspomnie¢, na mojem miejscu uczynitby to
samo. A moze pan przypuszcza, ze chodzitby na
gielde i usitowatby przewidzie¢, kiedy Cux'y pod-
skoczg i czy Standard-Oil spadnie na ultimo?

Do czego ja sie mam wzig¢ wiasciwie?

— Bardzo rozsadne pytanie — rzekt Castiglio-

ni, — Bardzo. Niech pan tedy uwaza, panie dokto-
rze. Wezmie pan ten klucz, pojdzie pan do hotelu
Jmperiat*, pierwsze pietro, numer szésty — ja

tam zresztag do nich zatelefonuje. Tym kluczem
otworzy pan szafe, a tym walizke. Polecam panu
goragco garnitur marengo. Musi sie pan przede-
wszystkiem zabra¢ do odswiezenia wtasnej po-
wierzchownos$ci. Reszta — to drobiazg. Kiedy mnie
w zyciu spotyka jakie nieszczescie, zamawiam no-
we ubranie, albo ide poprostu do kapieli. W wannie
na 29 stopni znikajg mniejsze kiopoty, prysznic
usuwa wieksze zmartwienia. O drugiej czekam na
pana w restauracji, u Sterna. Zajme sie tymcza-
sem sprawami panskiemi — nie bedzie pan przecie
wracat do tego nieszczesnego numeru jedenastego.
Alei — tu jest troche drobnych na wydatki nie-
przewidziane, | — prosze — ten banknot. Pie¢ fun-
tow angielskich,

— Dziekuje panu... Nie wiem doprawdy, czy
mam prawo...
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*— Ma pan prawo. Prosta ustuga kolezenska.
Ja tez jestem wynalazcg: w barze ,Monico" w Wie-
dniu przyrzadzg panu coctail a la Castiglioni —
moj pomyst, oryginalny! Do widzenia! Niech pan
pamieta: numer szoésty, szuflada na lewo, garnitur
marengo, o drugiej u Sterna, — pienigdze moze pan
zmieni¢ w Escompto-Bank.
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V.
PRZEMIANY.

Pienigdze nie dajg szczescia, ale zmieniajg
gruntownie samopoczucie. Przybram, ktory sie snut
wczoraj jeszcze jak blady cien po ulicach kurortu,
wyszedt z cukierni krokiem Smiatym i pewnym.
Marjonetki z ulicy Gtownej nie robilty juz na nim
wrazenia. Patrzyt $miato na rabina z Belzca i jego
attasowy chatat, na $niade Wegierki w jedwabnych
dzemprach, na Niemcéw w zielonych kapelusikach
mys$liwskich i na Lwowian w sztywnych, wykroch-
malonych koszulach.

Nadeszty pisma poranne i cate ich stosy leza-
ty przed sklepikami, na krzestach i na flizach cho-
dnika.

— Tageblatt, Narodni Listy, Chicago Tribune,
Az Est, Czas, Adverul — zachwalal swoj towar
wtasciciel sklepu tabacznego, usitujac trafi¢ na na-
rodowos$¢ dziwnego klienta.

Przybram kupit ,Chicago Tribune", paczke pa-
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pierosow egipskich. Kupit tez brzytwe i mydto do
golenia. Jaki$ nowy duch w niego wstapit.

— Co to za rozkosz — myslat. — Oddac sie
komus$ w niewole, nie liczy¢ tych pieniedzy po kie-
szeniach, uwolni¢ moézg z pod wieczystej opresji

cyfr. Mam pie¢ funtéw na drobne wydatki — chce,
to zafunduje sobie wieczne pidro, maszynke do
strzyzenia koni i ,psychoanalize" Freuda.

Kasjer w ,Escompto-Bank" spojrzat na Przy-
brama podejrzliwie, ale pienigdze zmienit. Docent
nabyt natychmiast, w sasiednim sklepie, jedwabng
chustke do nosa, pantofle na gumach i maty neseser.
Mimo to banknoty wcigz jeszcze rozpychaly mu
kieszen, nieoswojong widocznie z sumami tak wiel-
kiemi.

W ,Imperialu"” powiedzial portjerowi krotko,
tonem niedbatym:

— Prosze... Pokdj markiza Castiglioni?... Pan
markiz telefonowat juz, nieprawdaz?

Zawieziono go oszklona windg na pierwsze pie-
tro. Wszedt do jasnego, balkonowego pokoju. Ston-
ce skrzyto sie w lustrzanych szybach, w kryszta-
towych flakonach, zalewato strumieniem zilocistym
wywoskowang posadzke. Na fotelu lezata jedwa-
bna, pstra ,pyjama", na otomanie waliza z jasno-
z6ttej skory, rakieta tennisowa i ksigzka w czerwo-
nej okladce.

— Zobaczymy, co ten czitowiek czyta. Do-
wiedzmy sie, kim jest nasz dobroczynca i jakie ma
upodobania — myslat Przybram.
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Na oktadce, literami kunsztownie stylizowane-
mi, wydrukowany byt tytut:

MAN-JONGG, gra chinska.

Jej zasady i jej reguly.

— Dziwna przygoda. Ale co tam! Niech mi sie
zdaje, ze doktér Przybram umart — jak zresztg
byt powinien — wczoraj po po6inocy. Zmieniam
wilasny ciezar gatunkowy, gwizdze walca z ,Zemsty
nietoperza" i puszczam sie na najdziksze awantury.
Gdybym tylko wiedziat, ktéry to jest garnitur ,ma-
rengo” i co to stowo wogéle oznacza w konfekcji?
Marengo? Bonaparte zwycieza Austrjakow... —
w jaki sposob genjusz ludzki zamienit ten fakt dzie-
jowy na marynarke i spodnie?

Punktualnie o godzinie pierwszej minut trzy-
dziesci portjer hotelu ,Imperial" przezyt najbar-
dziej zdumiewajgcy moment swojej diugiej karje-
ry stuzbowej. Przed godzing wpuscit byt do nu-
meru széstego widczege i obiezySwiata, osobistos¢
tak dalece podejrzang, ze — mimo rozkazéw tele-
fonicznych pana markiza — kazatl dla pewnosci
zorganizowa¢ pogotowie na pierwszem pietrze,
a juz po uptywie kilku kwadranséw ujrzat nagle na
czerwonym, puszystym dywanie w korytarzu spor-
towca i gentlemana w Swietnym angielskim garni-
turze. e
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Gentleman pachniat perfumami Atkinsona, po-
gwizdywat fatszywie, wymachiwat laseczkg i z tak
wielkopanskim gestem rzucit mu trzydziesci koron,
ze dygnitarz, ktéry tu jeszcze przeciez kréla Edwar-
da pamietat, oniemiat, zdjgt czapke, zgigt sie
w uktonie i dlugo jeszcze trwat w tej pozyciji.

— Widzimy — filozofowat, — co ubranie z lu-
dzi robi. Zeby sie jeszcze ostrzygti wasiska zgolit—
hrabia. Co tu gada¢ — hrabia.

Tak padio po raz pierwszy to gromkie stowo
w zestawieniu z doktorem Przybraniem.

U Sterna, na miejscu honorowem, w niszy na-
roznej pod oknem, siedzial Castiglioni z cztowie-
kiem tak potwornie otytym, ze wyglagdat jak zywa
reklama wielkiej fabryki pneumatycznej. Stét trze-
ba byto dla niego wysungé o p6t metra na Srodek
sali; mimo to sprezysty brzuch owego pana wywie-
rat wcigz jeszcze mocne ci$nienie na obrus, na ser-
wetki, szklanki, nakrycia, ktére cigzyly widaé¢ ku
tej masie, bo przysuwaly sie ku niej stale ruchem
tagodnie przyspieszonym.

Okragty jegomos$¢é miat zresztg twarz chlopie-
ca, cere rézowg, wilosy ,na jeza" — byt sympa-
tyczny. Dziwne byto tylko, ze sie trzyma na po-
wierzchni ziemi bez sznurka i ze nie frunie, jak
dzieciecy balonik w powietrze.

Dwaj panowie rozprawiali z ozywieniem i Przy-
bram musial chrzakngé, zeby zwréci¢ na tiebie
uwage.
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— O, wilasnie! — zawotat”Castiglioni. — Jest!
To on! Pan doktér Przybram — pan dyrektor Geza
Nirenstein... Swietnie! Doskonale pan wyglada!l
Krawat trzeba zmieni¢, wasy przystrzyc, wtosy —
ale to gtupstwo. Wyglagda pan, jak czlonek izby
lordow na wywczasach letnich. Jak pan sadzi, dy-
rektorze?

Geza Nirenstein posadzit Przybrama obok sie-
bie, nalat mu wina do szklanki.

— Musimy przedewszystkiem denata troche
utuczyé. Bedzie pan jadat rzeczy maczne, sardynki,
ostrygi, bedzie pan pijat porter. Ach, panie, zebym
ja tak mogH Cztowiek, ktéremu wolno jest jadaé
ges$ pieczong i strudel po wiedensku, godzi na swo-
je zycie! Nigdy tego nie zrozumiem. Co to pan wy-
nalazt, panie?

— Zimne ptomienie! — rzekt Castiglioni. —
Jakas kolosalna rzecz, dyrektorze. Nie wiem, o co
chodzi, ale imponujgca historja. Przewrot, zupeiny
przewrot...

— Jakto? i nie znalazt pan kapitalistow?

— Kotatatem do réznych drzwi — rzekt Przy-
bram, odktadajgc na chwile tyzke. — | ja i profe-
sor Suess z Wiednia, i profesor Garbasso z Floren-
cji, ktéry w moje odkrycie wierzy. Towarzystwo
.Montana" wyznaczylo mi nawet ongi drobniejszg
sume na badania. Byl czas, ze miatlem grubsze pie-
nigdze: trzysta dolarow, ktore wpakowatem w apa-
raty. Ale c6z — doswiadczenia sg kosztowne, a lu-
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dzie dzisiejsi tacy dziwni. — Moze pan ce innego
wynajdzie — mowig. — Co$ prostszego, predszego.

— Racja! — wtracit Castiglioni. — W Kkar-
tach jest to samo. Nikt dzi§ nie chce gra¢ w prefe-
ransa, bo to trwa za dilugo. Wszyscy grajg w baka.
Teraz grunt — to predka rozgrywka.

— Widocznie méj pomyst wymaga zbyt diu-
giej rozgrywki. Odsytano mnie od Annasza do Kai-
fasza, zbywano niczem. Czulem sie, jak natretny
kwestarz. Na sam moj widok twarze sie wydiuza-
ty, jakie$ zniecierpliwienie ogarniato ludzi. Towa-
rzystwa naukowe uwazaty mnie za manjaka, towa-
rzystwa finansowe za warjata. By¢ moze, ze moj
Projekt nie ma doprawdy wartosci handlowej...

— Hm... Niech mi pan wytlumaczy, krétko,
zwiezle, o co chodzi. Uprzedzam, ze mnie wyrzu-
cono z pigtej klasy i o nauce pojecia nie mam. Niech
P9n je, niech sie pan nie przejmuje. Niech pan mo-
wi zupetnie spokojnie! Wiec? Polecam panu te
knedle.

Przybram jadt knedle, rysowat widelcem fi-
gury w powietrzu. Potem pit zlotawe wino z kie-
licha, ktory przedziwnie zalamywatl Swiatto sto-
neczne, — operowal jakiems$ dziwnem, posrebrza-
ucm narzedziem strasznego homara. Chwilami zja-
wiaty sie w jego polu widzenia czary greckie, na-
petnione truskawkami i kremem, to znéw jakie$ po-
ztacane, minjaturowe filizanki i liije szklane, nala-
ne zielonym plynem.
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Po raz pierwszy chyba wykitadat optyke i teo-
rje elektronéw w takiem otoczeniu,

— Chce, poprostu, da¢ ludziom Swiatto, ktére
dzi$ z ogromnym trudem z wegla, nafty, z dymoma-
szyn wydobywajg, — za darmo, gratis. W kazdym
razie — za bezcen. Gdybym moj pomyst urzeczy-
wistnit, Swiatto moznaby nabywaé byle gdzie, w ka-
watkach, w workach. Sprzedawanoby je na podwo-
rzach, jak piesek rzeczny. Chce pan oswietlic —
dajmy na to — salon. Posyta pan do dystrybuciji
po worek piachu, wystawia go pan na balkon —
po stronie stonecznej, — piach absorbuje za dnia
energje i wieczorem caty balkon $wieci r6zowo, bia-
to, zielono — jak panu wygodniej.

— Jakto? bez licznika? — zdziwit sie grubas.

— Bez licznika. Gratis!

— Panie, a co poczng towarzystwa elektrycz-
ne? AEG? Siemens? Schuckert? — Plajta?

— Plajta — rzekt tagodnie Przybram. — Za-
den postep nie moze sie oby¢ bez ofiar. Zawsze,
kiedy ulepszamy samochéd, krzywdzimy przez to
dorozkarza... Ci ludzie wynajda sobie inne zajecie,
skierujemy ich prace w inne lozysko.

— A lampek elektrycznych tez nie bedzie?
Tungsram? Osram? Wolfram?

— Nie — rzekt Przybram. — Zastapi je pierw-
sza lepsza rozbita doniczka. Nasypie pan do wne-
trza troche proszku — bedzie $wiecita lepiej od

lampy tukowej.
— Za darmo? — dziwit sie grubas.



— Za darmo. W kazdym razie za jakie$ $mie-
szne grosze. Materjaty, ktorych do produkcji uzy-
wam, sg pospolite i tanie. A ,radiator X"... nie wiem
jeszcze, co prawda, jaki bedzie, ale trzeba go tak
mato... Szczypta — kilka gramoéw na caly wagon
sproszkowanego $wiatta...

— Wagon Swiatta! — ucieszyt sie Castiglio-
n'- — To piekne! Jednej rzeczy nie rozumiem:
Knot?! Gdzie pan umieszcza knot?

Knot... Przybram musiat rozpocza¢ catg hi-
storje na nowo: elektrony, rezonatory drobinowe,
zjawiska fotoelektryczne.

Wreszcie grubas huknagt piescig w stét, od-
Sapnat i rzekt:

— Wiesz co, James? Finansujemy ten interes.
Co my wtasciewie mamy do stracenia? Chodzi po-
Prostu o to, zeby$ przysiedziat fatdow, zebys$ wy-
gral od Rumuna jaka$ grubsza sume. Kelner! daj-
Cle tam butelczyne szampana. Musimy obla¢ te
banzakcje.

Az do tej chwili docent Przybram mowit bar-
dzo logicznie, chociaz w pewnych wyrazach opusz-
ka! samogtoski, a w innych nawet sylaby. Dopiero,
kiedy umoczyt wargi w ztotawym, musujgcym pty-
nie, sytuacja zmienita sie o tyle, ze mysl biegta so-
bie, radosnie podrygujagc, w jedng strone, a stowa
koziotkowaly w inng.

— Pan mnie nazywa Przybram — zwierzat
grubasowi, — a ja wcale nie jestem Przybram.
* ewogOle — niema mnie. Nie istnieje.
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— Jakto?

— Spalitem wczoraj pasport. MysSlatlem, ze
i tak koniec — przytkngtem zapatke do kupy sta-
rych papieréw. Spalitem. Niech mi pan powie, czy
w dzisiejszym $wiecie moze istnie¢ dorosty czto-
wiek, zupeitnie, catkowicie pozbawiony pasportu?
Ja mysle, ze policja mnie zawezwie i kaze mi
umrzeé¢. Jak pan sadzi, panie Geza?

— A gdziez pan sie urodzit?

— We Lwowie. Tak sie ztozyto, ze we Lwowie.
Panie, ja moge wynalez¢ ,rezonator X", ale nie mo-
ge przeciez — tak z niczego — wyrobi¢ sobie pas-
portu? Nie, panie, teraz widze, ze nie mam zadnej
racji bytu. Musze zgingé...

— Zaradzimy i na to, doktorze — uspokajat
go dyrektor. — PrzekroczyliSmy juz, Bogu dzieki,
miare, ludzkos¢ tonie w papierze, kazda totwa wy-
pisuje legitymacje, przybija pieczecie, stawia stem-
ple, w kazdem biurze Cooka, u kazdego szwajcara
w barze i w magistracie, lezg sterty tych druczkéw.
Dzi§ pasport nie ma znaczenia, stracit sens. W ze-
sztym roku miatem takie zdarzenie. Jestem w Karls-
badzie i otrzymuje depesze, wzywajgca mnie do
Hamburga. Bon — ide do Tourist Office i prosze,
zeby mi w Pradze wyrobiono wize. Co tu duzo ga-
da¢ — oni to, jak panu wiadomo, przesytajg pocz-
tag — mo6j dokument ginie gdzie$ po drodze. Roz-
pacz. Smieré cywilna! Ani naprzéd — ani wtyH
Dopiero portjer w hotelu powiada mi: Glupstwo!
Niech sie pan nie martwi! Zostawit tu u nas nie-



dawno pewien emir afganski swoj ,feuille-de-
ronte" — pan jest tudzgco do niego podobny. Niech
pan tylko brode zapus$ci i turban wdzieje. — Coz
miatem robi¢? Zapuscitem brode, wdziatem tur-
ban, podrézowalem wagonem salonowym ze trzy
miesiagce. W DreZnie urzadzono nawet na mojg
cze$¢ bankiet w ratuszu. Poznalem osobiscie Ry-
szarda Straussa, wystuchatem ,Lohengrina" i pod-
pisatem w imieniu rzadu afganskiego jaki$ traktat
handlowy. Jak pan sie chce nazywaé, doktorze?
Szuwatow? Azarbejdzanc? Urusow? Martinez
y Bilbao? Sierra de Guadarranca? Albo wie pan?
co$ wegierskiego — Arpad hrabia Mindsenthy!...
Panskie zdrowie, hrabio!

Wznosili wogéle rézne toasty. Zdrowie cesa-
rza chinskiego, Dalaj Lamy, czterech stron $wiata,
zdrowie bozka Merkurego i planety o tej samej na-
zZwie — az wreszcie...

Wreszcie stal sie poprostu cud. Nelli...
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VI.
MILOSC 1 SAMOCHOD.

Jaka$ posta¢ wysniona, Swietlista, ISnigca‘od
barw iryzujacych, od ktdrych sie w oczach ¢émito,
jakas$ twarz sniada w aureoli rozwichrzonych wto-
sow jasnoziotych... | tego rodzaju zjawa podaje re-
ke grubemu Nirnsteinowi, mowi dzwiecznie: ,Bon
giorno, James" i siada na kanapie! Przybram mru-
gatl powiekami, jakgdyby mu kazano patrze¢ pod-
czas kulminacji w jarzgce storice wiosenne.

— To jest nasz denat, Nelli — prezentowat
Castiglioni, — Pije wcale niezle, opowiada anegdo-
ty. Jeszcze z niego bedg ludzie. | wszystko wie!

Na pamieé, na wyrywki. Ille Mars ma tokci obwodu
i kiedy Kolumb odkryt Ameryke, z czego sie skia-
da kreda i dlaczego na Mont Blancu przez catly rok
Snieg lezy. Zdumiewajgce doprawdy. | takiemu
cztowiekowi spoteczenstwo kaze mieszka¢ od pod-
worza, w hoteliku ,Goldene Krone"! Pogadaj so-
bie z nim, odwiez go do domu. Bedzie mieszkat
w ,Bristolu”. Ja z Gezg mamy jeszcze konferencje
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na miescie. Do widzenia, panie doktorze. Jestem
oczarowany. Oczarowany.

Przybram zostatl sam na sam z Nelli. Wyjeta
z torebki sztyfcik karminowy i, rézujgc wargi, mé-
wita powaznie:

— W tej chwili wtasnie wystatam list panski
do Ameryki. Z krotkim dopiskiem, ze pan zyje i ze
juz nigdy, nigdy nie bedzie pan myslatl o... podo-
bnych glupstwach. Przyrzeka mi pan?

— Przyrzekam!

— Prosze mi spojrze¢ w oczy. Tak. Dziekuje.
Niech pan sobie dobrze zapamieta, ze ja datam
stowo profesorowi Morrisowi, ktérego nie znam, —
reczytam, nie moge sie skompromitowa¢ w Amery-
ce. Musi pan stowa dotrzymac¢. Dotrzyma pan?

— Dotrzymam.

— Takie szalenstwo — i to dlaczego? Dla
pieniedzy! Pan nie ma nikogo na $wiecie? Zadnej
osoby bliskiej, kochanej?

— Teraz mam... Ale wczoraj...

— Co wczoraj?

— Wczoraj nie miatem. Nie przypuszczatem
nawet, ze takie cuda sie dziejg i ze — czasem —
na tej samej restauracyjnej kanapie... Pani daruje,
nie umiem mowi¢. Porozumiewatem sie dotad
2 ludzmi przewaznie wzorami algebraicznemi. Pani!
Kiedy pomysle, ze to pani ocalita mi zycie, ze to
lej jjistorji zawdzieczam znajomos$¢ z pania — mam
ochote pija¢ cjankali co wieczor, cykute co rano.
Jakie$ gtupstwa plote, prawda?
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— Owszem. Ale to dobry znak. Widocznie
wraca pan do zdrowia. Dlaczego pan sobie tak fa-
talnie zycie urzadzit? dlaczego pan nie uprawia
sportow? Dlaczego sie pan tak czesze?,,.

Szybkim ruchem pachngcej dioni rozwichrzyita
wtosy prywatdocenta, wyjeta malenkie, srebrne lu-
sterko i kazata mu sie przejrzec.

— Pan madgiby z tego sples¢ warkoczyk, albo
kok grecki! Nasze prababki nosity takie fryzury.
Jezeli pan nie pdjdzie po obiedzie do ,Leonarda"”
i nie wyzbedzie sie owej witosiennicy, zrywam z pa-
nem.,,

— Pod taka grozbg poszeditbym na tortury, nie
tylko do Leonarda, ktory, jak przypuszczam, jest
poprostu fryzjerem. Ja mam wogdle sporg doze od-
wagi cywilnej... Zadnego Leonarda sie nie ulekne!

— Dobrze. Sigdzie pan ze mng do samochodu.
Jedziemy do hotelu — drogg okélng. Nie bedzie
sie pan bat?

— Ja?! Chyba ztozytem dowody, ze zycie ma
dla mnie warto$¢ mniejsza, niz stary kalosz... Prze-
praszam: miato! Teraz sie sytuacja cokolwiek zmie-
nita...

Przed podjazdem hotelu Sterna stal minjatu-
rowy, czerwono lakierowany samochéd. Miat forme
torpedy, Swietnie poniklowany kierownik, blyskat
w stohAcu i skrami strzelat, jak krwawy rubin, ~to -
ry jakis figlarz w szary asfalt ulicy oprawit.

Nelli wtozyta hetm skérzany na niesforng czu-



Pryne, wdziata potezne rekawice i kurtke szo-
ferska.

— Niechze pan siada w tym kojcu i uwaza, ze-
bysmy kogo nie przejechali. Bedzie pan dawat zna-
ki przechodniom, zwlaszcza na skretach. Prawe ra-
mie — tak, lewe ramie — tak, rozumie pan? Mniej
wiecej, jak drogowskaz, albo semafor kolejowy —
capisce?

— Pani mnie ma za niedolege i za zawodo-
wego idjote. Ja nie z takiemi maszynami miewa-
tem do czynienia! Coprawda — teoretycznie... ale
w kazdym razie znam je doktadnie z rysunkéw.
Pani tu ma wewnagtrz maty, gazospalinowy moto-
rek Diesla, procz tego...

— Dobrze, dobrze. Siadamy!

Motorek Diesla" najpierw fuknat, potem strze-
lit, zafurkotat, jakgdyby miljard sptoszonych wré-
bli zerwal sie do lotu, zadudnit, jak serce zdjete
trwoga i wreszcie, zdecydowawszy sie widac¢ rap-
tem, cisnat czerwong torpede w biekitng przestrzen.

Asfalt uliczny, chodniki, domy, jety uciekat,
jak pasy maszyny w warsztacie, latarnie, twarze
ludzkie, zjawiaty sie i znikaly momentalnie. Kto$
Sle uwzigt i z peinego worka sypat bez przerwy
Wrazenia optyczne na biednego prywatdocenta.

Samochdéd przeleciat obok hotelu ,Hannower",
okrgzyt zamaszyscie ,Kreuzbrunn", rozmiétt gro-
madke zydow galicyjskich, przeciat ulice Gidéwnag,
mignat obok kawiarni Teatralnej...

— Czternascie godzin — myslat Przybram,—

Doktér Przybram. 4. 49



ta sama kawiarnia, ten sam osobnik, a co za rézni-
ca! Ja tu sobie jednym gestem rozdzielam strumie-
nie ludzkie, tratuje rabinéw i dyplomatéw, siedze
obok najcudniejszej kobiety na $wiecie, wiatr mi
dobrotliwie wiosy rozwiewa, stoAice mi gorace ca-
tusy przesyta. Ciekawa rzecz, kogo tam los teraz
ttamsi... Bo trudno przypusci¢, zeby taki ogrom
szczesScia maégt powstaé z niczego, akurat w tem
miejscu, gdzie buja znikomy, czarny punkcik rucho-
my — doktér Przybram. Nie, musialo sie co$ ra-
dykalnie zmieni¢ we wszechswiecie... Musiato sie
co$ sta¢ w Naturze!

W naturze nic sie nie stato, natomiast czerwo-
na torpeda wypadta na szose, wiodgcg do Marxta-
lu. Droga wita sie serpentyng wsréd tgk zielonych
i te ustawiczne skrety bardzo zle podziataty na sa-
mochdd: burczat gniewnie, poszczekiwal, jak wiej-
ski kundel, otrzgsat sie, zataczat, jak pijany, szcze-
kat btotnikami, ruszal groznie skazowkami na
wszystkich cyferblatach. Wreszcie rzucit sie — ni
stad, ni zowad — na jaki$ spokojny, solidny stup
telegraficzny, zaczepit go umysinie kotem, objechat
pietnascie razy, szczeknat ochryple, dat susa i sta-
nat deba, ciskajgc Przybrama pogardliwie na $ro-
dek przydroznej taki.

Docent zakres$lit w powietrzu tuk i wywingt
koziotka, poczem wylagdowat lagodnie, twarza do
szosy. Widziat tez, ze kota wsciektej bestji wcigz
jeszcze sie kreca, ze ludzie z okolicznych taraséw
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kawiarnianych wszystkiemi $ciezkami biegng, jak
przerazone mrowki, na miejsce wypadku.

— Nelli! — krzyknat wielkim glosem. Ale
wsta¢ nie mogt Serce uczonego bito jak beben na
alarm, skéra na dloniach piekta, — najgorsze zas,

ze stracit nagle ochote do wszelkich ruchdéw. Sie-
dziat na trawie i obserwowal. Dopiero jakis tegi
cztowiek, w zielonym mundurze, postawit go na
nogi.

— Co panu jest? — pytat 6w urzednik.

— Mnie?

— Tak, Panu. Chodzi¢ pan moze o wtlasnej
sile?

— Naturalnie. Przeciez mnie sie nic nie stalo.
Ze nogi sie troche uginajg... to z braku rutyny.
Pierwszy raz wypadam z auta.

— Jest pan mocno okrwawiony. Tu — skéra
na rekach i na przedramieniu zdarta...

— A prawda!... — zdziwit sie Przybram,

— Zanotujemy: ,og0lne obrazenia cielesne
i lekki szok nerwowy". Méwi¢ pan moze swobo-
dnie? Niech-no pan powie ,Polizeiassessorenspar-
kassenkonto” ,Vrstva na hr. Brdskych". Niech-no
Pan sie przejdzie troche: lewa! prawal

Ale Przybram nie miat juz czasu na spetnienie
tych skromnych zyczen. Cudne pachngce dionie
ujety jego gtowe, cudne karminowe usta catowaly
£0 w czoto.

51



— Biedny, biedny mdj! Rece we krwil Okale-
czytam pana! UnieszczesSliwitam pana!

— Alez Nelli! kochana, ztota! Jasnowlosa. —
Nie! ja pani nie chce dotkng¢, bo, istotnie, rece mam
cokolwiek zapackane. Ale to nic! upewniam panig,
ze nic! Przeciwnie! Jestem najszczes$liwszym z lu-
dzi! Nie oddalbym tej chwili za tryljony lat, za
skarby Sezamu... za majatki Rotszyldow... za Gol-
konde i Koh-i-noora...

— Halt! — rzekt policjant. — Jak pan sie
wtasciwie nazywa?

— Ja? — rzekt Przybram, — To jeszcze nie
jest zupetnie ustalone... Arpad hrabia Mindsenthy...

— Ta pani jest panska zong. Dobrze. Otrzyma
pan awizacje i zaptaci pan kare za wywrocenie
stupa telegraficznego i niedozwolong szybkos$¢. Tak.

Zatrzasnagt notes, schowat go do kieszeni i po-
szedt do najblizszego baru na piwo *).

— Widzi pani — rzekt Przybram, catujac
Nelli w reke, — witadza policyjna zada, zebysmy
sie pobrali. Styszata pani, co méwit pan policjant?

— Dobrze, dobrze. Wstapimy do apteki: rany
trzeba natychmiast przemy¢, pan tu ma zwir, pia-
sek... | ta moja cienka chusteczka batystowa, to za
mato na opatrunek! Niechze pan czeka — to trzeba
zawigza¢. Boze, co ja narobitam!

— Tak mi smutno, ze pani sie martwi o mnie!

*) Inspektor Cohn ,Film mego zycia. IV. Eine Begeg-
nung mit dem Prometheus".
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Przeciez ja jestem zdrow, jak ryba. — Wolno mi
trzymac¢ panig pod reke... i jeszcze przed chwilg
zostatem hrabig wegierskim. To najszczeSliwszy
dzien w mojem zyciu! Wiecej: to najszczesliwszy
dzien w dziejach calej rodziny Przybraméw, po-
czawszy od zarania historji — od pierwotniaka,
a skohczywszy na mnie. Btogostawie ten samochdd,
btogostawie ten stup telegraficzny...

Wracali do hotelu pieszo, zostawiwszy czerwo-
ng torpede pod opieka przejezdzajacego szofera,
ktory ja przywiazat ling do swojej odrapanej lan-
dary i buksowat flegmatycznie ku miastu.

W ,Bristolu" powitano ich owacyjnie. Kto$
wida¢ musiat juz zawiadomi¢ stuzbe hotelowg o wy-
padku — maly pikolo skakat bowiem koto Przybra-
nia, gdaczac bez ustanku, jak mitraljeza podczas
nocnego ataku.

— Panu hrabiemu przynie$s¢ moze co z apteki?
W alizka pana hrabiego jest juz u nas, w numerze,
na pierwszem pietrze. Pan markiz Castiglioni tu
byt, przyniést pasport i zameldowat pana hrabiego.
Pan dyrektor banku, Geza Nirenstein, tez tu miesz-
ka i panna Nelli Mensilla.

— Kt6z to jest panna Mansilla?

Maty chiopak przechylit gltowe, jak kogut,
lotworzyt szerzej jedno oko. *

— Jakto? pan hrabia nie wie? Przeciez to
ona wysypata pana hrabiego na szosie. Prosze te-
dy, nasza winda chodzi, jak zegarek.
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Zawibézt Przybrama na pierwsze pietro. Szur-
gnat nogami:

— Prosze, tu jest pok6j... Tu walizeczka. Za-
pewne rzecz pamigtkowa. Stara, ale tadna. Raz
sie dzwoni na stuzgcego, dwa — na pokojowke.
Moje uszanowanie.

Przybram z rozczuleniem spojrzat na starg tor-
be wytarta i sfatygowang. Byta — badz co bgdz —
solidnym, mocnym, oczywistym, skérzanym dowo-
dem, ze wszystko, co mu sie przytrafito, nie jest
majaczeniem sennem.

— Istnieje bowiem pewien odwar z kaktuséw
meksykanskich — rozmyslat — ,anhalonium Le-
wini* — i ten wiasnie odwar tak dziata na cztowie-
ka, jak Nelli na mnie... A moze? Moze ja sie obu-
dze za chwile na potamanej, empirowej kanapce
w hotelu ,Goldene Krone“?

Otworzyt torbe i jat goraczkowo przerzucacd jej
zawartos¢: cztery zmiete kotnierzyki, wiéczkowy
szalik, stary notes — probowki!

— Aha! Teraz sie dowiemy. Chwileczka cier-
pliwosci. Numery jeden do trzeciego sa.. Piaty
jest, szésty... Zgineta probéwka z etykietg B 4.
Stad wynika, ze potkngtem wczoraj szes¢ gramoéw
dwusiarczku strontu w potaczeniu z ociupinkg siar-
czanu miedzi, co razem tworzy tak zwany ,prepa-
rat B“. Nie mogtem sie tem zatru¢. Siarczan stron-
tu nie moze mie¢ wplywu ani na moje upodobania,



ani na swiatopoglad. Zupetnie, jakgdybym potknat
kawat kredy bilardowej.

— Stad znéw wniosek dalszy, ze nie podlegam
halucynacjom. Castiglioni istnieje, gruby Niren-
stein istnieje, Nelli jest osoba realng, chociaz sie
nazywa Mansilla. Jestem zupetnie trzezwy, nie
dziatam pod wpltywem narkotyku, a nagte szczescie
zawdzieczam innym okolicznosciom. Prawdopodo-
bnie — zakochatem sie... Bywaja takie wypadki —
zakochatem sie. Dlatego serce mi bije tak mocno
i dlatego...

Tu stata sie rzecz bardzo dziwna. Poko6j miat
okna od strony po6tnocnej, okna te byly przystoniete
dos¢ gestemi firankami od wewnatrz i koronami
drzew sosnowych od zewnatrz. Panowat wiec w tej
komnacie teraz, w godzinie przedwieczornej, dosc¢
gesty mrok, kontury przedmiotéw rozptywaty sie
lginety — trudno byto odrézni¢ komode od krzesta.
Nagle — Przybramowi zdawato sie, ze oszalall —
gipsowe rozetki na suficie rozbtysty blado-niehie-
skiem Swiattem i zgasly natychmiast. Po chwili
Wszystkie meble — stotki, komoda, porecz to6zka,
umywalnia — cale wnetrze — jeto sie rytmicznie
ukazywac i znika¢. Jakie$ blado-niebieskie Swiatto
pulsowato w pokoju, jaki$ petgajacy, niesamowity
ptomien dygotat gdzie$, jak gasngca Swieca, albo
pochodnia na wietrze. Przybram zerwatl sie na
rowne nogi — pelgajgcy ogarek wedrowat razem
2 nim uporczywie i rzucal owe Swietliste smugi
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drgajace, niczem rotacyjny reflektor latarni mor-
skiej.

— Mam bzika — mys$lat Przybram. — Sta-
nowczo mam bzika!l

Stangt przed lustrem i spojrzat z przerazeniem
na wilasne odbicie... Przez rozpieta na piersiach
kamizelke, przez rozchylong koszule tryskato zen
to Swiatto, jak z filujgcej lampy. Najciekawszy byt
rytm zjawiska: raz-dwa — pauza, raz-dwa —
pauza...

Uczony stat przez diuzszg chwile, jak razony
piorunem. Ale jego my$l pracowata wytrwale, za-
ciekle, atakowala wszystkie punkty, przewiercala
raz jeszcze wszystkie fakty i zdarzenia.

— Nie ulega zadnej watpliwos$ci: to moje ser-
ce Swieci! Ale skad? dlaczego? Jakiem prawem?

| tu zdarzyt sie 6w moment jedyny, ktory kaz-
de wielkie okrycie poprzedza.

— Eureka! — krzyknagt Przybram. — Natu-
ralnie! Ja sam jestem ,radiatorem X"!

Wyjat drzacemi rekami stary notes, otworzyt
go na ostatniej stronnicy i pisat przy Swietle wta-
snego, rados$nie bijgcego serca:

— Woczoraj potknatem preparat B 4. W ba-
daniach dotychczasowych zapomniatem zupeinie
0 zwigzkach organicznych. Dzi$ dopiero przypadek
naprowadzit mnie na wtasciwg droge! Mam! Ro-
zumiem! Ostatnie ogniwo tancucha znalaztem. Od-
krycie rezonatorow drobinowych uwaza¢ mozna za
fakt dokonany. Zimne ptomienie — to juz tylko
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kwestja czasu i pracy systematycznej. Dnia dzi-
siejszego, o godzinie 6-ej p. p., przekonatem sie na-
ocznie, ze w sprzyjajgcych okolicznosciach serce
ludzkie moze promieniowa¢ Swiattem niebieskiem.
Zobaczymy teraz, czy to sie da zastosowaé¢ w wiel-
kim przemysle i wyzyskac¢ dla celéw handlowych.

Tak w owym dniu pamiethym wtargnagt senty-
ment do historji nauk S$cistych.
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WVl
PIENIADZE.

Gruby Geza Nirenstein stdw na wiatr nie rzu-
cal, Zakasatl rekawy i wzigt sie do dzieta. Juz
raniutko, zaraz po zabiegach kuracyjnych, wtaczat
sie do pokoju Przybrama, budzit go i prowadzit na
odlegte spacery, gdzie sapiac i stekajac, chodzit po
lesnych S$ciezkach, wazyt sie na wagach decymal-
nych, jadt Sliwki i roztaczat coraz to nowe plany
finansowe.

Na tych spacerach porannych poznat Przy-
brama z szeregiem ludzi o bardzo dziwnych na-
zwiskach: Engelbert, Tucholski, Waldemar Kischke,
Benno Barme, Leo Bocian, radca Persicaner. Pa-
nowie ci rozprawiali zywo, mowili przewaznie skro-
tami, rzucali nieraz kilka liter od niechcenia—w ro-
dzaju G. m. b. H., albo A. G., albo trzy D. — i wpa-
dali raptem w taki szat dyskusji z tego powodu, ze
jeden drugiemu wyrywat guziki od marynarki.
W ich rozmowie wyptywat czesto niejaki Kamillo
Castiglioni — miat to by¢ stryj Jamesa. Panowie

58



ubolewali nad tem, Zze sie wyrzekt bratanka i ze
grosza na ,zimne pitomienie" nie da. Na pewniej-
sze interesy nie chcial da¢ gotowki, c6z dopiero na
takil...

Po diuzszych naradach, ktoére sie odbywaly na
tawce pod strzelnicg, na trawniku pod placem ten-
nisowym i w kawiarni, pod pawilonem orkiestry —
Nirenstein postanowit wydrukowa¢ pake barwnych
papierkobw z nagtéwkiem angielskim: Przybram-
Solid-Lght-Co. i z tekstem wegierskim, zupeinie nie-
zrozumiatym. Na tych papierach podpisat sie sam,
jako Geza Nirenstein, kasjer.

Przybram, utartym zwyczajem, pod stowem
Zarzad umiescit Arpada von Mindsenthy.

— Byt to, uwaza pan, profesorze, lotnik w stuz-
bie austrjackiej, oficer — ttumaczyt mu Geza. —
Nie mogt przezy¢ tego, ze mu kazali chodzi¢ po
ziemi. Pofrunagl, po raz ostatni, co$ tam przekrecit
w motorze i spadt w gérach pod Semmeringiem.
Zabit sie i teraz mu wszystko jedno, czy bierze
udziat w naszej operacji finansowej, czy nie.

Pod stowami Komisja Kontroli podpisat ten
druczek rowniez James Castiglioni. Nirenstein za-
lecat mu gorgco, aby J bylo o ile mozna podobne
do K i pozwolit tylko na te jedna litere imienia.

Kiedy owe blankiety — przypominajgce cokolwiek
kolorem i wygladem papier ,Rigolo", uzywany
v/ medycynie — byty gotowe, Geza kazal je przy-

sta¢ do pokoju Przybrama *).

*)  ,Contorno storico di Solid-Light Co."



— Prosze policzy¢ — mowit. — Jest wszystko.
Co do nogi! 10 tysiecy sztuk ,pierwszej emisji".
Teraz to podzielimy na dziesie¢ paczek, zalakuje-
my, zapieczetujemy i — niech czeka na odpowie-
dnig okazje. Nie mozna sie gorgczkowaé! Klisze
kazatem oczywiscie rozbic.

Po tak ucigzliwej pracy calodziennej nalezata
mu sie chwila wytchnienia. Obejmowal tedy wie-
czorem komende nad calg gromadkg i, przypo-
mniawszy sobie raptem, ze mu lekarz przepisatl die-
te, prowadzit towarzystwo droga oko6lng do baru,
gdzie wystrzegat sie ttuszczéw i rzeczy macznych,
jadt owoce i popijat je napojami kwasnemi. Nad
Przybramem czuwal, jak starsza dama, ktora
w Swiat wprowadza mitode dziewcze. Udzielal mu
rad, sapat, wzdychat i ze tzg w oku patrzat na bla-
dego docenta:

— Pakuj pan, profesorze. Jedz pan ,melbe"
i Sledzia w garniturze — w panskim wieku nic panu
zaszkodzi¢ nie moze. Isztenem, zebym ja tak mog!
Mnie juz nawet watrobki nie wolno—buljon, barsz-
czyk, herbatka! Powiedz pan sam, czy warto zy¢?

Razu pewnego — siedzieli wtasnie w lozy ,Ta-
barin-Chat noir — trojga imion — Maximu" mu-
zyczka rzepolita dyskretnie najnowsze paso-doble,
kapelmistrz podszedt w lansadach, az do ich stotu
i, dla uczczenia wybitnych gosci, smyczkowat im
tuz nad uchem — razu pewnego Przybram skorzy-
stat z tej okazji, ze Nelli i James produkowali ku
zdumieniu obecnych jakies niebywale sprezyste
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i zawikiane pas foix-trottowe i rzekt do Niren-
steina:

— Musze sie panu zwierzy¢ z pewnej troski,
dyrektorze.

— Situcham, drogi profesorze, stucham. 0 co
chodzi?

— Mam, krétko méwigc, wyrzuty sumienia.
Nic nie robie, jem, $pie, pije, strzyge sie, gole, ka-
pie, pale cygara, wydaje niesamowite pienigdze.
Przeciez tak nie mozna!

— Dlaczego?

— Bo kto$ zato musi przecie ptaci¢. Ktos —
jak mowi Szekspir — musi czuwad, kiedy ja drze-
mie. Tak jest — kogo$ oszukuje... | co mnie naj-

wiecej gnebi: oszukuje panéw, ludzi mitych, kultu-
ralnych, ludzi, ktérzy mi zaufali. Narazam na wy-
datki pana, panie dyrektorze, i Jamesa. Zyje z cu-
dzych funduszow...

Geza poprawit serwete, ktdra znow w sposob
Zatrwazajgcy suneta razem z kieliszkami i filizan-
kami w jego strone.

— Omyika, taskawy profesorze, omytka. Jest
Wrecz przeciwnie: To my od dluzszego czasu zyje-
my z panskich funduszow.

— Z moich? Przeciez ja nic nie mam!

— Owszem! Miat pan pomyst kapitalny, po-
myst jak ztoto: Przybram-Solid-Light-Corporation!
Trzeba to byto tylko odpowiednio zrealizowac i pie-
nigdze sa. Tysigc akcyj juz wkrecitem Csillagowi,
pie¢set Hufnaglowi... Powiem panu w tajemnicy,
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ze wszystko Swietnie poszto, ,Przybramki" sg no-
towane w Wiedniu, na czarnej gietdzie..,

— Dobrze! A jezeli mi sie odkrycie nie uda?
Uprzedzam, ze w nauce nigdy, do ostatniej chwili,
absolutnej pewnos$ci mie¢ nie mozna. Jezeli to
wszystko spali na panewce — co wtedy? Za czyje
pienigdze ja tu spijam szampana, kawe i likiery,
u kogo zaciagnatem diug na te ponczochy jedwabne
i pumpsy lakierowane, kto mi pozyczyt na fryzjera,
krawat, palto gabardinowe? Za czyje pienigdze ja-
ditem dzis kolacje?

— Za czyje? Odpowiem panu panskiemi sto-
wami: w handlu nigdy absolutnej pewnosci mieé
nie mozna! Do ostatniej chwili! Moze to sg oszczed-
nosci wdowy po cesarzu chinskim, a moze przepija-
my wtasnie gaze clowna cyrkowego. Handel, to
niestychanie skomplikowany interes. Kto$ tam
wreszcie na koncu wpada — tu pan ma zupetng ra-
cje? — ale kto? Niewiadomo.

— Panie Nirenstein, ja nie chce naraza¢ na
zawdéd ani clowna cyrkowego, ani nawet wdowy po
cesarzu chinskim! Chce da¢ ludziom rzecz solidng,

pewng... Ale pozwdlcie mi pracowac¢! dajcie mi
przyrzady! dajcie mi piec Moissana!
— Piec Moissana? — zdziwit sie Nirenstein.—

Pomoéwmy otwarcie, profesorze. Pan doprawdy chce
sie smazy¢ przy kuchni i robi¢ wynalazki na ten
upat? Niech mi pan wierzy — jestem starszy, mam
wieksze doswiadczenie od pana — to jest panu zu-
peinie niepotrzebne! Wynalazki? Po co? Czy to
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daje szczescie? Pamietam pierwsze gramofony. Ja
latatem stuchaé¢, moja narzeczona... Dzi$§ — niech-
bym ja go gdzie spotkat w ciasnej ulicy, tego wy-
nalazce! Albo telefon — Co o tem kiedys$ pisali!
Telefon! Zblizenie, porozumienie, zbratanie ludz-
kosci — zawracanie gtowy. Ludzie gadaja te sa-
me glupstwa, co i dawniej, tylko zapomocg elek-
trycznosci.

— Jezeli pan w mojag idege, w prace mego zy-
cia nie wierzy, panie Nirenstein — wiec poco ja tu
jestem? Co oznaczajg te napisy na akcjach?

— Napisy na akcjach, jak wogéle wszelka lite -
ratura, maja swojg wiasng prawde, niezaleznag od
zycia. UtworzyliSmy spoétke, napisaliSmy: Tow.
okc. Sypkie Swiatlo — odtad ,sypkie Swiatto" ist-
nieje,bez wzgledu na to, czy pan je odkryt, czy nie.
Pan moze by¢ bardzo daleki od tego odkrycia —
a akcja poleci do goéry, pan moze by¢ tuz przy sa-
mem odkryciu — a akcja poleci na d6t. Ten papier
zyje sobie na wiasng reke, niezaleznie od pana, —
to jest objekt handlowy. Tysigcom ludzi moze dac¢
szczescie, tysigce ludzi moze zrujnowac¢. Ale poco
tu piec Moissana? W Paryzu cieszyly sie swego
czasu olbrzymim sukcesem akcje kaukaskich kopalh
naftowych ,Maikopp". Ani takie nazwisko nie ist-
nieje, ani takiej miejscowosci niema na Kaukazie,
ani nafty niema w Maikopie, ani Maikopa w nafcie...
A popyt byt Co to ma do rzeczy?

Geza Nirenstein mowitby napewno jeszcze dtu-
zej, bo lubit tego rodzaju tematy zasadnicze, ale za-
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gtuszyty go nagle huczne oklaski. James byt tego
wieczoru w natchnieniu i zaimprowizowat zupetnie
nowg figure w foxtrocie. Chwycit wiotkg danserke
wpdt (Nelli w ciemnej, ISnigcej, obcistej sukni wy-
gladata doprawdy jak smukly, czarny kwiat, jak
wcielona przypowies¢ o grzechu i jak wys$niona
przez malarza wspoéiczesna kompozycja muzyczna)
i oprowadzat jg w triumfie po sali krokiem torrea-
dora, krokiem zdobywcy, krokiem, ktory zresztg
przeszedt do literatury fachowej (p. Femina, 1926,
Nr. 3, str, 120 i 121). Przyczem kucat stale na pra-
wej nodze, a natomiast zamaszyscie wyrzucat lewg.

Nelli siedziata juz na kanapce w lozy, a brawa
grzmialy wcigz jeszcze. Jakis miody entuzjasta
przystat jej w hotdzie bukiet fiotkow, ktéry mu na-
tychmiast odestano z powrotem. Byta stanowczo
krolowg wieczoru i to jg usposobito figlarnie. Za-
prosita Przybrama do tanca.

Prywatdocent udat sie z tg cudna, jasnowitosg
boginka na wywoskowang posadzke, miedzy tlum,
miotany drgawkami shimmy, i tu wykonat ku
ogo6lnemu zadowoleniu kilka niezrecznych obrotéw.
Byt wzruszony przytem, jak nigdy, obejmowat ja,
muskatly go jej wiosy, widziat tuz przy twarzy jej
twarz zarumieniong, widziat jej obnazone ramiona.
Zapomniat o rozmowie z Nirensteinem, o pracy nau-
kowej, o niedawno odkrytym fenomenie ,Swiecgce-
go serca". Oddatby byt wogdle calg wiedze prze-
sztych i przysztych pokolen, catg optyke i elektro-
nike, za jedng jedyna umiejetnos$¢: stawiania nog
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w ten sposob, zeby nie trafiaty na stopy tancerki
i wykrecania korpusu w lewo tak, zeby nie uderzat
o inne pary, o fokcie, zebra i plecy.

Przybram, zachecony pochwalg, wyciat hotub-
ca i skoczyt z rozmachu réwnemi nogami na stopy
jakiej$ korpulentnej damy, ktéra odrabiata co wie-
cz6r przepisang ilos¢ turéw z porady lekarza. Da-
ma kwikneta z bdlu glosem tak przerazliwym, ze
pos$pieszono jej z pomoca od stolikbw sasiednich.
To wywotato znowu pewne zamieszanie ws$réd par
wirujgcych — na $rodku sali utworzyt sie spory za-
tor, ludzie mowili cos, gestykulowali i wyrazali sie
naogo6t dosé nieprzychylnie o talentach towarzyskich
Huberta.

Najgorsze, ze nawet martwe przedmioty szy-
dzity z niego, Swiatta elektryczne krecity sie przed
nim w koto, a zyrandol jezdzit, jakby go kto rap-
tem na karuzelu zawiesit.

Dopiero Nelli wyprowadzita go za reke, jak
zbtgkanego chilopca, z tego oszotamiajgcego zbiego-
wiska, posadzita przy stole i kazata mu sie napié
wina na otrzezwienie.

I wszystko minetoby spokojnie, gdyby sie Ca-
stiglioni nie upart, ze on zaptaci za rachunek. Wy-
jat z bocznej kieszeni banknot: pie¢ funtow angiel-
skich — potozyt to na tacy i zazgdat reszty. Wy-
baczony kelner uktonit sie grzecznie, zabrat bank-
not i poszedt. Po chwili przyszto ich dwéch — kta-
niali sie jeszcze unizeniej, ogladali papier pod Swia-
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tlo, przewracali go z lewej strony na prawg i z pra-
wej na lewa...

— Pan markiz daruje. Mimo najszczerszej che-
ci — nie mozemy przyjaé. W gazetce miejscowej
byto juz ostrzezenie... Wiemy, ze to jest dobry pie-
nigdz, ale nie mamy pewnosci. Kto$ puszcza
w obieg falszywe pieciofuntowki. Prosze, niech pan
markiz sam przeczyta. Tu jest nawet rysopis tego
indywiduum.

Przybram chwycit gazete i czytatk:

Brunet, szczupty, wzrost 1 m. 77, wasy przy-
strzyzone. Elegancki — lakierowane kamasze, dtu-
gie wlosy, garnitur ,marengo".. Akcent stowianski".

Geza zajrzal mu przez ramie, natozyt binokle...
ziYindyi lewe oko...

Przy wyjsSciu z baru, poklepat docenta tagodnie
po plecach.

— No, widzi pan. Co to jest stawa? Tydzien
temu nikt pana nie znal, dzi$ sg juz o panu artykuly
w prasie.



WIL.
UCIECZKA.

Wracali do domu: Geza toczyt sie pierwszy
ciemng alejg, za nim szedt tanecznym krokiem Ca-
stiglioni i rozwijat nowy projekt finansowy. Cho-
dzito o to, zeby zastawi¢ poprostu akcje, pézniej
zaofiarowa¢ za nie grubsza sume, odkupi¢ i zaraz
Potem zazgdaé¢ zwrotu depozytu. Posiadacz zasta-
wu w obawie sprawy kryminalnej.,

Niebo iskrzyto sie od gwiazd. Na ciemno-sza-
firowej potudniowej stronie kto§ — jak na ironje —
Wypisat przed Przybraniem wielkie X Oriona
i oSwietlit to jeszcze lampionem chinskim ksiezyca,
ktéry wisiat nisko, tuz nad pagérkami na Zachodzie.

— Nelli — rzekt Przybram szeptem. — Pro-
sze panig o chwile rozmowy. Zycie moje od tego
Zalezy.

Nelli otulona byta szczelnie w jedwabny ,ca-
Pe’*, mimo to dygotata rajerami z zimna i wykony-
wata na zwirze nlei m* na rozgrzewke — boczng
figure shimmy.
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— COz to znbéw grozi panskiemu zyciu?

— Sigdzmy tu na fawce, Nelli— mowit glosem
sttumionym docent. — Wyrwata mnie pani z objec
Smierci, pani zawdzieczam to, ze jeszcze istnieje, ze
patrze na ten pomaranczowy ksiezyc i na te gwia-
zdy, ktdre sie w moich lakierach odbijajg. Pani za-
wdzieczam to, ze poznatlem zycie z lepszej — praw-
dopodobnie wtasciwej — prawej strony. Przedtem
los obracat do mnie Swiat podszewka, petna suptéw,
weztéw, Sciegébw, brudnej waty, bo ja tam wiem
czego... Od dwdch tygodni dopiero — dzieki pa-
ni — wiem co to jest aksamit, desen, barwa, wdziek.
Jestem jak 6w mol, ktoéry przedziurawit stare pal-
to i wydostat sie wreszcie na attasowy kotnierz..,

— Ale, droga pani, istnieje nieztomne prawo
zachowania energji: nikt nie moze by¢ szczesliwy—
bezkarnie. Przekonalem sie przed chwilg, ze ka-
rzagca dton losu czyha na mnie i ze dzi$ jutro palec
przeznaczenia rozgniecie biednego mola. W gaze-
tach umieszczono moj rysopis, akcje, kté6re mam
w pokoju, sg tez napewno jakg$ okolicznos$cig obcia-
zajaca. Geza ma oczywiscie racje: nikt nie zdoby-
wa pieniedzy drogg uczciwg. Ale nieuczciwosé wy-
maga rutyny, ktérej nie posiadam. Przez lat kilka-
nascie pracowatem naukowo, $leczatem po nocach,
zeby piaty znak dziesietny ustali¢, zeby stwierdzic,
czy jakis$ tam niedostrzegalny utamek milimetra
zanotowano stusznie w podrecznikach... Nie moge!
nie moge sie przedzierzgnaé raptem w niefrasobli-
wego lekkoducha, ktéry nie dba o to, czy pie¢ fun-
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tow wypuscit w Swiat Bank Angielski, czy Rumun
przy kartach.

Pani jest, ze tak powiem, autorka mego zycia.
Jezeli pani kaze, p6éjde oczywiscie do wiezienia, al-
bo trafie — tym razem juz nieomylnie — na pro-
béwke numer trzynasty. Zdaje mi sie tylko, ze jest
inne wyjscie! Jezeli pani wierzy cho¢ troche we
mnie — uciekajmy! Bede pracowat jak kulis, jak
robotnik portowy, bede drwa rabat i buty czyscit...

— A mnie jaka pan role przeznacza? Co ja
mam robi¢?

— Zaraz prosze pani, zaraz! W zyciorysach
poetow figuruje zawsze jakas Muza, bogdanka,

Egerja — ta osoba czasami ma tez na imie Laura.
Pani bedzie pierwszg w dziejach Muzg nauk S$ci-
stych. Przejdzie pani do historji jako Nelli — Nelli
Przybrama!

Rozpigt drzgcemi palcami palto, rozdart koszu-
le na piersiach.

— Niech pani patrzy. Widzi pani to biekitne,
fosforyzujgce swiatto? Poitkngtem siarczek strontu
i wskutek proces6w chemicznych, ktorych pani ttu-
maczy¢ nie bede, moje serce Swieci przy kazdem
mocniejszem tetnie. Radiator X!! Nazwatlem go na
cze$¢ pani Nellitem.

— Dziekuje.

— Nie miesci mi sie w glowie, zeby — nawet
dzisiaj, nawet w okresie nedzy umystowej i po-
gardy dla nauki — takiej rzeczy nie mozna byto
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spieniezy¢ uczciwie. Kto$ sie nami zajmie, kto$ to
nabedzie ode mnie. A wtedy...

— Co wtedy?

— Niczego od ludzi nie zadam. Nie chce roz-
gtosu, nie chce stawy. Spetnitem zadanie. Niech
mi pozwolg zy¢ spokojnie na Sycylji albo na Islan-
dji. Bedziemy zbierali muszle, prosze pani, be-
dziemy towili ryby i jezdzili zagldwka po morzu.
Dlaczego fatum mnie zmusza do tysigcznych obrzy-
dliwosci? Jak sie pani mdj projekt podoba?

Nelli skoczyta na tawke, jeta sie po niej prze-
chadza¢ w zamys$leniu, przytupujac przytem obca-
sami w nadziei, ze to uchroni od zimna nogi, osre-
brzone zaledwie lekkim nalotem ISnigcego jedwabiu.

— Pan jest dzieciak — rzekta, usiadiszy na
poreczy, — maly, naiwny dzieciak. Pojecia pan
nie ma o sprawach finansowych. Co pan tu naga-
dat: Islandja, zaglowka, ryby, muszle! | c6z stad,
ze panu serce Swieci! Pan mysli, ze to tak odra-
zu kupig? czekajg na to? Komu i na co jest po-
trzebne panskie tetnigce serce? Zaaresztujg pana
na pierwszej granicy, bo pan nie ma pasportu.

— Przepraszam! Mam! Nie swoj, ale mam.
Pasport niejakiego Arpada Mindsenthyego, oficera
wegierskiego, ktory — biedactwo — spadt i zabit
sie pod Semmeringiem. Podpisatem jego nazwisko
na akcjach — nie wezmie mi, poczciwina, za zte,
ze go dla odmiany zrobie wynalazcg. Trudno, pro-
sze pani. Mordowatem sie przez tyle lat — niech
sie i moi biografowie pomecza troche nad zagadka,
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w jaki sposéb zmarty lotnik w pottora roku po
Smierci dokonatl wiekopomnego odkrycia...

— Albo i to odkryciel — -mowita powaznie
Nelli z wyzyn drewnianej poreczy. — Swiecace
serce!l Wezmg pana do Variete na numer w progra-
mie nocnym, dadzg panu u Ronachera kilka dola-
row za wystep, ale co z tego? Czy to starczy na
utrzymanie dwojga dorostych os6b? Nie, mdj ta-
skawco, zycie jest trudniejsze niz sie panu zdaje.

— Wiec niema zadnej nadziei? Mam wrécié
do probowki trzynastej, jak wtedy? Nie robie pani
wyrzutow, ale wielkg krzywde mi pani wyrzgdzita.
Dwa tygodnie temu istniat sobie nedzarz, dla ktore-
go $mier¢ byta wyzwoleniem. Dzi§ — dzi§ ma
umrzeé¢ Swiatowiec, cztowiek w garniturze maren-
go, brunet, szczupty, przystojny, wzrost: metr sie-
demdziesigt siedem, wasy przystrzyzone, lakiero-
wane kamasze... Czlowiek ten zna osobiscie pania,
najcudniejsza kobiete na Swiecie, widuje pania co-
dziennie, zal mu kazdego mrugniecia powiek, bo
traci panig na utamek sekundy, a pani kaze mu
zamkna¢ oczy na zawsze?

— Zaraz! Trzeba wszystko przemysle¢ po-
rzadnie. Niech pan siada spokojnie tu, na tawce
i niech pan uwaza.

Przybram uwazat... Nigdy w swej diugej kar-
ierze naukowej nie stuchat wyktadu z takiem sku-
pieniem, jak w 6w wieczdr chtodny, cichy, w tej
auli, ktérej sklepienie skrzyto sie od gwiazd.

Powiedziat si® przedewszystkiem, ze istnieje



pewien szofer, Kurt Pospiszil, ktory tu przewiozt
przez granice ,czerwodg torpede". Szofer ten ma
ksigzeczke, Jezeli wiec teraz pojada oni we dwo-
je — Hubert i Nelli— samochodem, w kierunku na
Wieden, Przybram przedostanie sie doskonale, jako
6w Pospiszil, przez komore celng w miasteczku
Znaim i jeszcze bedzie mogt odebra¢ zastaw za auto
w kwocie stu dolaré6w. W Wiedniu jako$ sobie po-
radzg. Nelli ma od wrzes$nia fimowac¢ ,Dziewcze
z Prateru”, ale juz i teraz Jacgues Piper, rezyser,
da im jakas$ rélke w obrazie ,Tajemnica starej pan-
ny". Przybram moégitby gra¢ Swietnie Szweda, uczo-
nego dziwaka, profesora Olafsona, ktéry odkryt no-
wy pierwiastek, leczy nim wszelkie choroby i za-
mienia bezduszne przyrzgady na istoty samodzielne

i czujgce.
— Przepraszam! — rzekt Przybram. — Chwi-
leczka! Jezeli 6w Olafson odkryt — w co nie wie-

rze—nowy pierwiastek, to jest chemikiem. Nie mo-
ze przeto leczy¢ ludzi, bo to znoéw nalezy do medy-
cyny, ktéra wogodle nie jest nauka, tylko znachor-
stwem. Ja moge by¢ Pospiszilem, Arpadem, Olaf-

sonem — spalitem witasny pasport i musze sie ze
wzgledéw policyjnych ucieka¢ do roéznych fat-
szerstw. Ale nawet dla pani, Nelli, nie moge

wbrew wiasnemu sumieniu fotografowaé sie, jako
kuglarz. Co ma wspoélnego pierwiastek z maszyng?
Gdzie tu sens?

— Cuzy jest sens, czy niema — odrzekia Nelli—
o tem rozstrzyga kierownik literacki. Taki jest sce-



narjusz i zmieni¢ go nie mozna. Za dete wynalazki
w kinie ptacg po dziesie¢ dolaréw dziennie, a za ja-
kie§ tam zimne plomienie nikt tymczasem grosza
nie da.

Przybram przyznal, ze rozumowanie jest lo-
giczne i stuchat uwaznie dalej. Opart na reku bie-
dnag gtowe, w ktérej Pospiszil, jego ksigzeczka, ko-
mora celna, dziewcze z Prateru, maszyny, rezyser,
rekwizytor, gaza, Mars, Swiecacy na niebie, gruby
Geza, wykwintny Castiglioni, lotnik wegierski i zto-
towtosa Nelli tanczyli jaki$ taniec zawrotny.

— Jakie to zycie jest skomplikowane — my-
Slat — i jaki to cud, ze czlowiek dzisiejszy bywa
chwilami normalny. Jezeli Kolumb odkryt Ame-
ryke, a Vasco de Gama droge do Indyj, to tylko
dlatego, ze im sie udato przyjs¢ na Swiat w innej
epoce. Niechby dzi$ sprobowali zatatwi¢ w konsu-
lacie formalnosci tranzytowe. MO starszy kole-
ga, Newton, byt cztowiekiem genjalnym — przyzna-
je. Ale to nie sztuka odkry¢ prawa cigzenia, kiedy
sie ma wikt i dach nad giowag. Ciekaw jestem, jak-
by wygladata jego teorja, gdyby sie byt urodzit we
Lwowie, zaplatat w jaka$ niezrozumiatg afere fi-
nansowg i miat gra¢ Olafsona w kinematografie
a Pospiszila na granicy...

Spakowali rzeczy i wyruszyli o $wicie droga
na Pilzno i Tabor.

Przed wyjazdem Przybram procz sutego na-
piwka wreczyt portjerowi hotelowemu pakiet akcyj
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Towarzystwa ,Solid-Light"; takiz pakiet otrzymat
szofer, w nagrode za ceratowa kurtke i czapke
z daszkiem. Z bagazy — dla utatwienia formalno-
Sci celnych — zabrali tylko najpotrzebniejsze:
wiekszy kufer Nelli, maty kufer Nelli, neseser Nelli
i jej pudio z kapeluszami. Prdécz tego starg skorza-
ng torbe Przybrama i jego probowki.

Na granicy poszio jako$ nadspodziewanie gta-
dko. Przybram $wietnie odegral Pospiszila, mowit
z czeska po niemiecku, i z niemiecka po czesku,
a Nelli tytutowatl z wiedenska ,gnadige Frau".
Wobec urzednikéw byt troche przygtuchy i troche
przygtupi, odpowiadatl na najprostsze pytania.
.Tak, prosze pana, zeby prawde rzec, to bardzo
dluga historja. Certyfikat, o ktérym pan taskawy
wspomina, miatem. Ale, jak to powiadajg, chiop
strzela..."

Nudzit celnikow i zandarméw tak bardzo, ze
machneli wreszcie reka, poprzylepiali zielone kar-
tki do matego kufra i do duzego kufra, przybili
stemple do dokumentu Nelli (llonka Fekety, arty-
stka, pseudonim Nelli Mansilia) i do ksigzeczki Po-
spiszila. Najtrudniejsza byta sprawa ze skdrzang
torbag.

— Co pan tu ma w tych szkietkach?

— To, zeby tak prawde rzec a nie sklamac,
bardzo diuga historja.

— Jazda, jazda! Co? Sacharyna, narkotyki?,..
Predzej! Pan to musi tu zostawi¢ i odesta¢ do ang-
lizy.
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W styd powiedzie¢ doprawdy, ze najwieksze
odkrycie stulecia wisiato, ze sie tak wyrazimy, na
witosku. Gdyby siarczki Przybrama dostaty sie
wowczas w niezdarne rece tepych chemikéw po-
granicznych, kto wie, czyby wieczysty pochod ludz-
kosci nie opdznit sie o cate wieki. Ale Przybram
udawal gtuptasa tak Swietnie, z takim niezama-
conym spokojem posolit flegmatycznie butersznyt
barytem (z probéwki Nr. 1), ze ocalit przez to sy-
tuacje.

— Pan nie widzi, ze to idjota? — rzekt jeden
zandarm do drugiego. — Wozi sél i pieprz we fla-
konach chemicznych! Kawalarz! Jeszcze to sobie
zalakowat i zapieczetowal. Cymbalt *).

Tak oceniono odkrywce i jego preparaty
w miejscowosci Retz na pograniczu. Mozemy tylko
jednej rady udzieli¢ ludziom wybitnym: w dzisiej-
szych warunkach politycznych powinni — dla wta-
snego dobra i dla dobra potomnych — jak najcze-
Sciej udawacé kretynow.

Nie jest to moze spos6b dos$¢ romantyczny dla
bohatera powiesciowego, ale zupeinie wystarcza-
jacy dla bohatera dziejowego.

*) por. Pospiszil ,Moje wspomnienia".
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FILM.

Rezyser, Jacaues Piper, byt jednym z najwy-
tworniejszych ludzi w stolicy naddunajskiej. Jezeli
oSmielimy sie mu postawi¢ jaki zarzut, to chyba tyl-
ko ten, ze byt to cztowiek stanowczo za wytworny.
Nie mozna przelicytowywa¢ odrazu wszystkich idea-
t6w Oskara Wilde‘a, nie mozna nosi¢ jednoczesnie
najmodniejszych kotnierzykow amerykanskich, gar-
niturow angielskich, krawatéw paryskich, palt wie-
denskich i kapelusikéw ,Borsalino”. Zwtaszcza, je-
zeli kto§ ma przytem w kieszeni papiero$nice kau-
kaska, fajeczke holenderskg i ttoczony, skérzany
porfel florencki, ze zamilczymy juz o metryce ma-
topolskiej.

Jacgues Piper ondulowat wiosy, lakierowat pa-
znokcie szellakiem i nie wymawiat litery r.

Przybram poznal osobiscie wielkiego Pipera
w matej kawiarence w dzielnicy filmowej. Huberf
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Czekat tu na Nelli, przystucniwat sie rozmowom Kkil-
ku starszych charakterystycznych i pewnego bro-
datego pana, znanego w S$wiecie jako ,przewodni-
czacy", kiedy raptem ,ciotka hrabina" i ,matka,
umierajaca w nedzy" zerwaly sie na rbwne nogi.

«— Piper! Piper! — szeptano naokoto.

Piper salutowat zlekka, przyktadajgc od nie-
chcenia dwa palce do ronda kapelusza, przesuwat
fajke z lewej strony ku prawej, mowit: Morgen,
Giorno, Morning, opuszczat r w tych wszystkich wy-
razach i kierowat sie najwidoczniej do stolika pod
kolumnag, w strone Przybrama.

— To jest zatem 6w Pospiszil, Nelli? How are
you? Pan moéwi po angielsku?

—~ Owszem.

— Aha, To sie panu zresztg na nic nie przyda.
Wolatbym, zeby pan raczej dobrze wyglagdat w ki-
tlu. Hm. Mozemy sprobowac¢. Grat pan kiedy?

— Nie — wtrgcita szybko Nelli. — Ale praco-
wat w laboratorjum naukowem. Dopiero w ostatnich
czasach wzigt sie do szoferki. To wtasciwie jest
chemik z zawodu.

— Aha. No tak. Moégtby pan poprébowac¢ Olaf-
sona. Rola jest nieduza, ale wdzieczna. W pierw-
szej czesci robi pan odkrycie chemiczne, uwaza
pan? Nalewa pan co$ z epruwetki, puszcza pan
prad, ptomien bucha, dym, trzask — zalatwione.
Reszte wyjasnia napis. W drugiej czesci uzdrawia
pan kaleke, w trzeciej ginie pan bez wiesci. Pana
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niema, zastaje tylko testament. Umie sie pan ob-
chodzi¢ z przyrzgdami chemicznemi?

— Spedzitem wsréd nich pietnascie lat zycia..,.

— Dobrze, Niech pan przyjdzie jutro rano do
hali. Ma pan tu adres ,Piper-Film", Ale, ale...
Pospiszil? Pan musi zmieni¢ nazwisko.

— Jakto? Jeszcze raz?—zdziwit sie Przybram.

— Naturalnie. Pospiszil? Nonsens. Radzil-
bym panu co$ w rodzaju Harry de Putti. Do widze-
nia. Panne Nelli zabieram do wytwaérni.

| zabrat ja rzeczywidcie. Po drodze robit jej
powazne wymowki:

— Pani ma tez pomysty, panno Nelli! Z pani
prezencja — za szofera pani chce wyjs¢? Za Po-
spiszila? Jak pani zreszta serce dyktuje... Sceny
z Olafsonem trzeba bedzie skréci¢. Nie bede mo-
wit Zle o pani przysztym, ale to nie jest osobistos¢,
ktora moglaby zaja¢ widza na przestrzeni szesciu-
set metrow!

,Osobisto$¢" w wytworni wzbudzita jeszcze
mniejszy zachwyt. Ustawiono w kacie wielkiej
ujezdzalni kilka stotdw, umieszczono na nich kilka
miseczek porcelanowych, mozdzierzy z tluczkiem,
biuretek, odziano Huberta w szpitalny kitel i kaza-
no mu robi¢ odkrycie,

— Jak pan to szkto trzymal!.— irytowat sie
Piper. — Do stu piorundéw, przeciez pan powinien
miec¢ troche fantazji! Niech pan sobie wyobrazi, ze
pan ma za chwile — no — uszczesliwi¢ ludzko$c.
Odkrycie pan robi, rozumie pan, od-kry-cie!? Wy-
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nalazek! Oko powinno gra¢. Cala posta¢ powinna
gra¢! Jezeli juz pan nie moze inaczej, to niech pan
mysli przynajmniej o tem, ze pan wygrywa zywe-
go indyka na loterji fantowej! Na nic! Jeszcze raz!

Mustrowali go, pedzili z kata w kat, — reka
do gory, noga naprzod!

— Moze to jest doskonaly szofer — moéwit
szeptem Piper do Nelli, — ale to mato inteli-

gentny cztowiek. Ta flegma, ta zabdjcza flegma.
On wyglagda przeciez, jak skondensowana nuda
w puszkach dla niemowlat...

Nelli nie widywat Przybram prawie wcale. To
byta wielka diva, zajeta naradami z dekoratorem,
rezyserem, kostjumerem, autorem, a on by} skrom-
nym statysta. Paradowat w kitlu od rana po swo-
jej sztucznej pracowni, twarz miat uszminkowana,
wargi umalowane — apetyt stracit przez to pa-
skudztwo, humor.

Najbardziej go gnebita mys$l, ze za dziesiata
czes$¢ tych pieniedzy, ktére tu marnowano na prad,
na lampy tukowe, na dziwolagi, przedrzezniajgce
pracownie naukowa, moznaby zbudowac niezte la-
boratorjum doswiadczalne, piec elektryczny i zdo-
by¢ przynajmnej gars¢ nellitu...

Zamykat oczy i probowat sobie wyobrazi¢, jak
bedzie wygladata grudka skoncentrowanego zimne-
go Swiatta. Co$ galaretowatego, przezroczystego
i skrzgcego sie jak diament, ol$niewajgcego chwila-
mi jak rozzarzona platyna... Z coraz wiekszg sitg
rwato sie jego biedne, Swiecace serce do tej chwili,
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kiedy bedzie mogt maszyny w ruch pusci¢, pradem
dwustu amperéw swe mikstury rozpali¢, rozzarzy¢
i stopic.

Zawart wreszcie z najmiodszym mechanikiem
w wytworni, Fiszlem, umowe potajemna i niedo-
zwolong. Zmajstrowali =z kilku starych kafli,
z utamkéw kaolinowych rur wodociggowych i z kil-
ku miseczek, wypozyczonych od golibrody, ,piec
elektryczny"”, sprowadzili z firmy ,Kahbaum et Co"
kilka sustancyj o diugich dziwacznych nazwach:
.izobutylchloriir", ,dimetylpyrasolon" i w pauzach
miedzy zdjeciami pracowali.

Byt to moze jedyny w dziejach nauk $cistych
widok: 6w docent z uszminkowang twarzg i 6w ke-
dzierzawy mechanik w zielonej bluzie, krzagtajacy
sie miedzy dekoracjami teatralnemi, cicho bez sto-
wa, — przy tablicy rozdziatowej i przy stosie sta-
rych skorup porcelanowych. Przerzucali sie umo-
wionemi sygnatami, zakradali sie w nocy, jak zto-
czyncy, do hali kinematografu.

Rzecz zdumiewajgca! mimo braku tygli platy-
nowych, naczyn kwarcowych, mimo braku najpry-
mitywniejszych urzgdzen mechanicznych — praca
dawata wyniki! Po kazdem diuzszem ,doswiadcze-
niu" Przybram odnajdywat w kupie szarego miatu,
w stosie czarnego zuzla lalka ziarenek $Swiecacych.

Zbierat je skrzetnie do probowki, ktorg ukryt
starannie we wskazujgcym palcu starej rekawiczki
wltoczkowej. Czekal az uciuta z tych Swietlikéw
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malenkich ilos¢ tak wielkg, aby moéc zaczaé ekspe-
ryment decydujacy.

Dla uzytku prywatnego kupit sobie tymczasem
dziennik, polinjowat go, pokratkowat i stawiat
w nim samemu sobie stopnie, jak w szkole. Kazdy
rezultat pomysiny oznaczat pigtka, kazde niepowo-
dzenie i fiasko — patkg. Dziennik miat rubryki
nastepujace:

1. Nelli 1. 1. 1. 1. 1.

2. Fosfory 3. 2 + 3 4 2..

3. Talent kinematograficzny 12 0 11...

4. Uznanie ludzkie 0 0 1 0 O..

5. Widoki na przysztos¢ 2 1 + 2 2 2..

W rubryce Nelli figurowaty same jedynki. Do-
cent lokowat catg gaze w ,izobutylach", zaniedbat
sie znowu, zapomniat o zdobytych z takim trudem
formach towarzyskich. Chodzit znéw w wykrzy-
wionych, podartych butach, w wygniecionym garni-
turze marengo i w wystrzepionym krawacie. Diva
nie zwracata juz prawie uwagi na podrzednego sta-
tyste, ktéry, jak to widzimy zreszta z rubryki 3 i 4,
byt poSmiewiskiem rezyseréow i operatorow. Rélke
Olafsona skre$lano coraz bardziej.

Rozrastala sie natomiast rola Nelli.

— Nareszcie znalazta pani wtasciwe emploi—
chwalit ja Jacgues Piper. — Zobaczy pani, co my
z tego zrobimy! Pickford nic, Zuckor nic, Belasco,
Buchowetzky! To poéjdzie na Ameryke, na Austra-
lie, na Warszawe, na Zgierz. To wogdle bedzie clou
nad clousamil

Doktér Przybram. G 81



Po dwodch tygodniach ,Stara panna" dojrzata
juz o tyle, ze mozna byto przystapi¢ do tej jej czer
Sci, ktéra miata sie rozgrywa¢ w Sredniowieczu. Na
.Sredniowiecze" wybrano starg miescine nad za-
toka Triestenskg — Pirano w poblizu Portorose.

,Gwiazdy" — Nelli, amant Weichteil, rezyser
Piper — pojechaly w nocy sleepingiem na Graz,
Lublane, osoby podrzedniejsze — miedzy innemi
i Przybram — ttukty sie pociggiem dziennym na Za-
grzeb, gdzie trzeba byto zatatwi¢ jakies formalnosci.

Te same réznice zachowywano i w dalszej dro-
dze. W Triescie statystow wytadowano w hoteliku
.continental", ,gwiazdy" zajety apartamenty w wy-
kwintnym ,Savoju“, gdzie miaty widok na biekit
morski, na przystan, bulwar, na statki, na dalekie
Miramar.

Docent pierwszy raz w zyciu widziat miasto
potudniowe. Wyszedl wieczorem na plac, zalany
Swiattem lamp elektrycznych, zmieszat sie z ttumem
barwnym, styszat te mowe $piewng, muzyczng i wy-
dawato mu sie, ze go kto$ wepchnat na scene pod-
czas przedstawienia ,Aidy".

— Poczekajcie, dobrzy ludzie — mys$lat. —
Ja wam to zycie jeszcze tadniej urzgdze. Mam tu
w kieszeni rurke szklang. Niby nic — a zobaczycie.

Pod wplywem waszego goracego stonca, trysnag
z niej takie promienie, ze wasz wyraz ,a giomo"
stanie sie zwyklym banalnym faktem, a nie metafo-
rg poetycka.

Postanowit sobie solennie, ze pierwszy potok



zimnego S$wiatta skieruje na Corso Vittorio Ema-
nuele. Btgkat sie diugo po ulicach i placach. Za-
wedrowal na wybrzeze, doszedt az do Riva del
Mandracchio...

Na tarasie wykwintnego hotelu, tuz przy mar-
murowej balustradzie, siedziata rozesmiana Nelli,
wydawata rozkazy wyfraczonym kelnerom i stomka
od mazagranu taskotata podbrédek amanta Weich-
teila.
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D

SZARY DOM.

Na starozytng, cichg miescine rybacka, na jej
uliczki ciasne i waskie spadia, jak szarancza, banda
aktoréow. Biegali po zautkach, po placach i scho-
dach kamiennych, po stawetnym, wysokim tarasie,
po Sredniowiecznych murach obronnych.

Na placu Tartiniego roztozyli obéz, przebierali
sie za krolow i gamratki, za mnichéw i paziow i nie
byto w starej, poczciwej miescinie Pirano domu,
schodow, podziemia, gdzieby swoich sztuk nie pro-
bowali, gdzieby sie w najdzikszych pozach nie foto-
grafowali.

Przybram, przyodziany w rudy habit astrologa,
biegat razem z innymi, wdrapywat sie na wieze
Punta Madonna della Salute i znéw staczat sie na
teb, na szyje na do6t, az do samej zatoki, gdzie mu
kazano wptaw dopedzac¢ t6dke rybacka.

Nie zapominali jednak przytem, obaj z Fisz-
lem, o doswiadczeniach. Co dzien, raniutko, ktadli
na stonecznym placu, pod pomnikiem, owag rurke
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z ziarenkami nellitu i poddawali jg mozliwie najsil-
niejszej insolacji. Skrzypek Giuseppe Tartini, ktdry
tam stoi, z kamienia wykuty, na cokole, nie przy-
puszczat biedaczysko, ze mu po $Smierci kazg eks-
perymenty chemiczne wykonywaé¢. Ale nie prote-
stowatl — stat spokojnie i trzymat w garsci epru-
wetke.

— Nellity, — tlumaczyt Fiszlowi docent, —
trzeba byto do Swiatta stonecznego dostroi¢, roze-
gra¢, jak przyrzad muzyczny.

Rurka istotnie pod wtoskiem niebem nabrata
jakiej$ werwy i dziwnych koloréw. Wieczorami
Swiecita juz nieomal, jak dobra kieszonkowa lam-
pka elektryczna.

Dlatego tez zapewne w rubryce ,.Fosfory"
dzienniczka, o ktdrym byta juz mowa, spotykamy
w owym okresie coraz lepsze stopnie. Trafiajg sie
czwoOrki, nawet czwdrki z plusem. Natomiast wiel-
ka rzymska pate znajdujemy raptem, niestety,
w dziale ,widoki na przysztosé¢..."

Katastrofa miata przebieg nastepujacy. Ktore-
go$ popotudnia Przybram, ucharakteryzowany, jak
zwykle, na astrologa, siedziat w osterji ,Alle tre
porte", popijajac czerwone wino z wodg. Jakas
gazeta wiedenska lezata akurat na stole i docent,
rzuciwszy na nig okiem, spostrzegt nagle swoje na-
zwisko w tytule sensacyjnego artykutu. Litery bytly
co najmniej calowe, a caty nagtdwek krzyczat po
prostu wniebogtosy:
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BLUFF GIELDOWY SIE WYJASNIAL..
NIEBIESKIE PTAKI Z ,PRZYBRAM-LIGHT"
POD KLUCZEM! CASTIGLIONI | GEZA
NIRENSTEIN W SZARYM DOMU!

Dowiadujemy sie...

Wtasciwie trudno bylo sie czegokolwiek do-
wiedzie¢, potowe pierwszej karty bowiem kto$ so-
bie dla celéw utylitarnych oddart. Z urywkéw po-
zostatych zdan mozna byto wywnioskowa¢ tylko ty-
le, ze teraz juz po nitce trafimy do kiebka, bo te
nitke ujagt w doswiadczone rece niejaki Hofrat Dr.
Jakob, znany ze sprawy ,Depositen Bank". Roze-
stano listy goncze za falszywym Pospiszilem, za Ar-
padem Mindsenthy, tudziez za pewnym Rumunem,
ktérego nazwisko nie jest jeszcze ustalone.

Najbardziej dziwita Przybrama jedna okolicz-
nos¢. Hofrat Jakob, Castiglioni i Geza spotykali
sie — tak przynajmniej twierdzit autor artykutu—
w jakim$ tajemniczym ,szarym domu". Przy tych
stowach nie bylo wcale odsytacza, zupeinie, jak-
gdyby kazdy czytelnik obowigzany byt wiedzie¢, co
to za dom i dlaczego jest szary...

Niestety, wtasciwy sens tych wyrazow wkrotce
juz przestat by¢ dla naszego bohatera tajemnica.
O godzinie czwartej, kiedy wtasnie odgrywat przed
okiem aparatu ktérg$ tam scene i prowadzit, zgo-
dnie ze scenarjuszem, za uzde matego osiotka, gry-
zac jednoczes$nie surowg rzepe, podeszito don rap-
tem dwéch rostych panéw w czarnych, kusych fracz-
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kach, napoleonskich kapeluszach i ze szpadami
u boku.

— Pospiszil? — rzekli, ktadgc mu reke na ra-
mieniu.

— Pospiszil — odpowiedziat Przybram, lekko
zarumieniony.

Karabinjerzy nie pytali o nic wiecej. W zieli go
jak stat — w habicie, z uszminkowang twarzg —
i poprowadzili ku policyjnej todzi motorowej. Mi-
mo tragizm sytuacji cata tréjka wyglgdata, jak
tercet z podrzednej opery wtloskiej.

— Sapristil Carpo di Bacco! Kreuzdonnerwet-

ier! Psiakrr...! — klgt wykwintny Jacgues Piper.—
Naturalnie! Przez tego kretyna siedem scen zepsu-
tem. Niedos$¢, ze hebes gra, jak szewc, — jeszcze

mi go w najciekawszym momencie do kryminatu
biorg! Panno Nelli, pani ma przeciez olej w gto-
wie — jak pani nam mogta takg od Boga i ludzi
przekleta uferme, takiego tazika na kark spro-
wadzi¢! *).

tazik odbywat tymczasem te samg podréz, kt6-
ra go w taki entuzjazm wprawita, w kierunku od-
wrotnym: Pirano — Capodistria — Triest — Pon-
tebba — Rakek... Tylko, ze jechat tym razem
w przedziale okratowanym i ze ludzka ciekawos¢
doskwierata mu bardzo.

Jedyna ostoda ucigzliwej podrozy byty obser-
wacje nad Swiecgcg rurkag, ktorg dziwnym trafem

*) p. Wlazto ,Piper a X-a Muz,"“.



zdazyt byt zabra¢ z soba, i notatki w dzienniku.
Przybyly w tym zeszycie dwa nowe dzialy: 6. Sa-
mopoczucie i 7. Warto$¢ zycia. Ale i z tych przed-
miotdw uczeh miat stopnie beznadziejnie kiepskie.

Zresztg — wrazliwos$¢ i inteligencja jego po-
czely ostatecznie przygasac.

Kiedy blady i wycienczony trzydniowem nie-
mal biwakowaniem na réznych stacjach kolejowych,
stanat wreszcie w ,,szarym domu“ przed obliczem
groznego Hofrata Jakoba — sprawiat doprawdy
wrazenie najnedzniejszego rzezimieszka z albumu
przestepcow. Habit mnisi, rudo-czekoladowy w ko-
lorze, twarz nieogolona, wtosy zwichrzone, oczy,
nabiegte krwig. Dla uproszczenia sprawy przyznat
sie odrazu do wszystkiego. Tak, owszem, nazywa
sie Hubert J6zef Przybram. Urodzit sie wtasciwie
w Samborze. Ma lat 37, niestety — kawaler. Pra-
cowat naukowo w Wiedniu, byt asystentem profeso-
ra Hevesyego i profesora Suessa. Jakim sposobem
upadt tak nisko — nie wie. Dlaczego podpisat Ar-
pada von Mindsenthyego? Silyszat, ze ten czlowiek
nie zyje, bo zgingt Smiercia samobdjczg. A ze on,
Przybram, tez sie juz raz chciatl pozbawi¢ zycia —
wiec... Przypuszczal, ze miedzy samobodjcami
w kazdym fachu istnieje pewne poczucie Kkole-
zenstwa.

— Dlaczego pan za "dokumentem szofera, Po-
spiszila, przejechat granice?

— Chciatem wréci¢ na uczciwg droge.
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— | dlatego pan sobie przywtaszcza cudzy

pasport?

— Skoro nie miatem wiasnego... Prawo jest
ogromnie skomplikowane. Pan mi ma za zte to
akcje, a kiedy postanowitem od nich uciec — robi

mi pan znow wyrzuty, ze przejechatlem granice.
Przeciez nie mogtem, jak para wodna, ulecie¢ w po-
wietrze i skondensowac sie nastepnie w innym pun-
kcie globu.

— Dobrze. Czy pan wie, o co pan jest oskar-
zony?

— Nie wiem.

Hofrat Jakob zmruzyt pogardliwie oczy, sie-
gnat po gruby zielony skoroszyt i jat czyta¢, mla-
skajgc jezykiem, diugi elaborat pisany stylem urze-
dowym.

Wypracowanie roito sie od wyrazow technicz-
nych: azjotaz, manko, wptaty, ceduta, kurscetel, po-
krycie, siedziba zarzadu, fikcja, komisja rewizyjna,
notowania, popyt, krach, arbitraz, strohmann, run,
schiebung, likwidacja, objekt handlowy.

Osobnik w habicie zrozumiat tylko tyle, za pa-
kiet akcyj, ktéry dat na piwo portjerowi w ,Bristo-
lu", znalazt sie nagle w rekach wdowy Petzold, wta-
Sciciela baru, Jostiego, pokatnego doradcy, nieja-
kiego Szwamdrybera i zyjagcej z wtasnych fundu-
szow, Aurelji Pociemko — de Nora.

Te osoby byty pokrzywdzone na honorze tu-
dziez majatku i zgtosity jednoczes$nie akcje cywil-
ng i karng. Oskarzony moze odpowiadaé¢ z wolno-



Sci, jezeli ztozy pie¢ tysiecy dolaréw kaucji, w prze-
ciwnym razie bedzie uwieziony natychmiast.

Przybram poprosit o trzy minuty czasu do na-
mystu. Hofrat Jakob skingt gtowag i wstat od stotu.

Oskarzony skorzystat z tej okazji i zdobyt sie
na czyn heroiczny. Postanowit za wszelkg cene
ocali¢ swa Swiecaca probéwke. W yjat ja ukradkiem
z kieszeni i ruchem nieznacznym cisngt miedzy cy-
gara, umieszczone w duzem pudle na biurku sedzie-
go Sledczego. Wiedziony nieomylnym instynktem
przeczut, ze do wiezenia nie pozwolonoby mu jej
przemycic...

Zmeczone oczy biedaka nie dostrzegly jednak,
ze korek odpadt juz dawno i ze jego cenne nellity
jak gars¢ biatego cukru wysypaty sie z epruwetki,
pokrywajac natychmiast lekkim srebrnawym nalo-
tem ciemne Henry-Clay‘e (para la nobleza) pana
Hofrata. Do dzi§ dnia nie wiemy, jak sobie wy-
ttumaczy¢ wtasciwie dziwne powinowactwo che-
miczne niektérych ,fosforéw sztucznych" z wyro-
bami tytoniowemi.



Do H

POSIEDZENIE.

Dzien, w ktéorym wypadly rozprawy sadowe
nad aferg ,Solid-Light Co.” byt ponury, wietrzny,
maglisty. W duzej sali, mimo reklamy prasowej —
zebrata sie zaledwie gars¢ widzéw, kilkunastu re-
porterow, kilka os6b ze Swiata gietdowego.

Wsrod swiadkéw zwracata uwage gruba wdowa
Petzold i urocza Pociemko-de Nora, z 0s6b znanych
zjawit sie jedynie Kamillo Castiglioni, adwokat,
Dr. Juljusz Szeps, literat Egon Friedell, grono
cztonkow ,Automobil-Clubu”". Przewodniczyt zna-
ny zaszczytnie Dr. Mataja. Na tawie oskarzonych
zasiedli James, Geza, Przybram i 6w Rumun, sobo-
wtor Franciszka Jozefa, ktéry juz na marjenbadz-
kiej ulicy Gtéwnej wyréznial sie imponujgca po-
stawg, gestem i manierami urodzonego meza stanu.

Z zapytan prokuratora wida¢ byto odrazu, ze
uwaza sprawe za przesadzong, za podstepne oszu-
stwo, ukartowane w celu wryludzenia pieniedzy od
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pan Petzold i de Nora, tudziez panow Jostiego
i Szwamdrybera.

Adwokat Jamesa byt zdania, ze jego lekko-
mys$inego klienta wciagneli w to bloto Geza, Rumun
i Przybram, adwokat Nirensteina kierowat nato-
miast podejrzenia w strone Rumuna i Przybrama.
Hubert — ku wlasnemu przerazeniu — stwierdzit,
ze nie ma najmniejszej sympatji ani wsréd sedzidw,
ani wsréd wspotoskarzonych. Mieli mu za zte, ze
przez swdj dziecinny wybryk skompromitowat
przedsiebiorstwo: nie powinien byt oddawac akcyj
byle komu i to jeszcze za darmo.

Po dwugodzinnych popisach krasomowczych
nie ulegato juz zadnej watpliwosci, ze to blady do-
cent bedzie musial calg impreze odsiedziec. Wy-
ciaggnieto na jaw jego sprawki pasportowe, wykaza-
no mu niezbicie, ze on — jako nedzarz zupetny —
najwiecej zyskiwal na podejrzanej operacji finan-
sowej: pan prokurator zresztg mistrzowskiemi ry-
sami nakreslit jego portret psychiczny.

— Czilowiek ten — mowit patetycznie — wy-
tudzat juz nieraz pienigdze od towarzystw nauko-
wych. ,Montana" wyasygnowata 300 dolaréw na
jego wynalazki i kretactwa. Gdziez sg te pienia-
dze? Zrzeszenie foot-ballowe ,,Vienna“, wzruszone
odezwg prof. Suessa, nadestato na jego rece 75 do-
larbw, zebrane podczas meczu ze stowarzyszeniem
.Hakoah". Co sie stato z tg suma? Nie tudzmy sie,
panowie! Mamy tu do czynienia z szalbierzem
jakich wielu, niestety, zna historja. Kt6z z nas nie

92



pamieta choéby Cagliostra? Potapawszy, gdzie sie
da (oskarzony przyszedt na Swiat w Samborze!) kil-
ka wyrazéw technicznych, kilka terminéw facho-
wych, otrzymawszy cudem dyplom uniwersytecki—
niecni kuglarze jeden tylko cel majg na oku: tuma-
ni¢ tatwowiernych, czerpa¢ z cudzych kieszeni.
Umiejg mowi¢ barwnie, zajmujaco, umieja ukazy-
wacé dalekie miraze, rzuca¢ Smiate plany. A kiedy
otumaniona ofiara — spoéjrzmy, panowie, na wdowe
Petzold, spo6jrzmy na zwichnietg karjere znanej na-
szej artystki, Pociemko-de Nora, — kiedy ofiara,
powtarzam, ztozy im wreszcie swg krwawice, c6z
wtedy? Pan doktor Przybram nie jest juz dokto-
rem Przybramem. O nie! Pan doktor Przybram buja
w stonecznej lItalji, — jako Pospiszill! Pigkne ston-
ce potudniowe opala jego ciato na kolor bronzowy,
delfiny tryskaja nan woda, czamobrewe Wtoszki
z nad boskiej Adrji usmiechajg sie don, zerkajg
nan, wpatrujg sie wen, dobijajg sie on. Kto wie, ja-
kie pasmo niecnych zamiaréw przecieliSmy, spro-
wadzajgc tu ciupasem tego wilka w owczej skoérze.
Panowie! on nawet tu, na posiedzeniu sagdowem, sie
maskuje! Spojrzyjcie! On ma habit na sobiel...
A kapitat zaktadowy jego przedsiebiorstwa — to
stara skorzana torba, panowie! To 10 probowek!...

Pan prokurator méwitby napewno jeszcze zna-
cznie diuzej, bo nigdy dotad w jego karjerze urze-
dowej nie zbraklo mu stdw mocnych, ani gestow
okragtych. Ale nagle stato sie co$ zupeinie dotad
niepraktykowanego.
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Chmury na jesiennem niebie rozstgpily sie wi-
da¢ na chwile, bo przez okno wpadt do sali sgdo-
wej snop jaskrawego Swiatta. Wielka plama ztota
padta na powazne oblicze pana Hofrata Jakoba,
ktory z pierwszego rzedu krzeset przystuchiwat sie
rozprawom. Niema w tym fakcie nic niepokojgcego
i nie wspominalibySmy o nim wcale, gdyby nie oko-
licznos$¢ nastepujgca.

Kiedy po kilku minutach storice znoéw zastoni-
ty jesienne chmury, a w sali zapanowat normalny
potmrok miejsc urzedowych — okazato sie nagle, ze
nos Hofrata Jakoba, nos czlowieka, stojacego na
bardzo wysokim stopniu hierarchji, Swieci. Tak jest:
Swieci! Z lekko zgarbionej chrzgstki, z wydatnych
nozdrzy, z calego tego plastycznego — nieraz przez
rzezbiarzy portretowanego — dostojnego organu
powonienia buchajg jaskrawe strugi czerwonego
Swiatta, jak z latarni podejrzanego domu, jak z re-
flektora lampy samochodowej *).

Pierwszy dostrzegt niestychane zjawisko op-
tyczne ze swego wysokiego stotka prezydjalnego
pan przewodniczacy Mataja.

— Panie kolego Jakob! — huknat.

Hofrat wstat — wywotato to taki efekt, jakby
kto§ wniést do pokoju duzg stojacg lampe elek-
tryczng, bez klosza i abazuru. Wszystkie rozmowy
ucichty, publiczno$¢ na galerji zaczeta sie tloczyé
i przechylaé¢ przez balustrade.

*) Pitaval ,Beriihmte Kriminalfalle".
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— Stucham! — rzekt Hofrat.
— Jak pan $mie przychodzi¢ w takim stanie

na posiedzenie sgdowe?! — grzmiat przewodni-
czacy.
— W jakim stanie? — zdziwit sie Dr. Jakob.
Na galerji — poruszenie. Tu i owdzie nawet

lekkie parskniecie...

Powaga sadu byta doprawdy narazona na
szwank. Ale znany zaszczytnie pan przewodnicza-
cy Mataja wykazat raz jeszcze, ze potrafi wybrnac
zwyciesko z kazdej sytuacji. Zadzwonit energicznie
oburgcz i, wskazujgc gestem antycznym owg czer-
wong lampe buduarowg, ktéra przybrata postac
doktora Jakoba, rzekt krotko:

— Prosze wyprowadzi¢ pana sedziego S$led-
czego z sali! Niech sie prze$pi w pokoju swiadkow...
Posiedzenie trwa dalej!

— Czy moge prosi¢ o glos! — ozwal sie rap-
tem z tawy oskarzonych cztowiek w habicie.

— Podsadny Przybram nie ma teraz glosu.
Podsadny Przybram ma tylko prawo wypowiedzie¢
swoje ostatnie stowo. *

— To bedzie wtasnie moje ostatnie stowo!
Chciatbym zapyta¢ o co$ pana sedziego $ledczego.

— Dobrze!

— Czy pan sedzia palit w ostatnich czasach
cygara hawanskie?...

— Dosyé¢! To sg kpiny! Co tu majg cygara do
rzeczy?

— Ja pytam nie o cygara hawanskie wogoéle,
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tylko o cygara z pewnego pudetka — napis Harry
Clay, Flor fina, para la nobleza, format pudta: spo-
ry tom in 4-o. Cygara te lezaty dnia 18 b. m. na
biurku — w pokoju, w ktorym sktadatem zeznania?

— Oczywiscie, ze je palitem! Dlaczeg6zby nie?
To sg moje wilasne cygara. Nabytem je w sposoéb
uczciwy.

Przybram usmiechnagt sie i usiadt

— Podsadny Przybram! Co to wszystko ma
do rzeczy? Dlaczego oskarzony sie usmiecha?

Przybram wstat znowu.

— Pan sedzia Sledczy we wtasnej osobie jest
zywym dowodem, ze nikogo nie oszukalem, nikogo
nie otumanitem i nikogo w pole nie wyprowadzitem.
Pan Hofrat Doktor Jakob zatrut sie mimowoli nel-
litem, ktory ukrytem woéwczas w jego pudetku. Pre-
parat ,Przybram-Fiszl, 24* Pan Hofrat absorbuje
w dzien energje stoneczng, a w nocy bedzie tryskat
zato zimnym plomieniem. To jest najwiekszy wyna-
lazek stulecia, prosze panéw. Jezeli nie ma warto-
Sci handlowej i jezeli pani Petzold i panna Pociem-
ko-de JSfora stracily przezemnie jakie$ pienigdze,
to — bardzo przepraszam obie te panie. Pieniedzy
im nie zwroéce, bo nie mam. Ale gotéw jestem teraz
chetnie odsiedzie¢ calg sprawe. Zwyciezytem!

Trudno wattem piérem biografa opisa¢ wrzask,
rwetes i hatas, jakie nagle zapanowaly na sali, ba!
w caltym ,Szarym domu".

Galerja rzucita sie na parter, drzwi wejsciowe
z hukiem sie otwarty, ze wszystkich korytarzy, biur,
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ubikacyj, pokojéw stuzbowych pedzili wozni, urze-
dnicy, adwokaci, dziennikarze, sedziowie, policjan-
ci, stenotypistki, publiczno$¢, powodowie cywilni
i Swiadkowie odwodowi, aby obejrze¢ niebywaly fe-
nomen przyrodniczy: promienny nos D-ra Jakoba.

Pan przewodniczgcy Mataja grzmial, jak trgba
pod bramami Jerycho, walit dzwonkiem w stot, bit
piesciami w Sciane, tupat nogami o podioge.

— Uciszy¢ siel — btagat resztkami glosu. —
Spokdj! Nic sie nie stato! Pan sedzia $ledczy usia-
dzie tam, gdzie lezg zazwyczaj dowody izeezowe.
Na tem koniec! Schluss! Dosy¢! Na miejsca!

Napréozno. Coraz to nowe strumienie ludzkie
wlewaly sie wszystkiemi drzwiami. Zapomniano
o szacunku, naleznym wiadzy, ogladano Jakoba,
podawano go sobie z rgk do rak. Szary dom huczat
jak potworny ul, sala posiedzen dudnita od gwaru,
jak hala rozpedzonych dynamomaszyn.

Nagle stato sie co$, co nawet ten rozbetkotany,
rozpasany ttum zdotalo uciszy¢ na chwile. Na pa-
rapet galerji skoczyt, jak wytrawny sportowiec, ja-
ki$ starszy, juz siwawy, alb bardzo sprezysty pan;
miekki kapelusz, ktéry trzymal w zaci$nietej gar-
8ci, puscit razem z ramieniem w niebywale szybki
ruch obrotowy i przedziwnie dzZzwiecznym, donos-
nym, miodzienczym gtosem wotat ciggle w koitko:

— Gentlemen! One cheer for Doctor Przy-
bram! Gentlemen! One cheer for Doctor Przybram!
He-rrrajl One cheer for Doctor Przybram! He-
rrraj!! for this good fellow! Herraj!!
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Tlum zrozumiat nareszcie, o co chodzi, bo z ty«
sigca gardzieli sedziow, policjantéw i Swiadkoéw od-
wodowych, z gardziotek pan, pisujacych na maszy-
nie, z ust stenografistek i dam, nieobdarzonych po-
sadg panstwowg, zerwal sie, jak na komende, jeden
gtosny okrzyk:

— Hurra! Niech zyje doktor Przybram!

A wtedy starszy pan o czerstwej cerze jat moé-
wi¢... Méwit szybko, po angielsku, a jednak tak wy-
raziscie i jasno, ze ostatni goniec sadowy, ostatni
chtopak od windy — jakim$é cudownym sposobem—
rozumiat kazde stowo.

— Ja jestem — mowit z parapetu galerji 6w
cztowiek, bijgc sie przytem piesciag w piersi, — ja
jestem profesor William Morris z Pasadeny. Pano-
wie o mnie nie styszeli, ale to nic — w Ameryce
mnie znajg. Od dwoch tygodni (pokazywat na pal-
cach, obrazowo, ten dlugi okres czasu) od dwodch
tygodni — ja i ci moi towarzysze (gest w strone
trzech powaznych, rostych, rzekitbys: jednakowych
jegomosciow w jasnych homespunach) jedziemy
dniem i noca, przetrzagsamy kazdy kat tej starej
Europy, kazda dziure, kazdy Sambor, Lwoéw, Wie-
den, Jaremcze, Warszawe, Skoliméw — w poszuki-
waniu stynnego tworcy zimnych ptomieni. Nic! ka-
mien w wode!

Dopiero wczoraj, jaka$ karykatura w pismie
humorystycznem odkrywa mi nagle smutng prawde:
najwiekszy wynalazca wszech czaséw jest identycz*
hy z ,podsgdnym, Przybraniem"l|
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Panowie, jechaliSmy calg noc ze Lwowa, sie-
dzimy tu na galerji od trzech godzin, nie chcac
Wplywaé na bieg waszej sprawiedliwosci. Ale te-
faz, kiedy sie zdarzyta chwila przerwy, nie moz¢n
my milcze¢ diuzej i musimy da¢ Swiadectwo pra-
wdzie! Oto sa odbitki z ,American Journal of
Science" (ttum biatych kartek, jak stado $nieznych
ptakow, zafurkotat w powietrzu), oto broszura moja
o odkryciu kolegi Przybrania! Miatem to szczescie,
ze mnie wtasnie powierzyt wasz wielki uczony pra-
ce swego zycia. Przystat mi do Ameryki dziennik
swoich spostrzezen i probki preparatow. Przerobi-
tem wilasnorecznie jego doswiadczenia.

Panowie, nie zadajcie ode mnie, abym w sali
sagdowej wygtaszat odczyty naukowe. Powiem kro-
tko: Hurrah for Doctor Przybram! Stary cztowiek
jestem, ale dzi$ dopiero po raz pierwszy wiem, po-
co zylem. Zyilem dla tej jednej chwili. Panowie,
przystuchiwatem sie obradom — ja i ci moi towa-
rzysze podrézy. Jezeli dobrze rozumiem, chodzi
w tej sprawie o jakie$s pretensje finansowe. Dwa
tysigce marek w zilocie! Ten mezczyzna w szarem
ubraniu, z przystrzyzonemi wasami, ktéry stoi tu
przy mnie — to Norman George Mac-Cormick,
przedstawiciel grupy bankéw Morgana, ten drugi
w okularach, to Campbell Woodrow Young, prezes
Rockefeller Relief Committee, European Branch.
Obaj ci panowie zakupig chetnie za wszelkg, jakag
im podyktowac¢ zechcecie, rozsagdng sume pretensje
Wdowy Petzold, czy tez niejakiego Szwamdrybera!
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Jezeli nam tylko pozwolicie dojs¢ do stotu prezy-
djalnego, panowie Young i Mac-Cormick wypiszg
tu, na miejscu, czek na sto tysiecy dolaréw, ktdry
wszystkie zobowigzania firmy ,Solid Light Co."
dziesieciokrotnie, stokrotnie pokry¢ powinien. Ja,
niestety, nie znam dobrze waszego jezyka, natomiast
ten oto asystent méj, Joseph E. Howard, przethu-
maczy wam stowa moje... na pie¢ jezykéw europej-
skich i na esperanto...

Ale doprawdy nic juz nikomu nie trzeba byto
ttumaczyé. Stara zmurszala Europa ztozyta w tej
pamietnej chwili dowdd, ze sta¢ jg niekiedy jeszcze
na entuzjazm mtodzienczy. Okrzykom nie byto kon-
ca. Jaki$s huragan zachwytu porwat ten tlum dzi-
waczny, sttoczony w zimnej sali sgdowe;j.

— Niech zyje Campbell Young! Wiwat profe-
sor Morris! Wiwat Mac-Cormick! Brawo Howard!

A kiedy siwy, czerstwy, zywy staruszek zbiegt
na dot, stanat przed tawag oskarzonych, wyciggnat
ramiona i potrzgsngt mocno, mocno nietylko reka,
ale calg wiotka, wynedzniatg postacig doktora Przy-
brama — zdawalo sie, ze emocja rozsadzi mury
.Szarego domu".

— Hip, hip, hurra! Wiwat! Niech zyje doktor
Przybram! — ryczano az do zupeilnego zachrypnie-
cia.

Nie zapalono jeszcze Swiatla w gmachu, ale
scene osSwietlat doskonale promienny, grajacy
wszystkiemi barwami teczy nos Hofrata Jakoba.

Przy tem $wietle przewodniczagcy Mateja od-
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byt krétkg narade z tawnikami i, zamieniwszy stow
kilka z powaznym, matomoéwnym Kamillem Casti-
glioni (ktéry — jak sie okazalo — mial juz w re-
kach wszystkie — po wegiersku wydrukowane —
akcje ,Solid Light" — procz niewielu sztuk pani
Petzold, pana Josteiego, pana Szwamdrybera i pan-
ny Pociemko-De Nora) — wydat w og6lnym roz-
gardjaszu wyrok uniewinniajgcy.

Nikt zresztg nie zwracatl na to uwagi. Kilka
rgk muskularnych pochwycito zwiotczatg w wiezie-
niu, wychudtg posta¢ w rudym habicie, podniosto
ja w goére i, przy gromkim wrzasku ustawicznych
wiwatéw, Doktor Przybram na ramionach mieszanej
druzyny footballistéw opuscit ponury gmach sa-
dowy.
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XIl.
SOLID LIGHT C-o, TRIEST—PORTOROSE.

Nie mozemy tu, niestety, opisywaé szczegoblo-
wo dalszego przebiegu wypadkow. MusielibySmy
przytoczy¢ caly rocznik New-York-Timeséw, stre-
$ci¢ dodatki nadzwyczajne Neues Wiener Journal'u,
przedrukowa¢ wywiady, studja, artykuly wstepne,
artykuty finansowe prasy catego Swiata i fetjetony
satyryczne Wiadomosci Literackich.

Zajetoby to — nawet gdybysmy chcieli uzy¢
petitu — 250 toméw in folio, ai wtedy jeszcze wiek-
szg czes¢ cennego materjatu trzebaby byto prze-
nies¢ do suplementu.

Poprzestanmy zatem na suchem, sumarycznem
wyltuszezeniu faktéow.

Zaraz nazajutrz po posiedzeniu sagdowem od-
byta sie w zamknietej sali skromnego hoteliku
sHammerand" (w poblizu Burgu) pierwsza narada,
w ktorej wzieli udziat panowie Morris, Young, Mac-
Cormick, Howard i Kamillo Castiglioni. Postano-
wiono zaraz na miejscu rzuci¢ do pieca ,(pierwsga



emisje", wydrukowang ongi przez Geze Nirenstei-
na. Postanowiono tez utworzy¢ nowe towarzystwo
akcyjne, do ktérego przystgpili Morgan, Rockefel-
ler, David Strauss i Kamillo Castiglioni (w imieniu
.Banca Commerciale-Toeplitz"). Pierwsza (wtasci-
wie druga) emisja — siedemset piec¢dziesigt tysiecy
dolarow.

Przybram siedziat podczas sesji na miejscu ho-
norowem, w fotelu, opart gtowe na reku, mrugat
zaczerwienionemi powiekami i nie brat zupetnie
udziatu w rozmowie. Pobyt w wiezieniu stanowczo
podkopat jego zdrowie. Czut jakis dojmujacy bol
w kosci czotowej, razito go Swiatlo dzienne, cyfry
i sumy oszatamiatly go i teraz tak samo, jak da-
wniej.

Na pytania finansistéw dawal odpowiedzi zu-
petnie niedorzeczne i kiedy naprzykiad przedstawi-
ciel Banca Commerciale zagadnat go, ile, zdaniem
wynalazcy, wyasygnowac¢ trzeba na budowe fabry-
ki oraz zakup terendw — wymienit sumke tak dro-
bna, ze zebrani dtugo nie mogli powstrzymacé sie od
Smiechu.

Ozywit sie dopiero, kiedy poruszono sprawe
siedziby nowego Towarzystwa.

— Triest! — rzek} stanowczo. — Pirano! Tam
po raz pierwszy w zyciu widziatem stonce potudnio-
we. Chcialbym z okien pracowni moc spojrze¢ na
mego przyjaciela, Tartiniego, muzyka, ktory tam
stoi na rynku, wykuty z kamienia. Teq skrzypek mi
poipagat \y doswiadczeniach.



Finansisci, po krotkiej dyskusiji, doszli do wnio-
sku, ze projekt wynalazcy tym razem nie jest
Smieszny. W martwej wtedy zatoce Triestenskiej
mozna byto naby¢ tereny za bezcen, a komunikacja
doprawdy nie byla najgorsza, zwilaszcza, ze mo-
zna byto odrazu, za stosunkowo niewielkg sume,
zakupi¢ na rzecz nowego przedsiebiorstwa wszyst-
kie statki, nalezgce do ,Cosoulich-Line‘\

W p6t godziny pézniej Kamillo Castiglioni po-
tagczyt sie radio-telefonicznie z Triestem i zarezer-
wowat dla fabryki pustkowia, potozone u wylotu
ulicy Viale Venti Settembre, w dzielnicy Chiadiuo.
Jednoczes$nie nabyto na pracownie naukowa zacisz-
ng wille San Lorenzo w Portorose.

Petny tytut nowego przedsieborstwa brzmiat:
Przybrams Solid Light Co, Trieste-Portorose. Cel:
fabrykacja sypkiego $wiatla. Dyrektor naczelny:
Hubert I. Przybram. Wicedyrektor: Joseph E. Ho-
ward. Cztonkowie zarzadu: Young (grupa Rocke-
fellera), Mac-Cormick (grupa Morgana), Kamillo
Castiglioni (bank Toeplitza).

Na odpowiedzialne stanowisko dyrektora war-

sztatbw zaawansowal — tego sie domagat Przy-
bram — trzeciorzedny mechanik z podejrzanego
kina, Fiszl.

Co dziwniejsza — ten wybdr byt — jak sie

okazalo — wprost klasycznym przykiadem jasnowi-
dzenia. Maly Fiszl, abiturjent dwéch klas gimna-
zjalnych w jakiej$ brudnej miescinie galicyjskiej,
przejdzie do historji jako jeden z najciekawszych
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talentow naukowych swego czasu. To on wynalazt
para-netlit i jemu zawdzigczamy plynne $wiatlo
krystaliczne.

Czlowiek ten posiadat wtasciwie tylko jedng
wade: zaraz pierwszego dnia, kiedy los usmiechnat
sie do niego, maty, czarny mechanik wprost z po-
dartej, zatluszczonej zielonej bluzy roboczej wpadt
w inng ostateczno$¢. Pobit rekord wszechswiatowy
Jacguesa Pipera! Owijal sie w surowe jedwabie
i wzorzyste batiki, zawigzywat na chudej szyi kra-
waty i szale, ktdrym réwnych nigdzie dotad nie wi-
dywano na tym globie. Perfumowal batystowe
chustki nardem i mirrg, wydobyta z grobowca fa-
raonow.

Mimo to oddal niepozyte zastugi przy budowie
i organizacji warsztatow.

Nie mozna byto poja¢ doprawdy, jakim cudem
ten czarny, kedzierzawy chtopak juz po tygodniu
rozmawiat Swietnie z robotnikami wtoskimi, bal
ktocit sie z nimi, jak przekupka.

Nie mozna byto dociec, kiedy wtasciwie nau-
czyt sie terminologji naukowej, gdzie posiadt sztu-
ke orjentowania sie w zawitych rysunkach technicz-
nych. Dyskutowat nieraz z takim mistrzem, jak Ho-
ward i — rzecz zdumiewajgca — Amerykanin, prze-
mys$lawszy sprawe na nowo, prawie zawsze przy-
znawatl mu stusznos$é. A juz wrecz niesamowita by-
ta jego zdolno$¢ manewrowania subtelnemi przy-
rzgdami optycznemi, ktére sprowadzano od Zeissa
Z Jeny i od Hilgera z Londynu. Po raz pierwszy
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w zyciu widziat spektroskop eszelonowy Michelso-
na, a juz w trzy dni pézniej meldowat Przybramo-
wi, mieszajac do terminéw technicznych solecyzmy

Iwowskie:

— Ta przystali taki jeden drabinkowy interes
z Londynu. Ta ja jego pionowo — on nic. Ja jego
poziomo — on nic. MyS$le ja sobie: to ty, batiaru,

tak? Ta ja go wykrecit na sto osiemdziesiat stopni—
teraz takie spektrum daje, ze narody klekajcie. Mo-
ze pan dyrektor zaglagdnie?

Wszystko wiedziat, wszystkie plany umiat na
pamiec¢ i wszedzie go byto petno: w willi San Loren-
zo zakladat przewodniki elektryczne, w Triescie
doglgdat rob6t budowlanych, na tarasie w parku
montowat przyrzady optyczne.

Rola owego cztowieka nigdy nalezycie ocenio-
na nie bedzie. Jemu przedsiebiorstwo zawdziecza
co najmniej potowe sukcesu i bez niego nie doszio-
by do skutku.

Przybram bowiem w owym czasie wpadt
w apatje zupeina. Przesiadywatl po dniach catych
na ,molo" w Portorose, nad zatoka, patrzyt krétko-
wzrocznemi oczyma, ktéore mu kazano przystaniaé
z6ltemi szktami, na gtadkag tafle morza, na jasny
klosz nieba i obracat wcigz jedna mysl w wycien-
czonym mozgu: Nelli, Nelli, Nelli...

Juz po kilku miesigcach, dzieki wytezonej pra-
cy Fiszla, Howarda, dzieki pomocy profesora Mor-
risa, ktéry nadestat z laboratorjum swego w Kali-
fornji caty transport Swietnie wykonanych, chemicz-
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nie czystych pot-preparatow, mozna byto przystapic
do syntezy na wiekszg skale.

Pierwsze zapotrzebowanie nellit6w nadeszio,
dziwnym trafem, z Berlina.

Aerodrom w Staaken zazadal 100 kilogramow
substancji Swiecagcej. Chodzito o to, zeby pokry¢ nig
skrzydta aparatéw lotniczych.

Sadzono, slusznie zresztg, ze promieniujgce
ptatowce zwiekszg bezpieczenstwo komunikacji po-
wietrznej.

Kiedy juz ,sypkie Swiatto" w dostatecznej ilo-
Sci dla tego celu wyprodukowano, Fiszl, po nara-
dzie z Howardem, postanowit nie transportowac tej
masy koleja, ale, odwrotnie, zazagdat przystania
aparatow lotniczych do Portorose.

Pewnego tez dnia nad cichg zatoka, nad spo-
kojng, biekitna réwnig Adrjatyku zafurkotato na-
gle w powietrzu dziesie¢ srebrzystych, aluminjo-
wych aparatow Junkersa. Wielkie te biate ptaki
okrazyly spokojnie i pewnie miesScine Pirano i po
krétkiem wahaniu, otrzymawszy sygnat radiotelefo-
niczny z willi San Lorenzo, skierowaly sie ku po-
tudniowi i spoczely bez szwanku na tgkach pod
Santa Lucia.

Zmobilizowano natychmiast caly personel fa-
bryczny, zaalarmowano centrale w Trie$cie i wszyst-
kiemi drézkami lgdowemi, wszystkiemi statkami
lokalnemi jely naptywaé szare bataljony robotni-
ce flo blogostawionej, stynnej z zefirow tagodnych
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i drzew oliwkowych miejscowosci na pélwyspie
Istrja.

Przez trzy dni dygotaly dynamomaszyny, sy-
czaty tuki elektryczne. Proszkowano ,fosfory"”
w wielkich mozdzierzach, stapiano i przetapiano
porcje nellitéw.

W ielkie skrzydta aparatéw trzeba bylo odjgé,
pokry¢ je warstwg sypkiego Swiatla i znéw zmonto-
waé, poddawszy je uprzednio dziataniu stonca.

Przez ten czas wies¢ o decydujgcym ekspery-
mencie rozeszta sie szeroko po Swiecie. Trzeba by-
to skonsygnowaé cala zaloge wojskowg prowincji
Venezia Giulia i te czes¢ Wtoch otoczy¢ kordo-
nem, aby powstrzymac¢ tlumy ciekawych. Wy-
dano przepisy stanowcze i ostre. Coraz jaki$ na-
tretny aparat lotniczy, albo motoréwke, wypetniong
dziennikarzami i reporterami, strzaly armatnie
z fortecy ,Polveriera” ostrzegatly, ze zartobw niema
i ze nadmierng ciekawos$¢ mozna przyptaci¢ zyciem,
Sprawozdawcy prasowi prawie wszystkich dzienni-
kow Swiata biwakowali w miescinach przylegtych;
Laura, Padena, S. Antonio, Buje, Umaga. Nawet
cztonek zarzadu, Kamillo Castiglioni, nie maégt juz
dotrze¢ do San Lorenzo i zostal zatrzymany w Mi-
ramar.

W Sobote, dnia 15-go sierpnia, o godzinie 11-ej
wieczorem zdjeto wielkie czarne ptachty i drewnia-
ne ,formy", okrywajgce aparaty Junkersa, poczem
w jednej i tej samej chwili dziesie¢ ptatowcOW
™.iDito sio wzwyz..,



Nie sta¢ nas doprawdy na styl do$¢ podniosty
i dlatego oddajemy tu pi6éro w godniejsze rece.

Widok byt niezapomniany, jedyny — pisze
Zbigniew Uhodnik-Ciepichalt, poeta i sprawozdaw-
ca lwowskiego ,Stowa Polskiego". — Dziesie¢ go-

rejacych ortow, dziesie¢ ogromnych, nadnatural-
nych, apokaliptycznych robaczkéw $Swietojanskich,
dziesie¢ stonc rozpalonych jeto krazy¢ nad nami!

Zdawato sie, ze jaka$ katastrofa grozi Swiatu,
serca, zdjete lekiem, bity na alarm, ludzie mieli
Wrazenie, ze samo niebo nad Baja di Portorose roz-
zarzy sie do czerwonosci i sptonie za chwile, jak
bibutkowy lampion chinski, na ktéry padt ptomien
Swiecy. | dopiero uczensi musieli ttumaczy¢ nai-
wnym: panie! to bezpieczniejsze od papierosa! to
mozna S$miato dotkna¢ reka! To sa przeciez zimne
ptomienie Przybrania! Zaiste cztowiek, ktoéry tego
czynu dokonat..."

Cztowiek, ktory tego czynu dokonat, szanowny
panie Ciepichall, siedziat w najciemniejszym poko-
ju willi San Lorenzo, a jego wargi spieczone goracz-
ka, poruszaly sie jednostajnie, rytmicznie: Nelli,
Nelli, Nelli...

W tym samym czasie aparaty telegraficzne ca-
tego Swiata stukaly bez przerwy, spienione ma-
szyny drukarskie ciezko dyszac pluty ostatniemi
biatemi szmatami papieru:

.SWIECACE PTAKI NAD WENECJA/"
,JARZACA LUNA ZIMNEGO SWIATLA
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NAD TRIESTEM!"
,TJECZE PRZYBRAMA NAD ALPAMIIL
LPLOMIENNE PLATOWCE MIJAJA
GRAZ!" ,BIALA NOC W SEMMERINGU!"
ZIMNE PLOMIENIE NAD WIEDNIEM!"

Ogniste zorawie ciggnely na po6inoc tg sama
prawie droga, ktdrg niedawno odbywat — ciupa-
sem — ich tworca,.. Tylko poziom byt tym razem
o kilkaset pieter wyzszy.
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XI1II.
NELLI (po raz drugi).

Po owym gto$Snym raidzie lotniczym trzeba by-
to wille San Lorenzo otoczy¢ drutem kolczastym,
Zabarykadowac¢ i wogole zamieni¢ na matg twier-
dze, Jej mieszkancy byli oblegani ustawicznie; na
kazdej drozce, w kazdej alei oliwkowej czyhaly
na nich bandy dzikich reporteréw, fotograféow, ope-
ratoréw filmowych.

Fiszl musiatl wreszcie zorganizowa¢ obrone we-
diug prawidet sztuki wojennej: przeprowadzit za-
sieki, porozciggat druty, natadowane do kilku tysie-
cy woltéw, porozlepiat plakaty: Uwaga! Pod bra-
kami zatozono miny i fugasy, w parku zastawiono
Putapki, przekopano wilcze doty! W ciggu minuty
zumieniamy dorostego dziennikarza na kupkg zwy-
ktego proszku! Uwaga! Wysokie napiecie! Nie
dotyka¢ klamki, bo $mierc!

Poniewaz nie mozna sobie bylo — mimo to
Wszystko — dac¢ rady z natretami, ktorych calte ar-
~je nadciggaly ze wszystkich stron $wiata, Fiszl
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Wymyslit ,sztucznego Przybrania". Byt to dosko-
nale skonstruowany manekin; ukazywat sie w potu-
dnie na balkonie, méwit kilka stébw nosowym, gra-
mofonowym tonem i znikat. Kilka razy umieszczo-
no jego fotografje w pismach, oglaszano sensacyjne
interview'y z ta kukia, opisywano jej ujmujacy
usmiech:

.Stynny wynalazca, Prometeusz czas6w now-
szych, raczytl dzis przyja¢ naszego koresponden-
ta — pisat ten i 6w ze sprawozdawcéw. — Wyglada
czerstwo i zdrowo, czytuje co rano przy $niadaniu
nasze pismo i interesuje sie zywo naszem miastem.
Na uprzejme zapytanie—odpowiedziatl dostownie".
Ale juz po miesigcu humbug wyszedt na jaw i trze-
ba byto obmysla¢ nowe S$rodki obronne przeciwko

fentruzom.
Raz zjawita sie — w dzieh wyjatkowo upal-
ny — cala delegacja panéw w twardych koszu-

lach i wysokich, sztywnych, stojgcych kotnierzy-
kach. Panowie ci napadli Fiszla na wybrzezu, po-
wiedzieli mu, ze sg z jego rodzinnego miasta, Chrza-
nowa, i ze musza sie bezwzglednie widzie¢ z Przy-
braniem. Przywozg genjalnemu rodakowi dyplom
honorowy, mianowali go honoris causa obywatelem
chrzanowskim i chcg mu wreczy¢ zarazem w imie-
niu Warszawskego Tow. Naukowego medal srebrny
ji nagrode (300 ztotych) imienia Balturkiewicza.
Dziwnym trafem Mistrz zgodzit sie przyja¢ de-
legacje Chrzanowska. Zainteresowata go mianowi-
ce kwestja, kto to byt 6w Balturkiewicz. Niestety,
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delegaci nie mogli mu da¢ w tej mierze zadnych
wyjasnien.

— Byt to napewno stawny cziowiek—przynaj-
mniej u nas wszyscy o0 nim piszg. Ale co zrobit
i czem sie wiasciwie odznaczyt — niewiadomo.

Obiecali solennie, ze po powrocie do kraju po-
starajg sie wyswietli¢ te sprawe i o rezultacie
swych badan zawiadomiag odwrotng pocztg Przy-
brania.

Byli to jedyni ludzie, précz otoczenia najbliz-
szego, ktdrzy w owym czasie doprawdy widzieli mi-
strza.

Tymczasem w willi San Lorenzo trzeba bytlo
zatozy¢ dwa nowe telefony i zbudowaé¢ wtasng sta-
cje telegraficzng, gdzie urzednicy pracowali bez
przerwy, dniem i nocg. Z catego globu nadchodzity
depesze, zamdwienia, zapytania — nie moéwiac juz
¢ zwyklych gratulacjach.

Admiralicja amerykanska zazadala trzystu
tonn zimnych ptomieni dla latarn morskich w Dela-
ware, New Haven, Chesapeake Bay, Jacksonville
i Nantucket.

Port lotniczy w Lake Hurst (komendant — ka-
pitan Pierce) zapytywal, czy mozna pokry¢ syp-
kiem Swiattem olbrzymie przestrzenie pod mia-
stem, aby utatwi¢ przez to lgdowanie wielkim stat-
kom powietrznym pasazerskim.

W arsztaty Zeppelina w Friedrichshafen prosi-
ty o plastyczng masa Swietlng dla nowego typu
okretu, ktéry nazwano ,Przybram L 1 .

Doktér Przybram. 8. 113



Towarzystwo transportowe ,Cunard-Line" bta-
gato o zaszczyt puszczenia na morze pierwszego
Srubowca promienistego, ktory bedzie krazyt po
wodach z Pernambuco do Liverpoolu.

Szef stuzby bezpieczenstwa w Londynie, baro-
net Horacy Hughes (London, Downing Street) przy-
stat. telegram pilny z zapytaniem, czy nie moznaby
nakarmi¢ rozpuszczonemi nellitami notorycznych
bandytéw i zmusi¢ ich, aby nocami $wiecili na czer-
wono w odréznieniu do obywateli statecznych, try-
skajacych — dajmy na to — Swiattem blado-zie-
lonem.

Zarzad miasta New Providence, w stanie Ala-
bama, postanowit jednogto$nie rozbi¢ i sprzedac na-
szmelc z przetargu publicznego wszystkie latarnie
uliczne, oswietli¢ natomiast place i arterje gtéwne
radiatorami Przybrama. Chciano poprostu otynko-
wacé sypkiemi ptomieniami fronty domoéw po potu-
dniowej stronie ulicy i zgdano kosztorysu.

Zjednoczone Towarzystwa filmowe Hollywood-
Los Angelos przystaty kablogram terminowy z krot-
kiem zawiadomieniem, ,Po naradzie z profesorem
Morrisem (Pasadena) wyprawiliSmy wczoraj do
Triestu na okrecie ,Milwaukee" delegata naszego,
Ernesta Lubicza, ktéry zabiera z sobg dla ,Cold-
Light Co" dwa miljony dolaréw zaliczki na sztuczne
stonnce, umozliwiajgce zdjecia kinematograficzne
W dni pochmurne i w noce bezksiezycowe",

Obserwatorjum astronomiczne w Juvisy (dep.
Sekwany, Francja) wysytato co wieczor o 6-ej de-
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pesze iskrowa: ,Solid-Light, Triest, Portorose. Za-
mierzamy podczas najblizszej opozycji porozumie¢
sie z Marsem. Prosimy o kilka tysiecy beczek swia-
tta — rozpuscimy je w Sekwanie na przestrzeni od
Paryza do Havru, Rzeka — ze wzgledu na liczne
serpentyny i zakrety — nadaje sie Swietnie do sy-
gnalizacji. Bedzie wyglgdata z perspektywy kos-
micznej, jak rozzarzona do biatosci sprezyna. Cor-
dialites — Juhaux".

Zdawalo sig, ze centrum Swiata przeniosto sie
nagle do Portoro$e i ze serce catej ziemi tetni w ma-
dej willi San Lorenzo.

Nawet muskularny, zylasty atleta Howard byt
przemeczony pracg. Spat i jadt w swoim pokoju
laboratoryjnym na pietrze i nie odrywat juz pra-
wie oczu od lunet i spektroskopéw. Zut gume, ssat
jkrotka faje porcelanowag i pracowal, pracowal, az
do zupetnego stepienia. Czasami tylko na krdtkg
chwile wypadat do parku, okrazat pedem, rownym
krokiem zawodowego szybkobiega, wszystkie drze-
wa oliwne, fikat kilka koziotkéw, przerabiat kilka
¢wiczen systemem Muellera i wracat znéw do pra-
cowni.

M aty Fiszl sczerniat zupeinie. Pachniat jesz-
cze wszystkiemi kadzidtami Wschodu, ale oczy miat
podkrgzone, twarz czesto nieogolong o odcieniu fio-
letowym, jak Sliwka-wegierka. Nie sypiat juz pra-
wie wcale, zacisnat wargi, nie klat po tyczakowsku.
Niekiedy tylko — w wypadkach wyjatkowo trud-
nych — przemawiat nagle do substancji chemicznej
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albo do subtelnego przyrzadu optycznego: ach ty,
batiaru jeden!

W ielki impet tej pracy wyrwat wreszcie i Przy-
brania z apatji. Mistrz ustawit kilka przyrzadow
w pawilonie ogrodowym i, pozostawiwszy technike
swym wspoéipracownikom, zajat sie — rzecz dzi-
wha — zastosowaniami medycznemi swego epoko-
wego odkrycia. tykat sam dawki nellitéw, badat
optycznie tetno serca, ruchy diafragmy i wykryt
wreszcie nowy — uzywany dzi§ powszechnie —
spos6b uskultacji (opiopulsator Przybrama).

Nelli od roku mieszkata w Wiedniu, gdzie
wcigz jeszcze pracowano nad scenami korncowemi
.Pamietnika starej panny". Piper obiecywal sobie,
ze 6w super-film obleci caly glob, zwlaszcza za$
liczyt bardzo na Ameryke.

— Zazdroszcze pani — mowit do Nelli. — Co
ja? Ja — nic, zostane tu, na starych $mieciach. Za-
robie troche pieniedzy i koniec. Ale panil Jak
Nowy Jork to zobaczy — Boze! czy pani ma poje-
cie, co sie bedzie wyrabiato! Talmadge w kat, Ma-
ry Pickford, Gish. Oztocg panig! Na rekach panig
beda nosili. Samochody, potrdjny sznur peret,
,,koh-i-noor" w uchu, diadem na goilwie. Zeby nie te
sceny z tym pani durnym Olafsonem... To byt po-
myst, nno!

Nic dziwnego, ze Nelli nie odpisywata na listy
Przybrama, Nie miata doprawdy czasu na podobne
glupstwa. Co wiecz6r udawatla sie z amantem
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Weichteilem i z Piperem do pewnego dancingu
i tam we troje, az do rana omawiali zakonczenie
obrazu.

Epilog sie nie udawal. Niewiadomo byto, co
pocza¢ wtasciwie z bohaterkg: czy posadzi¢ ja
z niemowleciem na krze lodowej i wtedy wyrato-
waé, czy tez umiesci¢ w ptongcym domu, skad jg
miat w ostatniej chwili wyciggnag¢ Weichteil, jako
strazak. Nelli jednego dnia siedziata — w atelier—
w ptongcym domu, nazajutrz ptywata w basenie na
krze lodowej, a trzeciego dnia wyskakiwata — tytu-
tem préby — z wagonu podczas strasznej katastrofy
kolejowej w tunelu.

W eichteil proponowat, zeby ja otru¢ tugiem,
kierownik literacki, Orlando Szmeks, byt zdania, ze
trzebaby ja rzuci¢ na szyny pod pociag pospieszny,
autor scenarjusza chciat jg zgtadzi¢, a dyrektor fi-
nansowy — zatrzymac przy zyciu.

Tygodnie mijaty, zepsuto kilka tysiecy metrow
filmu, a epilog wcigz nie miat wtasciwej pointy.

Nelli byta tak przejeta temi, doniostemi zresz-
ta, zagadnieniami natury artystycznej, ze nie zwra-
cata zupeinie uwagi na artykuty po dziennikach
i na niezwykte wiadomosci z nad Adrjatyku. Czy-
tywata wytgcznie specjalny organ filmowy, albo
,,Vogue", a tam zbyto wielkie odkrycie naukowe
dos¢ suchg wzmianka: ,Wynalazek Przybrama
a dekolt".

Natomiast inne zjawisko poczeto ja intrygowac
i Smieszy¢: w oknach najwykwintniejszych sklepéw
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galanteryjnych na Grabenie ukazywaly sie coraz

czesciej — ,koinierzyki Przybram"!  krawaty Hu-
bert I. Przybram"! ,najmodniejsze getry — fason
H. Przybram"! ,Kamizelki wtoczkowe — dernier
cri — Przybram®"! ,Oryginalne paryskie — bre-

telles Pchibram®.

Nelli stawata przed witrynami sklepowemii za-
nosita sie od Smiechu. Przybram jako wyrocznia
mody! Cztowiek w pomarszczonem ubraniu ma-
rengo! Cztowiek, ktéry nigdy nie umiat zawigzac
krawata na muszke i ktéry jadt szparagi z niewta-
Sciwego konca!

— Poszaleli, czy co! — ruszata ramionami
diva. — Jakim sposobem jego nazwisko moze by¢
reklamg dla szelek.

Powoli stowo Przybram wpadalo jej w oczy
‘toraz natretniej i zaczelo jg wreszcie razi¢ i iryto-
waé, jak irytuje Odol, Anna Csillag, pasta ,Pe~
beco".

— Co oni w nim takiego widzg? Co sie stato?

Darta na strzepy listy, nadchodzace z San Lo-
renzo. Ow docent o gtebokich oczach, naiwny, jak
dziecko, rozprawiajacy tonem historyka o najbtah-

szych i najpospolitszych rzeczach — o tanicu, o ce-
lowos$ci guzikébw — byt swego czasu zabawny i sym-
patyczny. Ale teraz — kiedy sie brutalnie oczom
narzucat na kazdym rogu ulicy — brr! budzit po-
prostu odraze.

— Genjusz? — dziwita sie Nelli. — Geza i Ja-

mes kpili sobie z niego nieraz w najlepsze, urzednik
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na komorze powiedziat o nim ,kretyn", Piper, foto-
graf, pomocnik rezysera wymyslali mu podczas
zdje¢ od ostatnich... Teraz ni stad, ni Zowad krol
witoski nadat mu tytut ,duca di Capodistria"!? Co
za brednie! To niemozliwe. Jaka$ zwykta blaga
dziennikarska.

Miare goryczy przepetnita kropla — nie tak
znowu mata, jakby sie zdawaé moglo.

Do miejscowosci Baden pod Wiedniem zjechat
z catym sztabem swych doradcow nowojorski dyk-
tator filmowy, Zuckor. Po diugich staraniach pa-
nowie z ,Piper-Film" uzyskali wreszcie audjencje
i zawiezli do Baden na. pokaz szes¢ czesci ,Pamiet-
nika starej panny" (bez epilogu).

Punktualnie o dwunastej w potudnie Zuckor
przybyt do wynajetego specjalnie kinoteatru ,Ar-
kada", gdzie go powitali Piper, autor scenarjusza,
(imant Weichteil, dyrekcja wytwérni i gdzie mu
oczywiscie przedstawiono bohaterke ,Pamietnika",
uroczg Nelli Mansilla.

Zuckor zasiadt wygodnie w dziesigtym rzedzie
krzeset, natozyt okulary, zapalit cygaro i patrzat
uwaznie. Juz po pierwszej cze$ci wstat, odsapnat
i powiedziat krétko: No. Impossible.

Te dwa stowa wywotaly istny poptoch. Ozna-
czaly poprostu ruine i bankructwo ,Piper-filmu".

— Dlaczego niemozliwe?—pytat blady z prze-
razenia dyrektor finansowy.

— Amant ma marynarke ng trzy guziki. To
jedno juz wystarcza,
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— A bohaterka? A nasza urocza Mansilla?

— Robi tysigce zbytecznych gestéw. To prze-
ciez nie teatr, to Sztuka!

Ledwie go uproszono, zeby raczyt przynajmniej
obejrzeé¢ cze$é drugg. Sciemniono $wiatlo, zaterko-
tat aparat projekcyjny.

— Stop! — krzyknat nagle Zuckor. — Kto gra
Olafsona?

— Amator, przygodny statysta, pseudonim: de
Putti — usprawiedliwiat sie Pipper. — Te sceny
mozna ostatecznie usung¢... Sa bez znaczenia dla
dalszej akciji.

— Jak sie nazywa ten Olafson? Stop! Pusci¢
film jeszcze raz! Tak. Wiec gdzie 6w czlowiek
jest? gdzie go szuka¢? Co to za jeden?

Nie bylto rady. Piper musiat przytoczy¢ w gtow-
nych zarysach catg historje falszywego Pospiszila.

— Wiec, krotko moéwigc, Olafson — to dzisiej-
szy dyrektor ,Solid-Light*‘, H. I. Przybram?

— Tak.

— Szkoda. Wielka szkoda. Sorry! Ofiaro-
watbym mu w Hollywod bardzo wysokg gaze. C6z—
on sie teraz obejdzie bezemnie. Ma inny fach.

— A film? Co pocza¢ z filmem? — pytat
drzgcym glosem Piper.

— Jakto? pan sie jeszcze pyta o takie rzeczy?
Panowie majg zyte ztota w reku. Obcig¢ calg ta-
Sme, wyrzuci¢ na $mietnik ,Starg panne", zostawié
dwie sceny z Olafsonem, napisa¢ ,H. |. Przybram
przy pracy" i pusci¢ na ekran! Tonnes of money!
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Zadne pismo dotgd nie mogto zdobyé jego fotogra-
fji. Nikt nie wie, jak on wyglada, ttumy taknag jego
widoku, tysigce dolar6w wam za to zaptacg. O ile,
oczywiscie, Przybram nie zaprotestuje.,. Lekkie
falszerstwo w tern jest. On grat do kina i moze za-
zadac, zebyscie go pokazywali wytgcznie jako Olaf-
Sona...

Co sie stalo dalej — nie wiemy, niestety, do-
ktadnie. Opowiadajg sobie ludzie, ze dnia owego
elegancki Jacqu‘es Piper miat przedzial mocno
zwichrzony i wypieki na twarzy. Po krdtkiej roz-
mowie z dyrektorem finansowym przedsiebiorstwa
JPiper-Film" zabrakto mu tez nagle kilku zasadni-
czych guzikéw przy kamizelce i kilku spinek przy
koszuli.

W archiwum prywatnem willi San Lorenzo
znalezliSmy natomiast list nastepujgcy:

Szanowny Panie!

Nie wiem, czy Pan mnie sobie jeszcze przypo-
mina i czy listem swoim nie odrywam Pana niepo-
trzebnie od waznych zaje¢ i pracy naukowej. Pi-
sze — bo Piper i Friedell wciskajg mi, ze tak po-
wiem, gwattem pi6éro do reki. Nie odstepuja mnie
ani na krok i btagajg o protekcje.

Tym ludziom grozi ruina, jezeli Pan nie po-
zwoli im na sprzedaz dwoéch scen, wycietych z ,Pa-
mietnika", ktére pod tytutem ,Przybram przy pra-
cy", majag by¢ wyswietlane oddzielnie w wiekszych
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kinoteatrach Swiata. Tylko te dwie sceny ocalaly
ze ,Starej panny", ai z tych jeszcze mnie i Weich-
teila postanowiono zupetnie usungé¢, wyskrobac
i wyretuszowac.

Méj Boze— ,Stara panna" miata by¢ szczeblem
do mojej Swietnej karjery artystycznej... Teraz ten
szczebel wyrzucajg na $miecie...

Licze, ze Pan mi nie odmoéwi i krétkiem ,tak"
zawiadomi telegraficznie ,Piper-Film" o swej de-
cyzji przychylnej. O czem mam pisa¢ wiecej? Je-
stem samotna, nie mam nikogo na Swiecie i Zle mi
bardzo. James Castiglioni miat jaka$ przykra
i glosng afere — sprzedat komus$ za wieksze pienig-
dze niezupeinie prawdziwe pamietniki Napoleona.
Jest juz od kilku miesiecy w Argentynie, dokad go
wystat jego stryj, bankier Kamillo Castiglioni. Geza
Nirenstein pojechat z nim razem, Rumun zgolit fa-
woryty i jest ptatniczym w barze ,Monico".

Gdyby Pan posiadat jeszcze te probdwke Nr.
trzynasty, niech Pan jg przysle

biednej
Nelli.
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XIV.
UCIECZKA (da capo).

W dwa czy trzy dni po otrzymaniu listu z Wie-
dnia — po6zng nocg — dyrektor Przybram wezwat
do swego samotnego pokoju Fiszla. Byt ubrany
w szary garnitur podrézny, pakowat jakie$ przed-
mioty do malej, starej wyswiechtanej torby sko-
rzanej.

— Stuchaj, Fiszl — rzekt, zamkngwszy drzwi
na klucz. — Niczemu sie nie dziw, nie stawiaj mi
zadnych pytan. Odpowiadaj mi zwiezle, krétko,
rzeczowo. Czy ja mam jakie pienigdze? Wilasne,
zarobione, uczciwe?

Fiszt otworzyt oczy szeroko, ale sie poha-
mowat.

— Pan ma, procz statej pensji, pietnascie pro-
cent akcyj ,Solid-Light". lle to jest warte — obli-
czy¢ trudno, bo tych papieréw, mimo szalonego po-
pytu; niema w obiegu gietdowym. Wiem tylko tyle,
ze niedawno za trzy stare papierki z ,pierwszej"
emisji, ktére sie odnalazly gdzie$ pod szafa w hote-
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liku ,Bristol", boy hotelowy otrzymat 75 tysiecy do-
laréw, Zatozyt sobie wtasng restauracje,

— Dobrze. PrzysSlesz mi nieduzo, kilka ta-
kich akcyj do Wiednia — hotel ,Hammerand". Da-
lej! Czy ja moge otrzymac jakis glejt, jakis list
feelazny, jakis dokument taki, zeby mi wolno byto
jecha¢, kedy zechce, p6js¢, gdzie nogi poniosg, zeby
mi wolno byto, jak $redniowiecznym wtdczegom,
watesac¢ sie po drogach publicznych? maszerowac,
nie rozbijajac — w zamys$leniu — tba o stupy gra-
niczne?

— Nie zyjemy, niestety, w Sredniowieczu, dy-
rektorze, Pan musi mie¢ legalny pasport... Moze
pan jezdzi¢ jako Nberto di Capodistria, jako Dr,
H. I. Przybram, przemystowiec, urodzony w Sam-
borze,., Wreszcie jako Hubert Przybram, obywatel
honorowy miasta Chrzanowa...

— Na nic! Na nic! — jeczal mistrz.

— Hm... Mozemy panu ostatecznie wyrobic
pasport falszywy. W naszym warsztacie trieste6-
skim jest pewien szofer, tudzgco do pana podobny.
Pospiszil...

— Wyrobi mi pan cztery rézne pasporty. Na
nazwisko Pospiszila, Odstrczila, Harun al Raszyda
i Oesztergoem-istenem-godolo, Cel podrézy: —
gwiazdozbior Kassjopeja.

— ~Dobrze.

— Zaraz, zaraz! Chwileczka! A gdybym sie
chciat ozenic¢?

— To jeszcze bardziej komplikuje sprawe. No-

124



wozeniec nie moze sie legitymowaé jako Oeszter-
goem-Godolo. Zaden urzednik nie wpisze pana do
ksigg stanu cywilnego. Oni majg za malg pensje,
jak na taka kolosalng ilos¢ liter... Beda robili tru-
dnosci...

Nazajutrz pociggiem popotudniowym Przy-
bram wyjechat w kierunku na Udine-Tarviz.

Az do stacji Wiener-Neustadt wszystko szio
pomys$inie, po stronie witoskiej byt Pospiszilem, po
stronie austrjackiej Odsrczilem. Ale w Neustadt
poznata go gromadka inteligentnych subjektow han-
dlowych, ktoérzy juz zdazyli gdzies w kinie obej-
rze¢ sensacyjny dodatek nadprogramowy ,Przy-
bram przy pracy".

Zaczeta sie niepokojaca bieganina po koryta-
rzach wagonu, kto$ ustawicznie odsuwal drzwi
przedziatu, zagladat, uSmiechat sie zyczliwie — ja-
cy$ ludzie szeptali ustawicznie: ,der Erfinder, der
Prschibram, der moderne Prometheus".

A kiedy wreszcie pocigg pospieszny przyozdo-

biony szyldzikami: Roma — Bologna — Ferrara —
Venezia — Wien Sbf. wtoczyt sie, sapigc i pogwi-
zdujac, na stacje Wieden — Dworzec potudniowy,

okazalo sie, ze caly peron, wszystkie poczekalnie,
caty plac przed dworcem — wybrukowany jest lite-
ralnie gtowami ludzkiemi. Ttum przerwat oddawna
Wszelka komunikacje kotowa: tramwaje stanetly
i dzwonily bez przerwy rozpaczliwie choé¢ bezsku-
tecznie, samochody furkotaty i dudnity w miejscu,
nacierajgc odwaznie na zywy zwarty mur, opaste
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konie policyjne miotaly sie jak w gorgczce. Jaka$
deputacja z orkiestrg detg utorowata sobie droge do
wagonu pierwszej klasy i kiedy nieszczesliwy
Przybram stangt wreszcie na stopniu — ze swa sta-
ra torebka skérzang w reku — bluznat raptem z mo-
sieznych trgb uroczysty marsz powitalny, a z ty-
siecy piersi ludzkich jaki$ wrzask nieopisany. Za-
niesiono wynalazce do samochodu, szarpano na nim
ubranie, wydarto mu z rak — na pamigtke — stary
zielony, filcowy kapelusz. Gdyby nie ostra szarza
policji konnej, jego auto nie dowioztoby go zyw-
cem do hoteliku Hammerand.

Tu zresztg cala historja powtdrzyta sie ab ovo.
Tlum w mgnieniu oka zapeinit wszystkie ulice przy-
legte az do Ringéw wtacznie. Straz bezpieczen-
stwa probowata wykopac jakies sciezyny w tej pla-
stycznej masie zywej, ale sprawiato to takie wra-
zenie, jakby kto$ czerpal wode sitem albo dziurawg
Sluzg chciatl zagrodzi¢ rzeke.

Przybram wydtubat nieduzy otwdr w firance,
zastaniajgcej jego okno w apartamencie na pierw-
szem pietrze, i patrzat z przerazeniem na placyk
przed hotelem.

Byt osaczony, uwieziony. Nie bylo cienia na-
dziei, zeby mégt wyjs¢ na miasto odszuka¢ Nelli,
pomowi¢ z nig serdecznie, we cztery oczy, wyjasnic
nieporozumienia...

Co chwila pukat kto$ do jego drzwi. Dyrekto-
rowie podupadilych teatrow zadali od niego, zeby
ratowatl Sztuke, zeby przyszedt dzi§ na spektakl



i podnidst przez to frekwencje, towarzystwa nauko-
we prosity go o cykl odczytéw, towarzystwa filan-
tropijne o datek. Druzyny sportowe mianowaly go
w ciggu godziny cztonkiem honorowym pietnastu
roznych zrzeszen lekkoatletycznych, jacy$ krawcy
btagali go, jak o zaszczyt, o pozwolenie wziecia na
poczekaniu miary i wykonania dlan gratis garnituru
wizytowego. Pisma ilustrowane domagaly sie foto-
grafji z podpisem i aforyzmem, pisma codzienne pro-
sity o wywiad. Gazety drukowaty w wydaniach
specjalnych grubym drukiem, na pierwszej stronicy,
co bedzie dzi$ robit o dziewigtej, o trzeciej, o piatej,
dokad sie uda na obiad i dokad na kolacje.
Cztowiek normalny, kiedy wybije jego godzina
i przyjdzie nan chwila odpowiednia, biegnie do
pierwszej lepszej kwiaciarni, nabywa bukiet r6z al-
bo fijotkéw i z tym bukietem tudziez z sercem,
mocniej kotatajgcem w piersiach, idzie, gdzie trzeba
i tam sie oSwiadcza, catujgc w reke, kogo nalezy.
Przybrama nieprzeliczony ttum odprowadzal do
kwiaciarni, jacy$ reporterzy biegli przed nim i za
nim, jakies damy wyrywaty mu kwiatki z bukietu,

zostawiajgc mu — dla witasnych jego celéw ma-
trymonjalnych — kilka drutéw, bibutke i oskubane
todygi.

Po wielu nieudanych prébach i bezowocnych
wysitkach Przybram postanowit oSwiadczy¢ sie te-

lefonicznie.
Pewna — starsza juz dzisiaj — panienka
z centrali, ktéra zgodzita sie taskawie na udzie-
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lenie nam kilku niezbednych informacyj, nie
przypomina juz sobie, niestety, doktadnie tej roz-

mowy Huberta z Nelli. Wie tylko, ze uslyszala
krotkie, niesmiate ,,Tak' — poczem trzeba byto
witgczy¢é natychmiast miedzymiastowg — Triest,

Redakcje ,Neue Freie Presse" i austrjackie prezy-
djum rady ministrow.

Po pewnym czasie zn6w nawigzano na chwile
rozmowe mitosng, ale wiaczyta sie do niej ,Ameri-
can United Press" i Powszechne Towarzystwo Ele-
ktryczne.

I znéw kto$ komu$ powiedziat: pokochalem
(tam?) cie od pierwszej chwili—i znéw wdarta sie
w ten dwuspiew Filja wschodnio-europejska zakta-
déw ,Przybram Light Co.", Towarzystwo transpor-
towe ,Cosoulich-Line" i ,Saturday Evening Post".

Kilka bardzo waznych szczeg6tow zawdziecza-
my natomiast konduktorowi wagonéw sypialnych
na linji Wiedeh — Berlin.

— Poznatem go odrazu — mowi ten czio-
wiek, — aczkolwiek mitode matzenstwo podr6zo-
wato incognito, jako pan inzynier Odstrczil z zong
(przedziat Numer 3, Srodkowy).

Usiedli, pamietam, w wagonie restauracyjnym;
on nie odrywat od niej oczu, nie patrzat ani na
ludzi ani nawet na krajobraz i szeptal glosem cie-
ptym, przyciszonym, ale wyraznie:

— Jestes$ promienna, Nelli, ale nie bede cie tak
nazywat. Ja, ktoéry bylem wielbicielem stonca,
wyznawcg ptomienia i ognia, uciekam dzi$ od Swia-
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tta, jak ptak nocny, jak puhacz, sowa i nietoperz.
Prawde mowit Geza. Z naszych odkryé, z naszych
marzen, z naszych snéw fantastycznych ludzie ro-
big natychmiast pite drewniang. Zobaczysz —
w Berlinie, na stacjiZoologischer Garten, stojg juz
pociggi z lokomotywami, wybejcowanemi jaskra-
wym zimnym plomieniem. Pan zawiadowca ma
mundur, impregnowany nellitami i tryska mocnem
zielonem Swiattem. Tragarz kolejowy wedruje, jak
nieduzy stup niebieskiego ognia, kaski policjantow
Swieca mocniej, niz ongi reklama duzego kinema-
tografu. Na nasza cze$¢ podpuszczg z Tempelhofu
cate stado gorejgcych ptakéw i wysypia na bruku
Potsdamer Platz'u ptomiennemi szesSciometrowe-
mi gtoskami stowa: Hoeh Przybram! Nawet lift-boy
bedzie miat czapke, przenicowang poprostu z refle-
ktora latarni morskiej...

Nie dziw sie wiec, kochana moja, ze nie wioze
fciebie do krajow stonecznych na jasny brzeg i do
Hiszpanji. Znienawidzitem d$wiatlo i uwielbiam
mrok. Pojedziemy na poétnoc.

Jest pod Stockholmem miescina Westeros.
Istniata tam dawniej wielka fabryka elektro-

techniczna, ktéra juz dzi§ — oczywiscie —
oadawna zbankrutowata. Mieszkancy owego We-
steros zlorzeczag mi i poprzysiegli sobie, ze

nigdy szczypty sypkiego Swiatta do swojej gminy
nie sprowadza. Pojedziemy tam do nich. Spedzimy
wsréd tych ludzi szczesliwych, ktdrzy jeszcze wie-
czorami przy idyllicznej lampie elektrycznej siadu-
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ja, nasze miesigce miodowe. Nikt nas nie pozna.
Mam w zapasie zupetnie nowy, nieuzywany
pasport na imie nauczyciela botaniki, prof. Lu-
dwika Lamberta. Bedziemy jezdzili na nartach
i lepili batlwana ze $niegu. A wieczorami... Noc!
Rozumiesz, Nelli? Zupeilna czarna, ciemna noc, choé
oko wykol! Niebo, jak olbrzymia koputa z czarnego
wegla! Rozumiesz, Nelli, calg rozkosz tych stow!
Wyobrazasz sobie taki widok? ciemno, ciemno,
ciemno... tylko tam, w oddali, lampa ftukowa mru-
ga, pali sie nikty reflektorek na 20 tysiecy S$wiec...

Widzimy z tych zdan, ze mistrz przewidziat
wtasciwie wszystko, précz jednej rzeczy:, w Berli-
nie entuzjazm wzrdst do takich rozmiaréw, ze za-
tarasowal zupetnie nowozenncom droge do miasta!

Ich wagon skierowano z dworca Anhalckiego
na dworzec Poczdamski, a z Poczdamskiego zwe-
kslowano ich znéw na Alexander-Platz. Nie byto
rady! Na wszystkich tych stacjach gromadzity sie
natychmiast takie zapory z wiwatujgcych ttumodw,
ze Przybram, w obawie o swg jasnowtosg Nelli, nie
wysiadt wcale z pociggu...

A jednak — mimo to powszechne i nagminne
delirium — wypuszczono juz wtedy pierwsze zatru-
te strzaly z kolczan6éw. Nie chcemy tu nikogo
oskarzaé¢, ale piora, grubo wyztocone przez towa-
rzystwa i koncerny elektryczne, Slizgaly sie juz po
papierze, szkicowaly pierwsze artykuty: ,czy nasz
system nerwowy wytrzyma te powodz Swietlng?"
,O zwiekszeniu sie ilosci samobojstw pod wptly-
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wem fosforow Przybrama". ,Co mowi psychjatrja
o biatych nocach?", ,Freud a Przybram", ,N ellity
a historja".

— Nie wiemy—pisat jeden z poczytnych dzien-
nikow,—kto sie podczas pamietnych rozpraw w sa-
dzie wiedenskim wiecej przystuzyt ludzkosci—pro-
kurator czy obronica... Obawiamy sie, ze cokolwiek
za wczesnie, niestety, wypuszczono ,wynalazce"
z wiezienia...



O pobycie Przybrama w kraju nie mamy, nie-
stety, wiadomosci Scistych i pewnych.

Nie podzielamy zdania profesora W agdotkiewi-
cza *), ktéry twierdzi, ze Prometeusz z wltasnego po-
pedu zajechat do Zbgszynia. Przeciwnie. Jego wi-
zyta tem sie gtownie ttumaczy, ze zawiadowca sta-
cji Berlin — Dworzec Slaski przyczepitl pewnego
dnia ni stad ni zowad wagon salonowy wielkiego
meza do ekspresu Paryz — Warszawa — Lenin-
grad (Piotrogréd — Petersburg — Judeniczville).

Urzednik komocy celnej, Wiadystaw Sledz,
wszedt do przedziatu, zajetego przez mitodg pare,
obejrzat doktadnie bagaz Nelli i skdérzang torbe
Przybrama i, poniewaz dnia poprzedniego obcho-
dzit w gronie przyjaciéot pewng uroczysto$s¢ fami-

*) Wadotkiewicz ,Studja historyczne".
Gdybysiowa i Datbybég ,Fizyka dla szkét Srednich”.
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lijng a alkohol podniecat w nim zawsze Inwencje
tworcza, — domyslit sie odrazu, ze co$ tu jest nie
w porzadku.

W zieto uczonego do rewizji osobistej i wykryto
natychmiast pasport na imie ksiecia di Capodistria,
pasport na nazwisko Odstrczila, Pospiszila i zu-
petnie Swiezy, nieuzywany dokument na nazwisko
prof. Lamberta.

Sprawa byta oczywiscie mocno podejrzana i az
do jej wyjasnienia ulokowano Prometeusza razem
z jasnowtosg zong w baraku na stacji, Przybram —
jak zwykle w razach trudniejszych — prébowat
wylegitymowaé sie swojem Swiecgcem sercem,
twierdzit, ze on jeden z mieszkancdow tego globu ta-
kie serce posiada i ze to mu powinno wystarczy¢
za dowod osobisty. W odpowiedzi Wiadystaw
Sledz tonem grzecznym, ale stanowczym odczytal
mu pewien rozdziat z ksiegi przepisow dla strazy
pogranicznej.

— Znakomitych ludzi — dodatl — przewozi-
liSmy tedy niejednokrotnie ku zadowoleniu rodziny
i nieboszczyka — nigdy nie byto najmniejszej scysiji,
nigdy nikt sie na nas nie uskarzat.

— Co prawda — dorzucit jeszcze — znakomi-
ci ludzie utatwiali nam zadanie, nie tak, jak pan!
Jezeli przekraczali granice bez dokumentéw — to

przynajmniej nie w stanie zywym. Jestem tu dzie-
sie€¢ lat na stanowisku i zareczam panu, ze zywego
wielkiego cztowieka nie widziatem.



— Co6z mi pan zatem radzi? Mam umrze¢ na
tej stacji? W Zbaszyniu? — pytat drzgcym gtosem
Przybram.

— Zaczekamy z tern jeszcze troche. Jezeli pan
doprawdy jest ,nowym Prometeuszem" — jak pan
twierdzi — to zadepeszujemy do Warszawskiego
Tow. Przyjaciét Nauk. Niech oni tam sobie gltowe
tamig. Ja tu nie jestem zgodzony do genjuszéw.
Mam wazniejsze sprawy na gtowie.

Dopiero po trzech dniach do$¢ przykrego po-
stoju (Przybrama w zaden spos6b nie chciano pu-
sci¢ z powrotem zagranice. Istnialy przypuszcze-
nia, ze to on przemycatl walute i byt zaplgtany
w sprawe Prywatmana i Pazdziorkiewicza) przyby-
ta na stacje pograniczng deputacja, ztozona z trzech
profesorow warszawskich. Panowie Czemuz, Po-
co$ i Laboga nie mogli wprawdzie zalatwi¢ w War-
szawie—tak napredce—wszystkich formalnosci, ale
pierwszy z nich (Czemuz) miat krewniaka w mini-
sterstwie przemystu, skad wydostat formularz tej
tresci:

~Min. Przem. i Handlu prosi wiadze pogra-
niczne w Zbagszyniu o przepuszczenie i zwolnienie
od cta (objekt)... Prometeusz... (w ilosci)... 1.

i o przetransportowanie takowego do Warszawy na
koszt Ministerstwa".

(podpis) Szef dep. Cuzyi.

(pieczed).
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Stowa Prometeusza, jeden, takowego i Czyz
byty na tym druczku wypisane odrecznie.

Zaraz po przyjezdzie panowie Czemuz, Pocos
i Laboga udali sie do baraku stacyjnego i tu, od-
chrzgkngwszy, wygtosili trzy mowy powitalne.
Przyczem Poco$, jako historyk, rozwodzit sie sze-
roko nad zastugami Juljusza Cezara, Czemuz i La-
boga zas obrali sobie za temat przyrode tatrzanska
i wspomnieli kilkakrotnie w pieknych parabolach
orta, Swinice, szczyty, peré i wierzchotek.

— Czy teraz juz moge stad spokojnie wyje-
cha¢? — spytat Przybram.

Okazato sie, ze o tem nawet mowy by¢ nie mo-
ze. Miasta Poznan, Kalisz, Zgierz, towicz, Socha-
czew przybraty sie odswietnie, zmobilizowaly orkie-
stry strazackie, udekorowaty dworce, odzialy mow-
coOw w tuzurki i czyhaly na okazje ujrzenia Przy-
brama i uczczenia go, jak na to zastuguje.

— Jak sadzisz, Nelli? — rzekt Przybram. —
Pojedziemy?

Nelli — o dziwo! — zgodzita sie natychmiast.
Wywnioskowata bowiem (kobiety sg zadziwiajgco
sprytne) z przemowien trzech wybitnych przedsta-
wicieli nauki, ze tu ludzie majg jakies metne po-
jecie o czynach jej nad miare gtosnego maitzonka.
Bawito jg to, ze panowie Czemuz i Poco$ wynoszg
wprawdzie Huberta pod niebiosa, ale wtadciwie nic
0 nim nie wiedzg. Prof. Czemuz platat najwidocz-
niej ,cold-light* z angielskiem mydiem do golenia
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o podobnej iiazwie, a Laboga uwazal je wyraznie
za Srodek przeczyszczajgcy. Stosunkowo najpew-
niej méwit o zimnych plomieniach i neltitach Po-
co$ — jako przyrodnik z zawodu. Niestety w wa-
gonie, podczas mitej pogawedki towarzyskiej, wy-
szto na jaw, ze i on pomieszal cokolwiek metode
Przybrama z .metodg odmtadzania starcow prof.
Steinacha.

Jeszcze milsza dla Nelli niespodzianka (nie-
ma chyba nic bardziej ztosliwego na Swiecie od zon
ludzi wybitnych) czekata na nich w Poznaniu.

Magistrat wystawit na stacji dos¢ duzg bude
w ksztatcie antycznej bramy triumfalnej i umiescit
pod nig orkiestre detg. Ale ta orkiestra, ujrzawszy
wagon salonowy, dmuchneta w trgby i zagrata for-
tissimo butgarski hymn narodowy, poczem wicepre-
zydent, p. Wlazto-Nietrzeba, wszedl osobiscie do
przedziatu i wreczyt Nelli bukiet, Przybramowi
szpade i rozpoczat oracje. Do wynalazcy mowit sta-
le ,Ty“ w dowdd wielkiego szacunku, ale przytem
niewiadomo dlaczego tytutowatl go w przemowieniu
jeneratem. Wychwalat Przybrama za jakie$ czyny
pod Tyrnowem i Késtendzy, poczem orkiestra jesz-
cze gtosniej zaintonowata piesn ,Szumi Marica..."”

| dzi$ jeszcze nie wiemy, co sktonilo p. wice-
prezydenta W lazte-Nietrzebe do wygloszenia na
cze$¢ Przybrama mowy, przeznaczonej na powita-
nie pewnego weterana z wojny batkanskiej.

Wiemy tylko, ze mistrz, zerwawszy sie sprezy-



Scie z miejsca, chwycit nagle zone i walizke i kro-
kiem miodzienczym skoczyt do przejezdzajgcego
wtasnie pociggu Poznan, Bydgoszcz, Gdansk.

Z Neufahrwasser ,prof. Lambert" i jego mioda
zona odptyneli na malym stateczku ,Prometheus"
do Malmo.



XVI.
EPILOG.

Nie piszemy tu ,Pamietnika starej panny" i nie
bedziemy szukali mozolnie pointy efektownej. Zy-
cie ma mniej fantazji od autorow filmowych i wy-
biera sobie epilogi skromne i przyzwoite.

Miescina Westeros, do ktorej udaé¢ sie musimy
niezwtocznie na czas krotki razem ,profesorem
Lambertem” i jego zong, przypomina do ziudze-
nia — zimg oczywiscie — jaki$ wyréb cukiernika:
mocno lukrowany piernik, porcje lodéw $mietanko-
wych, tort kremowy. Na dachach domow lezg nie-
prawdopodobne, puszyste zwaty bialego $niegu, —
ten $nieg niepokalany pokrywa tez ulice, ptoty,
drzewa, tworzy i poprawia architekture, podpiera-
jac kazdy murek zawadjackiemi skarpami.

W tym witasnie $niegu tyttat sie wielki nasz
uczony od rana. Jasnowilosa Nelli byta jego cier-
pliwa nauczycielkg. Uczyla go jezdzi¢ na nartach,
pokazywata mu jak sie steruje bobsleighem, asy-
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stowata przy jego pierwszych krokach na tafli lo-
dowej, pokrywajgcej gruba warstwa jezioro.

Profesor zyt, jak sztubak na wagarach, jego
zmeczone oczy wypoczety w tagodnym péimroku,
policzki nabraty rumiencéw, krew zywiej krazyta
w zytach i nowe Swiatoburcze plany rysowac sie juz
poczely w wyobrazni.

Wieczorami — po dniu petnym trudéw — cho-
dzili do kawiarni miejscowej. Nazywala sie do-
stownie ,salong“ i nie r6znita niczem od bawialni

w domu zamoznego aptekarza na prowincji. Jakies
merezkowane serwetki i patarafki na stotach, plu-
szowe meble pod $cianami, fotografje i lustra na
Scianach. Pijali poncz szwedzki na rozgrzewke
i rozmawiali przewaznie o rzeczach sportowych.

W tym wtasnie ,salongu"” poznali mtodzi pan-
stwo Lambertowie cztowieka, ktéry dziwnym zbie-
giem okolicznosci nazywat sie — Olafson. Nie byt
genjalnym uczonym, jak 6w z filmu, nie wymyS$lit
nowego pierwiastku i nie leczyt nim ludzi.

Byt to poprostu malarz-pejzazysta i miat twarz
indyjskiego kacyka. Czasem az zdziwienie ogarnia-
to widza, ze witadze mogly wydaé temu plastykowi
metryke na nazwisko pospolitego Olafsona, zamiast
mu wpisa¢ w tej rubryce do pasportu: Jastrzebie
Oko, Orli Nos, Zylaste Ramie, Sciegno Tygrysa.

Olafson negowat zajadle nowg ere, ere ,fosfo-
row" i ,zimnych ptomieni". Malowat stale pejzaze
sielskie, obrazki z dalekiej przesztosci: pastuszek



pasie krowy przy Swietle lampy tukowej, dziewczy-
na w chacie robi robotkg przy zaréwce ,Tungsram".

Polubit ogromnie ,profesora Lamberta", przy-
rzgdzatl mu grog wedtug wtasnej recepty i bawit go
rozmowg o0 sztuce, przyczem wymyslat na czem
Swiat stoi najwiekszemu ztoczyncy w dziejach, wan-
dalowi i barbarzyncy, Przybramowi.

— Ten czlowiek zabit kulture! — wotat, walgc
zylastg piescig w stot.— Zabit malarstwo! Dawniej,
profesorze, tu statem ja, tu byl krajobraz, z tej
strony padato Swiatto a z tamtej byt cien. To pro-
ste, prawda? Teraz niema cienia na Swiecie! Tu co$
Swieci, tam sie co$ pali, wszedzie bliki, wszedzie
co$ jasnieje i co$ promieniami tryska! RzezZbiarz
nie moze modelowa¢, artysta nie wie, gdzie ma sta-
na¢. Bryty niema, przyroda jest plaska, sztuke
djabli biorg. Swiat parszywieje, giniemy. Jeszcze
jeden Przybram, panie profesorze Lambert, a wy-
stawy trzeba bedzie zwingé, muzea zamknaé, obra-
zy olejne przedystylowaé na tluszcz i smary.

Nie umiemy juz patrzeé, nie czujemy perspe-
ktywy. Gdzie jest r6znica miedzy pierwszym pla-
nem i ostatnim? Gdzie sg walory kolorystyczne?
Los sie nade mng zneca i wsadzit mnie — gtowag na-
przéd — w te podite czasy, w ktérych ptywam jak
zdechta mucha w donicy zsiadtego mleka...

Gdyby nie obecnos$¢ Nelli (kacyk byt ogromnie
kurtuazyjny dla dam) profesor nastuchatby sie jesz-
cze potworniejszych rzeczy o sobie. Ale i tak miat
za swoje.
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— Mobwig — perorowat Olafson, — ze to Pro
meteusz wspoéiczesny! Brednie! Prometeusz byt
typkiem pozytecznym, wiedziat, co robi — to byt
Grek! A ten — wiecie, co on robi?! zaciera kon-
trasty! Tak, moi panstwo, zaciera kontrasty! Niema
dzi$ réznicy miedzy dniem i noca, tak jak niema od-
dawna réznicy miedzy krélem i pastuchem, jenera-
tem i odzwiernym, kobietg i mezczyzng. Ubieramy
sie w te same glupkowate marynarki, strzyzemy je-
dnakowo wlosy, nosimy jednakowe brechesy. Swit
juz niczem sie nie r6zni od zmierzchu, poniedziatek
od wtorku, krolowa Madagaskaru od telefonistki.

Mowitby jeszcze ditugo i czesto w ten sposéb,
ale zdarzyto sie ktéregos$ dnia, ze otrzymat nadspo-
dziewanie pewne wigksze zamdwienie. By} to okres,
kiedy poczeto stosowac nellity w farbiarstwie. Po-

wstaly — gtownie dzieki pracom Fiszla w Triescie
i prof. Morrisa w Pasadenie — pilynne barwniki
Swietlne.

Glosna fabryka Karmana przystata Olafsono-
wi pudito nowych farb gratis, z prosbag o taskawg
opinje i z zapewnieniem, ze bedzie pierwszym arty-
stg na kontynencie, ktory wiekszy obraz temi zim-
nemi ptomieniami wykona,

Olafson przestat przychodzi¢ wieczorami do
.salongu”. Zamkngt sie w pracowni, ¢mit fajke,
pracowat jak wyrobnik. Jego dzieto (,Sad bogoéw
olimpijskich nad Prometeuszem") otrzymato w dwa
tygodnie potem, jak wiemy, wielkg nagrode imienia



Huberta Przybrama na wystawie paryskiej. Odtad
Olafson malowat wytgcznie nellitami.

Jego ,Swietliste krajobrazy" i dzi$ jeszcze sa
poszukiwane przez znawcow, ale wodwczas mialy
skuces i rozgtos wrecz niebywalty.

— Widz ol$niony — pisze krytyk ,Art deco-
ratif" Raeiongere — staje przed tym pejzazem,
jakby przed oknem ciemnego pokoju, oknem, ktére-
go okiennice sie rozwarty, odstaniajgc widok na po-
dworko zalane stornicem! Nie znamy w historji ma-
larstwa i t. d., nie wyobrazamy sobie i t. d., coby
przodkowie nasi i t. d. Jakiez perspektywy dalekie
i t. d., jakie mozliwosci i t. d. Witamy etc. Obja-
wienie etc. *).

BylibySmy i my szczerze zachwyceni powodze-
niem Olafsona, gdyby nie pewna okoliczno$¢ niepo-
kojaca. Artysta nietylko malowat nellitami Przy-
brama, ale coraz czesciej zabierat na dalekie space-
ry jasnowtosa Nelli tegoz Przybrama...

Przechadzali sie—coraz diuzej. Az wreszcie—
z jednego z takich spacerow nie wrocili wcale do
Westeros. Malarz przekonal urocza, piekng ko-
biete, ze nie moze marnowa¢ zycia w ponurem
i ciemnem miasteczku potnocnem.

— Ziemia btyszczy od Swiatet — mowil, —
promienne stonce nowej ery wzeszto nad Swiatem
i juz nie zajdzie. Nie moze najcudniejsza z kobiet
kry¢ sie, jak puszczyk, w tej zasniezonej dziupli, nie

*) p. rbwniez Raciggeur ,Peinture”, t. 3.
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ma moralnego prawa! | dla kogo sie tu poswiecac?
dla tepego profesora botaniki?...

Wyruszyli na potudnie, pozostawiajgc Przy-
brama w ,zasniezonej dziupli".

C6z — zaden z ludzi wybitnych nie miat szcze-
Scia w pozyciu matzenskiem: ani Sokrates, ani Mo-
liere... 1, gdyby kto$ z zyczliwych zwrécit Huber-
towi we wtasciwej chwili uwage na to powszechne
prawo przyrodnicze, moze — mowimy moze, bo za
autorytet w sprawach erotycznych sie nie uwaza-
my — moze ocalitby od zagtady jeden z najwiek-
szych talentow naukowych? Kto wie?

Dalsze dzieje Przybrama tong w mroku fak-
tow niesprawdzonych. Slad po nim zagingt. Skoé-
rzana torba, ktérg skrzetnie przechowuje archiwum
w TriesScie, nie zawiera probéwki Nr. 13. Jedni
mowig, ze twdrca sypkiego Swiatta brat udziat —
jako Dr. Chlusky — w pigtej wyprawie na Mont
Everest, inni, ze jako obserwator Knoll zginag}
w $niegach podbiegunowych razem z ekspedycja
Sygurdsena...

Tak czy owak nic — powiedzmy to gtosno
i wyraznie — nie moze usprawiedliwi¢ Larousse'a,
ktory cate zycie tego cztowieka zbywa lakoniczna,
bezbarwng wzmiankag:

Przybram H. 1. Urodzit sie w roku 1898, um.
1945? Odkryt zimne ptomienie (ob. tamze) w roku
1937...

To stanowczo za mato! Zwazmy, ze zywot
ludzi wyjgtkowych jest zawsze pouczajgcy, — acz-
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kolwiek, oczywiscie, nie jest bajkg wierszowana,
z ktérej wyciaga¢ nalezy moraly i tanie nauki dla
uzytku codziennego. Dalecy jestedsmy od tej mysli.
Na krotka jednak apostrofe pozwoli¢ sobie musimy:

Rzesze i pokolenia szarakéw — tak ucza po-
wazni historycy — zyja poto, zeby raz na stulecie
wyda¢ wreszcie jednostke wyjgtkowag. Jestesmy —
my, pospolitacy—jak gromada naiwnych dzieci, kt6-
rg ktos wpuscit do ciemnego, strasznego, tajemni-
czego pokoju. Dopiero genjusze, ludzie dorosli,
wskazujg nam droge ku wyjsciu, droge ku Swiattu,
borg nas za reke, abySmy nos6w o meble nie po-
rozbijali.

Niestety, owa banda niesfornych dzieci coraz
czesciej, wszczynajagc niesamowity wrzask i tumult,
przeszkadza w pracy umystowej ludziom dorostym.
Nasza pogarda i nasze uwielbienie, nasze akty
oskarzenia i nasze okrzyki entuzjazmu sa przewa-
znie réwnie glosne, jak nietaktowne. To tez takich
ludzi dorostych jest wsréd nas coraz mniej. Nasze
ustawy pasportowe i nasze egzaminy szkolne, nasze
gieldy, teatry, dzienniki, sady, urzedy, granice, ko-
biety, przepisy etyczne sprzyjaja znacznie wiecej
rozwojowi idjotéw, niz Przybramow.

Moze dlatego zgingt przedwczesnie obserwator
Knoll (recte Dr. Chlusky, recte Pospiszil, recte
Mindsenthy).

Nie spieszmy shp”WiySjadaniem Swiatta bogom.
Czekajmy, az to uczyni kto rany.
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